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PE®EPAT

Jurnnomua podota — 65 ctop., 75 mxepern.

O0'ekT pOCHITKEHHS: JIEKCUKO-CEMaHTHM4He 1mone «JlrogmHa» B
HOPTYMOPIHCHKOMY J11aJIEKT1 aHITIMChKOI MOBU HANpUKIHII 19 cTomITTS.

IIpeameT pocHigsKeHHSI: JIEKCUYHI OJWHUI, SKI BXOIATH 1O CKJIady
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTro mojis «JltoguHa»y B HOPTYMOpIMCbKOMY  J1aJIeKTi
aHTJIACHKOT MOBH HANpPUKIHIN 19 CTOMITTS.

MeTta 1aHOTO JOCTIDKCHHS — BHSBJICHHS 1 aHali3 CKJIQJOBHX JICKCHUKO-
CEMaHTUYHOTO ToJia «JIroaruHay B HOPTYMOPIMCHKOMY J1aJeKTi aHTJIIHCHKOT MOBH
Hanpukidii 19 cromiTrs.

TeopeTnko-MeTOM0JIOTiUHI 3acaqu: 3BEpPHCHHS Cy4acHOI HAyKOBOT JYMKH
70 TPOoOJIeM JOCHIKCHHS JICKCUKO-CEMAaHTHUYHOTO TIOJiA Ta (DYHKI[IOHYBaHHS
MOBHHX OJIMHHIIb, 1110 BXOAATh A0 Horo ckiany (I.A. Yoimiesa, JI.M. Bacuibes,
0. /1. Anpecsia, I.M. Ko6o3esa, O.0. CeniBanoBa, 3.H. Bepniesa Ta iH.).

Otpumani pe3yabTaT. SepHYy 30HY CEeMaHTHYHOTrO Mojis «JlronuHay
GbopMyIOTh HAWOLIBIIT MPOTOTHUIIOBI MPEACTABHUKU KAaTEropiil, sIKi IMOJUISIOTH
MaKCUMYyM 3arajlbHUX BJIACTHBOCTEH 13 PEIITO0 YICHIB IIUX KAaTEropii 1 MIHIMyM
BJIACTUBOCTEH 13 WICHAMH IHIINUX KaTETOPIi.

AnepHo-niepudepiitne CTPYKTypYBaHHS CEMaHTHYHOT'O TOJIS
MIAMOPSAIKOBAHO CEMaHTHYHIA O3HAIll: B 3arajlbHOrO 70 OKPEMOTro, Bif
CEMaHTUYHO  OOJiraTopHoro g0  (aKyJabTaTUBHOTO. YCl  KOHCTUTYaHTH
CEMaHTUYHOTO ToJis «JIronnHay TOB’s3aHi TIMEPOH-TIMOHIMIYHUMH, TOOTO POJIO-

BHIOBHUMHU, BIIHOIIEHHSIMHU B JEKCUYHINA CUCTEMI MOBH.

Knrwouoei cnosa:. nexcuxo-cemanmuune noie «Jloounay, nHopmymopiticoKutl

dianexm, 1eKCUKO-CeManmu4na 2pyna, 6il0COmKo8e i0HOULeHHS
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BCTYII

P03BHTOK JIHIBICTHUHOT HAyKH CYMPOBOKYETHCS IHTEHCHBHHM ITOIIYKOM
TEOPETUYHUX OCHOB JIOCITIDKEHHS JICKCUKO-CEMAaHTUYHOT'O PiBHS, BCTAHOBJICHHS
HOro CUCTEMHO-CTPYKTYPHUX €JIE€MEHTIB, BIIHOIIEHb MK HUMU. Bennka KinbKICTh
OJIMHUIIb, MPEJCTABISAIOTh Y JEKCHYHOMY CKJIa/Ji YKpaiHChKOI MOBH Pi3HOMAaHITHI
CTOPOHM JIIMCHOCTI, 3YMOBIIOE HAsBHICTb pI3HUX 32 0OCATOM JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUX YTBOPCHb, TOKJIQJHUIA Ta BCECOIYHUI aHAI3 SKMX BH3HAYA€E OJIHE i3
3aBJaHb Cy4aCHOI MOBO3HABYOI HAYKHU.

CHCTEMHICTh JIEKCUYHOTO CKJIATy MOBH TMEPEKOHJIMBO apryMEHTYE OJWH 3
npoBiIHUX YKpaiHcbkux MoBo3HaBIiB M. II. Kouepran. Bin wnaromjomrye, 1o
JEKCUKO-CEMaHTUYHA CHCTEMa, K 1 Oyap-sika cucreMa, 0a3yeThCs Ha TEBHHUX
BITHOIIIEHHAX, SKI MpUTaMaHHI YCIM MOBaM CBITY: MapaJUTrMaTHYHUX Ta
CUHTarMaTUYHUX.

Ha yTBepmkeHHS TyMKH MPO CUCTEMHICTh JEKCUKH BEJIMKHI BIUIMUB Maju
TaKOX JOCTIKeHHs HiMenbkuX JiHTrBIicTIB . Octroda, K. Metiepa, I'. llnepbepa,
. Tpipa, I'. Imcena, B. Ilopuira. Tax, 30kpema, I. OcTrod roBopuB mpo
icHyBaHHs B MOB1 cuctemu 3HaueHb. Jlocnmigauk K. Meiiep, aHami3yr4un IpycChKY
BIMICHKOBY TEPMIHOJIOTiI0, TIMIIOB BHCHOBKY, IO KOXKEH TEPMIiH OTPUMYE CBOIO
BapTICTh 13 BIIACHOT IMO3UIII{ B 3arajbHii HOMEHKJIATYPI.

E. Okcap 1 O. Jlyxauek yBOASATH IOHATTS JICKCUKO-CEMaHTHYHE IIOJIE,
B. B. BunorpaioB Jsekcuko-cemantuyHa cucrema, a O. [. CmupHULBKHI —
JEKCUKO-CEMaHTUYHUW BapiadT. [lomMiTHUH BHECOK Yy pO3pOOKYy JEKCHKO-
CEMaHTUYHOI Teopil 3poOwim ykpaiHChKI MOBO3HaBIlI B. M. PycaniBcbkuid,
O. O.TapaHneHko.

AKTYaJIbHICTh TEMU JOCTIHPKCHHS BU3HAYAETHCS 3aTAIbHOIO0 CIIPSIMOBAHICTIO
Cy4yaCHMX MOBO3HABYMX CTYAiil Ha BUBYEHHS Ta aHATI3 JEKCHUYHUX OIMHUIIH
Cy4acHO1 aHTJIMCHKOT MOBH Yy paMKax JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO TIOJS, a TaKOXK

pO3pOOKM HOBUX TMIAXOMIB JO KOHTEHTY JIEKCHKO-CEMAHTUYHOI TpyMH, sKa



o0’enqHana cnuibHUM 3MicToM «JlroguHa». TakoX OCOOJIMBOCTI  CKJIAJIOBUX
OJIMHULIb JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTr0 noJjs «JlroauHa» B HOpTYMOpPIHCEKOMY J1aJIeKT1
AHTJIMCHKOT MOBH 3aJIUIIAIOTHCS 1€ HE HUIKOM JOCIIKEHUM SIBUIIEM.

HaykoBa HOBHM3HA JOCTIIKEHHS MOJIATAE B TOMY, 10 OCOOJIMBOCTI JIEKCHKO-
ceMaHTH4YHOro monst «JlooguHa» y HOPTYMOpIMCBKOMY [iaJleKTi BUBYEHO
HEJIOCTaTHLO. B Mexkax 1mporo JOCHIKeHHS OyJio BUIUICHO Ta MpOaHaIi30BaHO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPYNH, 5K € CKIaJJOBUMH MOJaHOTO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO
noJisi, Ta 00PaxoBaHO iX KUIBKICTh Y BIICOTKOBOMY BiJTHOIICHHI.

OO0’eKTOM JOCHIDKEHHS € JIeKCUKO-ceMaHTH4He Tmojie «JltonmuHa» B
HOPTYMOpPIACHKOMY J1aI€KT1 aHTJIIMChKOT MOBU HaNpUKiHII 19 cTomTTs.

IIpenmeToM nOCTIT:KEHHSI € JICKCUYHI OJWHUIN, SIKi BXOIATH 1O CKJIATy
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO mojis «JlroguHa»y B HOPTYMOpIMCHKOMY  J1aJIeKTi
aHTJIACHKOT MOBH HANpPUKIHIN 19 CTOMITTS.

MeTol0 fgoCHiIKeHHS € BUSBJICHHS 1 aHali3 CKIAJOBHX JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHOTO Mo «JIfoauHa» B HOPTYMOPIHCHKOMY JTIaIEKT1 aHTIIHCHKOT MOBHU
HaAMpUKIHI 19 cTOITTS.

JI1s1 JOCSTHEHHS MOCTaBJICHOT METH HEOOX1THO BUPIIIIUTH TaKi 3aBIaAHHSI .

1) naTi BU3HAYEHHS MOHATTS JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJIS;

2) oxapakTepu3yBaTH BIAMIHI PHCH Ta MPUHIMIMN KiacuQikailii JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOTO TOJIS;

3) pO3rASHYTH JIaJeKTH Cy4YacHOI aHTJIIHChKOI MOBH Ta iX OCOOJMBOCTI
B3arajii Ta HOpTyMOpIACHKOTO MialieKTy 30KpeMa;

4) 3miiCHATH aHai3 CIOBHUKOBHX ACQIHIMIN JEKCHKO-CEMaHTUIHOTO ITOJIS
«JTI0JTMHA» B HOPTYMOPIMCHKOMY JT1aJIeKTi;

5) JOCHiTUTH JIHTBO-KYJIBTYPOJIOTIYHHH aCMEeKT JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO
TMOJIS «TIOAMHAY» B HOPTYMOPIHCHEKOMY J1aJIeKTI;

6) BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI CTPYKTYPHU JIEKCHKO-CEMAHTUIHOTO TIOJIS «JTFOJTUHA
B HOPTYMOPIMCHKOMY J1aJIEKTI.

Martepiasom Hamoro JOCHIDKEHHS riocapii  HopTymOGepieHachbkoro

rpadctsa, sikuii Oyno ckianeno P.J[. Onisepom Xecnonom y 1892 poui (Tom 1).
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Metoaun  gocaigskeHHsl. JIoCOKEHHS  3O1MCHIOBAJIOCH HA  OCHOBI
BUKOPHUCTaHHS TaKUX METOIB : JIIHTBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS Ta aHami3y,
OMHMCOBOTO METOAY, METOJy aHali3y CJIOBHUKOBUX Je(iHININ Ta KUIBKICHUX
MAPaxXyHKIB.

IIpakTuyHe 3HAYyIicTh pPOOOTH TOJATAE B TOMY, MIO0 pe3yIbTaTH
JOCIIIPKEHHSI MOXKYTh OyTH BUKOPHUCTaHI M1 Yac MPOBEICHHS 3aHATh 13 €THOJOTTII,
icTopii MOBM Ta BCTYyNMy J0 cheu@uionorii, a TakoX MNPaKTUYHUX 3aHATHh 3
aHTJIIICHKOT MOBH.

Jlorika AOCHIIPKEHHS 3yMOBHJIA CTPYKTYpPY MaricTepcbkoi po0OoTH, ska
BKJIFOYA€ BCTYI, TPU PO3JLIH, BHUCHOBKH, CIIMCOK BHKOPHUCTAaHUX JDKEpEN, IO
HapaxoBy€e 75 MO3HUIIIM.

Y BcTymi 3a3HAYa€ThCs AKTYaAJIbHICTh JOCHIKEHHS, OO0’ €KT, TpeaMer,
MIOCTaBJICHI METa Ta 3aBJaHHs, MOJIAHO OIJIS JIiTepaTypu BIIMOBIIHO JO 3aJaHOi
pOOJIEMAaTHUKH.

Y mepmiomy po3auli  HagaeThCs 3arajbHa XapaKTEPUCTUKA JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHOT'O TIOJIsI B CYYacHIH JIIHTBICTHUIII Ta y3araJbHIOETHCS CBIIOMOCTI MO0
ICHYBaHHSI JT1aJICKTIB aHTJIIMCHKO1 MOBH.

Y npyromy po3niii  ONMUCYETHCS METOJAWKA JOCTIIKEHHS JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHOT'O TIOJIS, 3MIMCHIOETHCS aHajli3 CIOBHUKOBHUX ACQIHIIIN JEKCUKO-
CeMaHTHYHOTro 1o «JlfoguHa» B HOPTYMOpIMCHKOMY [JlajeKTi, a TaKoX
BHCBITIIOETHCS HOTO JIHTBOKYIBTYPOJITTIYHUN aCIIEKT Ta 0COOJIUBOCTI CTPYKTYPH.

VY BHCHOBKax TMOJAaHO Yy3arajdbHEHI pe3yNbTaTH NPOBEIEHOI poOOTH Ta
OKPECIIEHO TEPCIIEKTUBY MOAANBIITUX JTIOCI1KEHb.

3arajbHuii 00cAT poOOTH CTAHOBHUTH 65 CTOPIHOK, 75 BUKOPUCTAHUX

JOKEpeEL.



PO3JILI 1
AHAJII3 MOHSATTS JEKCUKO-CEMAHTUYHOTI'O MOJIS B
CYUYACHI JIHTBICTULI

1.1 BusHadeHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO I10JIA

VY nmiHrBicTHI iCHye 0OaraTo MOHATH, SIKI HE MarOTh OJHO3HAYHUX PIIlICHbD,
cepen SKuX € i MoHATTs nojie. [IpobdiemMa JTeKCHKO-CEMaHTUIHOT'O TIOJIS SIK 00'€EKTY
MOPIBHSJBHOI THUIIOJOTI] 3HAXOJUTHCA CEpell HAMBAXUIMBIIIMX JOCIIIKEHb. 3a
Cy4aCHUMH YSIBJICHHSAMHU (DITIOJIOTIB JICKCUKO-CEMAHTUYHE TIOJIE — 1€ CYKYIHICTh
JEKCeM, IO II03HAYalOTh IIEBHE TIOHATTS B IIHPOKOMY CEHCI CJIOBa, SKi
BKJIFOYAIOTh B CBiM CKJIaJ] CJIOBA Pi3HI YACTUHU MOBH.

[IpoananizyBasimu po6otu b.1O. I'oponenskoro, I'.C. Illypa, b. lIBime, sxi
IPUCBAYCHI BUBYCHHIO I[LOTO MUTAHHS, TI0JI€ PO3TJISAIAETHCS HA OCHOBI MaTepialliB
IHIOEBPOMEMUCHKUX  MOB.  YSBJIGHHS TMPO  JIGKCUKY SK  PI3HOMAaHITHY,
0araToacrnekTHy 1 B TOM K€ 4Yac LUIICHY CHCTeMY O00'€KTa MOSICHIOE MOXJIMBICTH
noOyI0BU PI3HUX, aJIe B3aEMOIOB'I3aHUX i1 migcucteM. J[oCiipKeHHS JTeKCUIHOT
CUCTEMH MOBH TPOBOAUTHCS 3a3BHYal y (opMi BHUSBICHHS JIGKCHUYHUX
yrpymnoBaHb PI3HOTO THUITY 1 00CATY, a TaKOX BCTAHOBJICHHS iX BIIIHOCHH OJIWH 3
onauM. [lomykn NUIAXiB BHUBYCHHS CHCTEMHHMX 3B'SI3KIB JIGKCHYHOTO CKJIAIy
MIPUBEIIN O BUHUKHEHHIO TEOPil CEMaHTHYHOTO TOJIS.

VY cyuacHii JIHTBICTHIIl ICHYIOTh TEOPETUYHI KOHIEMIIA 1 METOMOJOrIYHI
MiAXOAN TpW BUBYEHHI 0. IcHye 0e3nmid TOYOK 30py, IMIOAO Teopii mojs, sKi
MPEJICTABISAIOTh 3arajbHi 171e1 — 171e1 CEeMaHTUYHOTO 3B'SI3KY CJIIB OJIMH 3 OJIHUM B
MOBi. B MOHATTI «mosie» JIHTBICTAM BAANIOCS peali3yBaTH i€l MPO HASBHICTH
SKOICh CTPYKTYPHOI BEJIIMUMHHM, SKa OO'€IHY€ JIEKCHUKY B JICKCHKO-CEMAaHTHYHY
CUCTEMY, J¢ KOJXKHa JIeKCEMa BHSBJISE IO BEIWYUHY SK JOMIHAHTHY CEMY
JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS.

[lone me TepMiH, SIKUH 3aCTOCOBYETHCS B JIHIBICTUI JJIsi MO3HAYEHHS
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CYKYMHOCTI JIEKCUYHUX OAWHULb, 3’ €IHAHUX CIUIBHUM 3MICTOM 1 B110OpakaroTh
MOHATIAHUN, NpeIMETHUH YW (YHKUIOHAJBHUU 30Ir MO3HAYyBAJbHUX SIBUIL.
[ToHATTS «moJie» mepll 3a Bce XapaKTepHO il (DI3UKH, ajieé BOHO BxkKe OaraTo yacy
BUKOPUCTOBYETHCSI B NCUXOJIOTIi, 010J0T1i Ta cOLIONOrii. Ajlle CYTHICTb MOHSATTA
«CEeMaHTHUYHE MOoJIe» 3aluIIaeThes Hes'scoBaHuM a0 cux mip [CeniBanoBa 2006,
c. 111].

[Iloqo BU3HAYEHHS TMOHATTS TOJS, CyYacHI JIHTBICTU BUIUISIOTH JBa
OiAXOAM:  eKCTPATIHTBICTUYHMM, abo0  BIH  Mae  JApyry  Ha3By  —
HEOTYMOOJIBATIAHCHKUN TIAX1, B SIKOMY TOJISI BUAUISIOTHCS HA OCHOBI MOHSTTS.
Hacrtymuuii miaxig — JIHTBICTUYHUM, KOJU TI0JIE BUMILISETHCS 3a 3HAUYCHHSIM CJIOBa
[Kpatkuii cioBauk 1996, . 139].

[ToHATTS  <«JICKCHMKO-CEMaHTHYHE IoJIe» OyJ0 pO3TIsIHyTO OaraTbma
HAyKOBIISIMH, 1 30Kp€Ma MOBO3HABISIMU, B TMPOIIEC iX JOCIITHHUIILKOI JTISITLHOCTI.
Bxe B kinmi XIX — mowatky XX CT. 3ragyBajii TIPO CEMAaHTHYHI 3B’S3KH MIXK
MOBHUMH oJuHMIIIMUA Taki BueHi sk O. [lore6us, M. IlokpoBcwkuii, P. Meiiep,
I'. Incen ta 1. Cepen HaBeIEHUX HIKYE BU3HAYEHBb € CXOXI, ajie JEsiKi CYTTEBO
BIJIPI3HAIOTHCSA. MU cHCTEMaTH3yBajlld BH3HAYCHHS HA JIBl TPYMH: CJIOBHHUKOBOTO
THUITY 1 KOHKPETHI CIeliani3oBaHi BU3HAUYCHHS.

[lounemo 3 BU3HAYEHb HANAHUX TIYMAUYHUMH CIOBHUKAMH. 3TiTHO 3
OKC(OPICHKUM CIIOBHMKOM aHTJIIMCHKOI MOBH, BiH HAJa€ MOHATTSI: «CEMaHTHYHE
oJie — JIGKCHYHUN Ha01p CEMaHTUYHO OB’ I3aHUX MPEIMETIB, HAPUKIIAT, TIECITIB
cnpuiiasatTs» [Oxford English Dictionary]. V keMOpUIKCBKHI  CIIOBHUKY
Bu3HaueHHs BincytHe B3arami [Cambridge English Dictionary]. CnoHuk
THTBICTUYHUX TepMiHIB O. AXMaHOBOT Ha/Ta€ HACTYITHE BUSHAUYCHHS «CEMAHTUYHE
moje — II€ YacTHWHA JIMCHOCTI, SIKa BHJAUIIETBCA B JIFOACBKOMY JOCBIMI 1
TEOPETUYHO Ma€ B MOBI BIAMOBIAHICT, Yy BHIJSNAI aBTOHOMHOI JIEKCUYHOT
MIKpPOCUCTEMU» a00 «II€ CYKYMHICTh CHiB 1 BHpa3iB, fAKI € CKJIaJOBHUMH
TEMAaTUYHOTO PsIAy, CJIOBa 1 BUpa3u MOBH, SIKI Yy CBOiM CYKYIHOCTI MOKPHUBAIOTh
neBHy cepy 3HaueHb» [AxmaHoBa 1966, c. 334].

CeMaHTHYHE TIOJIE-TEPMiH, SIKMM 3aCTOCOBYETHCS B JIIHTBICTHIN JJIA



MO3HAYCHHS  CYKYITHOCTI  MOBHHMX  OJUHHUIlb, OO'€IHAaHWX  3arajibHOIO
(1HTErpajlbHOI0) CEMAHTUYHOI O3HAKOWO; IHIIUMH CJIOBaMU — MAalOTh MEBHUU
3arajbHUI HETPUBIAIILHUI KOMIIOHEHT 3HAUYEHHS .

JlinrBict Anpien Jlepep BU3HAYUMB «CEMaHTHYHE TMOJE, $K CYKYIHICTb
JIEKCEeM, $IKl OXOIUTIOIOTh MEBHY KOHLENTYalbHY OOJAcCTh 1 SIKI HECYTh IEBHI
KOHKPETHI BiTHOCHHM M coboro» [Nordquist 1985].

JlaHi BU3HAYEHHS MAalOTh SK HEJOJIKH, TaK 1 MEBHI MepeBaru. 3TiIHO 3
BU3HAYCHb, M1 HE 3HAXOJMMO €JUHE BU3HAYCHHSI JICKCHKO-CEMAaHTUYHOTO IO, a
TUTBKA HOro okpemi KOMNOHEHTH. CEeMaHTHYHE II0JIe€ PO3TIIAIAEThCS Y BCIX
BU3HAYCHHAX, SK CYKYITHICTh JIGKCEM, aji¢ BIIMIHHOIO PHCOI0 € Te, IO 1HIII
KOMIIOHCHTH MOXYTh MaTH MDK Cco00OI0 CHUIbHI BIJHOCMHUM a0o0 B3arajal He
OB’ s13aH1 MIXK CO00¥0.

W. Tpip 6yB mepmmii, xT0 Kocius mone B minrsictuni [Tpip 1931, ¢. 347].
BusnayeHHs: moHATTA «moJie» 3a TpipoM — 1€ CYKYIHICTh JIEKCUUHUX OJUHUILb,
K1 00’ €THYIOTBHCS 3T1AHO CIUIBHOTO 3MICTy a00 opMaIbHUX TOKa3HUKIB. MoOKHa
3pOOUTH BUCHOBOK, IO KOHE CJIOBO MAa€ MEBHE JEKCHKO-CEMAHTHYHE IOJE, a
1HKOJIM 1 IEKUIbKA ITOJIIB.

Bin po3mexyBaB HACTyIHI TOHSTTS «JICKCHYHE» Ta KIIOHATIHHE» TMojie Ta
MO3HAYMB X AK J[Ba OKpEMHUX TepMiHa. 3rigHo Teopii Tpipa, Mo MOAUISIOTECA Ha
Taki €JIEMEHTH: CJIOBO 1 MOHSATTSA, aje CKIAJ0BI KOMIIOHCHTH JIEKCHYHOTO ITOJIS
MMOBHICTIO BIAIIOBIAAIOTH 4O MOHATIMHOIO moist. I1ix mOHATIMHUM IOJEM, MAc€ThCS
Ha yBa3l, CTPYKTypa OKpeMOi MOHATIHHOI chepu abo MOHATTS, AKI MPUCYTHI Y
MOBHIA CBIZIOMOCTI $KI HE€ BIAMOBIMAIOTH il 30BHIMIHIA (QOpMU BHUSBICHHS
[CemunnCchkuii 1998, €. 113]. JIekcuduHe 10JI€ 1€ CIIOBO, SIKe 00’ €IHAHE 13 HU3KOIO
CIIOPITHEHUX CIIIB, AK1 MIAMOPSAIKOBYIOTHCS TIOHITTEBOMY KOMIUICKCY.

Merton Tpipa 0OMexyr0 camy TEOPit0 MOBH, TOMY IO CJIOBO MOXKE HaJeKaTH
TUTBKA JIO OJHOTO KOHKpeTHoro mois. Teopis Tpipa He € Baromow s
MOJATBIINX JOCITIKEHb, OCKUIBKA HE MA€ YITKOT PI3HUII MK MOHSTTSAM 1 CJIOBOM
[KyOpsikoBa 1996, c. 139]. 3BicHo, koHuemnils Tpipa gaja MOIITOBX IS

HAaCTYIIHUX JOCHIIKEeHb, aje Oyja pO3KPUTHUKOBaHA B OKPEMHUX TEOPETHUHHX



MPUHIIUIAX JEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TIOJIA.

Himeuskuit ninrsict JI. BaiicrepOep mpoJloBXKHUB PO3BUTOK TEOpii MO Ha
inesx Tpipa. Bin crBepmxkye, 1m0 Tojie 1€ CHCTeMa, sKa [OBUHHA
BUOKpeMiItoBaTHCs 3 wnuioro. IIpu cTBOpeHHI JIEKCMYHOrO ToJisi, Tpeda
BUOKPEMITIOBATH TOJIOBHE CJIOBO, MPOAHaNi3yBaBIIM AU(PEPEHIIIIHI 03HAKH 1HIIUX,
MPUCYTHIX cJiB y noi. 3rigHo 3 BalicrepOepom, JekcuyHe noje — 1e 00’ eKTUBHA
peanpHICTh 1 HE € acOI[laTUBHUM TOJIeM, TOMY IO JIGKCUYHE I0Jie 3aBXKIu
30iraerbes 3 mousTreBuM [Cenisanora 2006, ¢. 111].

Brnepiie tepmin «cemantuune nojne» 0yB BBeaeHuit I'. Incenom B 1924 por,
Jie TI0JIE BU3HAUYAJIOCS K CYKYIHICTH CIIIB, IO MAlOTh CIUJIbHE 3HadeHHs [lpsen
1924, p. 30-35]. Cnin 3a3Ha4UTH, 110 MPHU JIEKCUIYHOMY OMHUCI, BUJATHI BUEHI, TaKi
sk Y. Tpip, B. T'ym6oasaT, I'. OcTrod), BUKOPHCTOBYBAJIH TEPMiH «CHCTEMa, a He
«T1oJIe.

Tpeba mpuainuTu yBaru nymMku B. AGpaMoBa, sika 0a3yeTbcsl Ha HACTYITHOMY
BU3HAYEHHS «I10JIe — CYKYITHICTh 3MICTOBUX OJAMHUIIB (TTOHATH), K1 BIAMOBIAAIOTH
KOHKPETHIN cdepl JACHKOro A0CBiAy». BiH Harosomye, mo 1e CTpyKTypoBaHa
cCUCTeMa [0 CKJIaay $KOI BXOJIWUTb 3HAayHA KUIBKICTh JIEKCUYHUX OJMHHIIb,
00’€THaHMX 3arajJbHUM 3HAYCHHSM, SKI BiIOOpaXarOTh Y MOBI OKpeMYy HOHSATIHHY
chepy [A6pamos 1966, . 34].

B. Tlopuir Hamae HacTymHE 3HAYCHHsS «ceMaHTH4He Tone». CioBo 1ie
CaMOCTiiiHa MOBHA OJIMHMIIS, SIKE€ 3B’ s3aHE 3a TIEBHUM 3HAUYCHHS, 110 BUSBISAETHCS
y CJIOBOCIIONYYEHHSX Ta pedeHHsX. [lopiir BHUSBUB 3B’A3KH, SIKI MICTSATHCS B
3HAUEHHI CJIOBa HANPHKIIAJ, «XBAaTaTH» IOB’s3aHO 3 «pykay. [lomeM Ha3muBaeThCs
CHIBBIIHOIIEHHSI  JIOMIHYIOYOTO-/li€ecioBa Ta cy0’ekta 49m o00’ekta abo
JOMIHYIOUOTO-TIpUKMeTHHKA 1 iMeHHuKa [XKaGormrckas 2011, c. 57]. Omxe,
«cemantnuHe mone» B. Ilopiira 0a3yeThbcsi Ha BaJGHTHOCTI CIIIB Ta €
CUHTarMaTUYHUM YTBOPEHHSIM, B TOW Yac siK moJis Tpipa € mapaaurMaTuyHi.

3rigHo 3 aymkoro II. JlenucoBa «momne» 1€ saepHa CTPYKTypa B MOBI, sKa
YTBOpEHA HE 3a 0O3HAKaMM OIHApHOi OMO3UlIii, a 32 MPUHLUIIOM TPaJyIOBaHHS, 1110

CKJIQJIa€ThCS 3 O3HAK BUCOKOI'O CTYIEHS JIETePMIHOBAHOCTI, 1 mepudepii — sBuill i3
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BHUCOKUM piBHeM BapiatuBHOCTI [[lenucos 1980, c. 145].

@®panny3bkui  siHreict b. IlIBime, BHUCYHYB CBO€ BH3HAUEHHS MOHSTTS
cemaHnTu4He noJje. 3rigHo IIBime «ceMaHTHYHE T0JIe — e 3aMKHYTa CUCTEMa, sKa
3B’SI3y€ KOHIIENITyaJIbHE 1 JIEKCHMYHE TIOJi, J¢ KOHIICTITyaJbHE I0JIC BUPAKCHE
OJIHUM CJIOBOM, a00 CYKYIIHICTh CIHeliaJIbHUX TepMiHa 1 3aranbHux» [llladuxos
1999, c. 81].

Cemantuune nosne O. Jlyxayek — 1ie CyKyIHICTb CJIB, SKI MOB'sI3aH1 OJUH 3
IHITUM KOHKPETHUMHU B3a€MOBITHOCHMHAMH, SKI B CBOIO uepry (opMyroTh
lepapXxiuHy CTPYKTYpHY €aHICTh [[yxauek 1989, c. 32].

0.0. CeniBaHnoBa, JOCHIDKEHHS $KOi OyiM 3a3HAYCHH1 BWIIE, PO3TJIsA€c
JICKCUKO-CEMaHTHYHE TI0JIC K MapaJurMalbHUK 3B'I30K MEBHOI YaCTHHU MOBH 3a
CXOXIiCcTIO 1HTerpaibHOoro kommnoneHta [CemnmiBanoBa 2006, c. 282]. Omxe, BoHa
CTBEP/KY€E, IO JICKCUKO-CEMAaHTUYHE TI0JIE Ma€ CBId OKpPEeMHM IEHTp, SIKUM
HapaxoBy€e HAMOUIBII YKMBaHI CJIOBA 3 SICKPABUM IHTETPAJIbHUM KOMIIOHEHTOM, Ta
nepudepito, fgKa MICTUTh CJIOBa MEHII YaCTOTHI 3a B)XMBAHHSM, CTHIJIICTUYHO
3a0apBIICHI.

Crnuparounce Ha gocuimkeHHs A. A. Ydpimuesoi [XKaborunckas 2009,
c. 115], ska cTBepKyBajia, IO JIEKCUKO-CEMaHTUYHE I0JI€ — II€ 3 €IHaHHS
CEMaHTUYHO TOB’S3aHUX JIEKCEM, IO BKJIOYAIOTh JIEKCMKO-CEMaHTUYHI TPYIH,
OJlHa 3 fKUX € SJICPHOIO, Yy TOW dYac, KOJHU JIEKCUKO-CEMaHTUYHA Tpyra —
CYKYTHICTH CJIIB, SIKi BITHOCSITHCS JJO OJHIET YACTHHHU MOBH , III0 MAIOTh BHYTPIIIHI
3B’SI3KM HA OCHOBI B3a€MOIIOB’ SI3aHUX €JIEMEHTIB 3HAUCHHS.

CBoOI0 i71e10 BH3HAYEHHSI CEMAaHTUYHOTO TOJIsSI BUCYHYB JIHTBICT @. JKuka.
Bin 3a3Havae, mo ceMaHTUYHE TOJIe — i€ CKJIagHa, (PyHKIIOHAIbHA, CTPYKTYpHA
OJIMHUIIA JIEKCUYHO-CEMaHTHYHOTO PiBHS. 3BEpHEMO yBary Ha Te, M0 00’ €THAHHS
CTIB y JIEKCUKO-CEMAaHTUYHE TI0JIE MOXKJIMBE JIMIIE 3a HASBHOCTI CIUIBHUX
3HAUYEHHEBUX CEM, IO 3a0e3MeUyl0Th CEMaHTUKO-CMHCIIOBI 3B’SI3KM B MeEXax
yTBOpeHoi omuuuii [XKummko 1979, c. 29]. bumbm mmpiine MOHATTS Hamae
C. CeMuuHCBbKUUA. 3riiHO MOro AYMKH, CEMaHTHUYHE TIOJIe — II€ YrpylyBaHHS

JEKCeM, SIKI CTOCYIOThCA JIIOJICBKOT CBIAOMOCTI 1 OO’ €HYIOThCS Yy TEBHY
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«rematnuny» rpyny [Cemunncekuii 1998, c. 167].

Hactynne Bu3HaueHHs mosst Oysio BBejeHe JiHrBicTOM 3. TapnanoBum. Bin
CTBEPJIKYE, IO TOJIC 116 KKOMIAKTHY YaCTHHY CJIOBHUKAY, KA MICTHTh KOHKPETHY
«MOHATIAHY cdepy» MoBH. 3rinHo 3. TapnaHoBy, y MOJl ICHYIOTh NE€BHI 3aKOHH 1
«KapTUHY CBITY», SIKl CYTTEBO BIJIPI3HAIOTHCA 3 @HAJOTTYHUMU SIBULIAMU Y PI3HUX
moBax [bymaros 2000, c. 255].

Busnauenns b. ['opogenbkoro He BiJIpi3HIETBCS CYTTEBO BiJl MOTEPEIHUKIB,
ajyie BiH CTBEPKYE , IO CEMAHTUYHE TOJIC — I1€ CYKYITHICTh CXOKUX CEMaHTUYHUX
ONMHUIL, SIKI TIOB'A3aHI  CHeUUu(PIYHUMU  CEMAHTHUYHHMH  BITHOCUHAMH
[Coponenpkuit 1969, ¢. 173]. HacTynHe BU3HA4YEHHS, TaKOX HAaJa€ MIJACTaBU IS
noganemux gocaigaukiB. @. I1. dinin, BU3HAYa€ JIEKCUMKO-CEMAaHTUYHE MOJIE, SIK
CTPYKTYpPOBaHy, TOCTIHHO 3JaTHY 3MIiHIOBaTHCh Mikpocuctemy [YKaGoTuHckas
2003, c. 145].

M. Kouepranom Ha/iaB HaCTYITHE BU3HAUCHHS <JIEKCHKO-CEMAaHTUYHE I0JIE —
II€ CYKYNHICTh MapaJurMaTUYHO OB’ A3aHUX JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, 110 00’ €IHaHI
CIUTBHICTIO 3MICTY 1 BiIOOpaXarOTh MOHSATTEBY, MPEIAMETHY YM (YHKI[IOHATBHY
noaiOHICTh Mo3HauyBaHuX sBull [Kouepran 2001, c. 266].

Posrnsimae nekcuko-cemantuuHe mojie 1 JiHTBICT 3. Bepmiesa. Horo
BHU3HAYCHHS Ma€ JESKy CXOXKICTh 13 BU3HaUeHHsAM 3. TapiaHoBa, OCKUIBKU TOJIE —
e 1€EpapxiuyHy CTPYKTypa BEJIMKOI KUIBKOCTI JICKCHYHUX OJIMHMIIL, 00’ €IHAHUX
3araJlbHAM 3HAYCHHSM, K1 BiIOMBaIOTh Y MOBI1 IIeBHY NOHATIHHY cepy [Bepmiera
2013, c. 107].

30BCiM iHIIIE BU3HAYCHHS MU po3misiHynu y nociimkenuax C. [lapmap. ITig
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM TIOJIEM, BiH HA3WBAE€ «CYKYMHICTh CIIB PI3HUX YaCTHUH
MOBH, 00'€THAHUX HA PiBHI JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS 3araJIbHOT IHTETPAIBHOT CXEMU»
[Macnoga 2008, c. 147].

Omke, Mu 3’sCyBalid, IO TOHSTTS JIEKCHKO-CEMAaHTHYHE TI0Jie OyIio
3anpoBakeHe y XX cT. 1 Mae 0araTto pi3HUX 3a 3HAYEHHSAM BH3HaueHb. JIekcuko-
CEMaHTHYHE T10JIe€ BMIIlY€ TaKl TOJIOBHI MPOOJIEMH JIEKCHKOJIOTIi SIK CUHOHIMIS,

AQHTOHIMISA, TOJICEMIs, a TaKOXX MPOOJIeMH CIIBBIIHOIICHHS CJOBAa 1 IOHATTS.



12

KoxHe mone — 11e ckjlajHa CUcTeMa, sika BMILYE PI3HOPIBHEBI MOBHI OJMHMIIL, K1
BUKOHYIOTh CHUIBHY (YHKIIIO Ha OCHOBI CIUIBHOCTI KaTeropiaJbHOrO 3MICTY.
Takox, mone 1e cBoepiAHa M03aika, JIe CIOBO MOCSITa€E OKPEME MICILIE B JIEKCHUKO-
CeMaHTHYHOMY TpocTopi. KokHa ckilajiHa cucTeMa npuTaMaHHa KOHKPETHINH MOBI,

00 KOXKHa MOBa II0-CBOEMY WIEHYIO 00’ €KTUBHHM CBIT.

1.2 OcHoBHI BIAMIHHI PUCH JIEKCUKO-CEMAHTUYHOIO MOJIS

JlocmiIUBIIM 1 MpOaHai3yBaBIId Pi3HI BU3HAYEHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO
10JIs1, HaM HEOOXIJHO BHU3HAYUTH, SIKHMH IEBHHMHM O3HAKaMH BOJIOIIE JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHE IOJIE.

CemaHTHYHI O3HAKU TIPEACTABISIOTH OCHOBHI KOHIIEITYaJIbHI KOMITOHEHTH
3Ha4YCHHS Oy/b-AKOTO JISKCUYHOTO elieMeHTa. [HauBiTyabHa CeMaHTHYHA O3HAKa
CTAaHOBUTH OJMH KOMIIOHEHT HaMipy CJOBa, SKHH € BJIACHUM 3MICTOM a0o
NOHATTSAM. MOBHE 3HA4YeHHS CJIOBa BHUHHMKA€ 3 KOHTPACTIB, TOOTO CYTTEBUX
BIIMIHHOCTEH 3 1HIIUMHM ciaoBaMu. CeMaHTUYHI O3HAKHU IO3BOJISIOTH JIHTBICTHI
MOSICHUTH, SIK CJIOBA, IO MAlOTh TMEBHI O3HAKH, MOXYTh OYTH YjieHaMH OJHOTO
CEMaHTHYHOTO TOJIsI. BiAMoBigHO, KOHTpPACT y 3HAYEHHSAX CIIB IOSCHIOETHCS
pI3HUMHU CeMaHTHYHUMU o3HakamMu. Hanpuxitan, “father” ta “son” wmaroth crinbHi
koMImoHeHTH “‘human”, “kinship”, “male” i, TakuM 4YHHOM, € YaCTHHOIO
CEMaHTHYHOI'O JOMEHY 4YOJIOBIUMX CIMEHWHHX BIIHOCHH. BOHH BiJIpI3HSAIOTHCS
TepMiHamMu  “‘generation” Tta “adulthood”, came me Hamae KOXXHOMY HOTO
iHauBinyaneHe 3HaueHHs [Fromkin 2007, p. 315].

Komnonentn JICII moB’s3aHi OOMH 3 IHIIMM, BOHM HE € 130JbOBAaHHUMH.
Onniero 3 rooBHUX puc JICII € 6arato3HavHICTh, aje iHII 3HAYCHHS HAJICKaTh 10
pi3HHMX 10JiB. Po3riasHeMo, Hampukiajn, aiecaoBo “t0 make”, ogHMM 3HAYECHHSIM
HanexuTh A0 JICII poOutu moch CBOIMM pyKamu, a iHILIE 3HAYEHHS — 3aBOJIUTU

npy3is, Hanpukiaz (to make friends); ciosa “warm’ a6o “cold” manexars g0 JICIT
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TEMIEpaTypH, a iHIIe 3HAYEHHS — MOYYyTTEBE Mojie. BaxkInMBO 3a3HAYWTH, IO TiX
Yyac aKTy KOMYHIKallii, MM B NIEPILLY YEPry 3rajyeEMo JEKCUKO-CEMAHTHUYHE MOJeE, a
BXK€ TMOTIM 3HaXOJIUMO MOTPiOHE CcJI0BO. BuOip HAWTOYHIIIOTO CJIOBA 3aJI€KUTh BIJ
00’ €KTUBHOTIO CBITY, IKMI BinoOpakenuil y nexcuui [Kouepran 2001, c. 210].

Mu  npoanamizyBanu  Bu3HaueHHs  JICII  mpencraBneni  OaraTbma
MOBO3HAaBISIMM, 1 MOXEMO CTBEpIKyBaTH, ULI0 TI0Jieé 1€  CKJAaJHa,
0araToOKOMITOHEHTHA CHCTeMa. 3apa3, MU PO3TJITHEMO KPUTEpii, SKi BIUTUBAIOTH HA
posnoain ciiB y neni JICIL. [lesiki kputepii Bxke Oyau po3IIISIHYTI paHille, Taki K
pons acomiariit (I'. C. Illyp), tmoBa o3uaxa (B. IMTopuur), momstrs (M. Tpip),
BimHomeHHsa Mk enemeHTamu (FO. M. Kapaynos, A. Jlepep) Tomo. [Ipukimanamu
JICII € Ttaki: mosie CHOPIAHEHOCTI, Moje MepeMilieHHs (pyxy), Mojie po3yMoOBO1
JISUTBHOCT1 (MUCIIEHHS), TEMITOpalibHE (4acoBe) MOJIe, METEOPOJIoriyHe (TOroHe),
nojie CHpuilMaHHs, Tojie Temmneparypu Tomo. KoXHoOMy T™oOJIl0 MNpUTaMaHHA
1HTerpaJibHa 03HAaKa, sika 00’ €HY€E BC1 OJIMHUITI TTOJIS.

JI. M. BacunbeB Buainsge nactymnHi BaactuBocti JICIT [Bacunses 1990, c. 24]:

1. CemanTuyHe 1ojie 6araro3HayHe, ajge MTOBUHHO MaTH X04 O OJMH CHUTbHUM
KOMITOHEHT. lleli KOMIOHEHT BHpPaXXEHUH apxiceMorw, ToOTO, JEKCEeMOW 3
HAHOLIBIN y3aralbHEHUM 3HAYEHHSM.

2. Crpyxkrypa JICII moainserbcst Ha MIKPOIIOJST — CEMaHTU4YHI 00’ €IHAHHS,
YJICHU SKUX TIOB’sI3aH1 IHTETPAIBHOIO O3HAKOIO, BUPAXKEHOIO, 3a3BUYAH, SICPHOIO
JIEKCEMOIO.

3. BHyTpimHS CTpyKTypa TOJS PO3YMIEThCS SK HaOlp BiTHOIICHB, IO
OB’ I3YIOTh JIGKCUKO-CEMAHTHUIH1 OTHHUIT.

4. JICII He i301p0BaHi OJHE BiJl OJTHOTO Ta KOXHE CIIOBO BXOJWUTH B TICaHE
JICII.

5. Oxgne Hmx4de JICII moxxke 00’€mHYBaTUCS B IHIIE TMOJ€ OUTBIT BUCOKOTO
PiBHSI.

6. ns vocist moBu koxxkHe JICIT iHTYITUBHO 3p03yMLJIO.

7. JICII BucTytae sik caMOCTiiHa TiJICUCTeMa MOBH.

8. Jlekcuka HUIKOM BIATBOPIOE pEaIbHUN CBIT, TOOTO MOHATIHHY KapTUHY
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KOHKPETHOT MOBHOI CIUJIBHOTH;

9. OCKUIbKM MOBA MOCTIMHO 3MIHIOETHCSA, MEKI MOJII TAKOK PYXOMI.
O. B. bonaapko, paasHChbKUiA JIHTBICT, BUAUTUB 0CHOBHI o3Haku JICII:

— CHUIbHICTh CEMaHTUYHUX (DYHKIII €JIEMEHTIB,;

— B3a€EMOJIISl TPAMMATUYHUX 1 JICKCUYHUX €JIEMEHTIB,;

— PO34WICHOBYBAaHHS;

— HeHTp-niepudepis;

— TIOCTYIIOBI TICPEXO/IH Bl OJHUX YIPYIyBaHb J0 IHIIUX, YACTKOBI MIEPETHHH,
3arajibHi CErMEHTH.

ABopceka .M. Buninse eranu moao BuauieHHs oxuHuilb JICII [SBopchka
1992, c. 7]:

1) BU3BHAUUTH MOHATIHHY OCHOBY aHAJII30BaHOTO 00’ €/THAHHS;

2) IHTYITUBHUM BIAOIp OJWHUIIB, K1 TIANAJAI0TH M1 € TTOHATTS;
3) yTOUYHEHHS IPUHITUITIB 1 KPUTEPIiB BUILIICHHS CEMEM;

4) GibTpyBaHHS OJWHUIIb;

5) ykiaianHs OCTaTOYHOTO CITUCKY.

Koxne JICII wmae cioBo, sSIKE€ XapaKTEpHU3YETbCS T[EBHUM SIBHILEM,
KOHKPETHOIO €MOIli€l0 Ta OUIBII HEWTpPaJbHHUM CJOBOM, CIIOBO 3 3arajbHUM
3naueHHsAM. Kosxxne JICII mae cniuibH1 pucH B CBOil CTPYKTYpl, KOMIOHEHTH SIKOT
CKJIAJaloTh AApo, 1eHTp Ta nepudepiro. Crnpodyemo ysButu, o JICII ne chepa,
TO Woro sapa OyAyTh pO3TAlIOBaHI Ha BIJICTaHI 3ajJCKHO BIiJ CTYNCHIO IXHBOT
CMUCJIOBOI OJM3BKOCTI IO 3arajbHOro 3Ha4eHHs Mmoyst. OTKe, BUXOIAYU 3 IHOTO
MOJIOKEHHS, Yy IEHTpi OyAyTh pPO3TAIIOBaHI CJIOBa 3 HAWYACTINIUM CTYICHEM
BxkuBaHocTi [bepect 2004, c. 38]. Omxke, mpoaHATI3yeEMO ASKIIbKA MOTJISAIIB 1010
ctpyktypu JICIL

Ha nymky A. A. YdimMieBoi, mojie cKIagaeThes 3 sapa, MeHTpa 1 nmepudepii.
Snpo mae cribHI CeMU TSl BCiX JIEKCUYHUX OJUHUIG. J[0 TEHTPY MO BXOASITH
OJIMHMUIIL, SIKI MAaIOTh IHTErpalibHE 3HAYEHHSI, CMUIbHE 3 SIAPOM, OTXKe, nepudepis
MoJIsl BKJIIOYa€e B ce0e HallOuIbll BigAaneH1 BiA sapa oguHuui. Tpeba 3a3HauuTH,

mo nepudepiiHi OAMHUIN 3a3BHYal BCTYNarOTh y KOHTakT 3 iHmmMHU JICII,
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YTBOPIOIOYM JIEKCUKO-CEMaHTHUYHY O€3MepepBHICTh MOBHOI cucTeMH [Y pimuena
2000, c. 139-141].

Hactrynna posrasiuyta crpykrypa JICII Bigpi3HS€ThCA Bif TONEPEAHBOT
nyMKd. 3rigHo 3 diHreictoM 3. [l. [TornoBoi, OCHOBHI KOMIIOHEHTH TOJISI 1€ SIAPO,
OmmkHs Ta jAanbHA nepudepii. Aapo MicTUTE B €001 BHCOKOYACTOTHI,
(yHKII0HAIBHO HEUTpalibHI CI0Ba, AK1 BigHOCAThes 10 JICIL bamxus nepudepis
HapaxoBy€ OJHO3HAYHI OJIMHUII, Kl MIHIMQJIbHO 3ajeXaTh Bl KOHTEKCTy. Jlo
NanbHBOI Tepudepii HanekaTh HU3LKOYACTOTHI, 0araTo3HavHi OJIUHMUIIL, K1 MAIOTh
0JIHy 0OMexKeHy ceMy 3ajexHy BiJ kKoHTtekcty [[lormoa 1989, c. 162].

OTxe, SKIIO MOPIBHIOBAaTH [IBI HAaJaHl CTPYKTYpHU, MU MOXKEMO 3pOOUTH
BUCHOBOK, 110 koxkHe JICII mae simpo, nentp 1 mepudepiro. o ckmamy sapa
BXOJISITh OJIMHUIII 3 BHCOKOI CTYIICHIO BXKMBaHHS. TakoX, SIpO II€ CTYITiHb, SKa
XapaKTEePU3YEThCS JOCUTh YITKUMU o3Hakamu. llepudepis Hamidye 10 CBOTO
CKJIaly HaWOLIbII BiAJaJIeHl cjoBa BiA sAapa, TOOTO CJoBa 3 HAWMEHIIOHO
YaCTOTHICTIO BXKMBaHHS.

A. M. Ky3HenoB BucyBae HacTymHi kputepii Bindbopy no sapa JICII, tak sik
HE KO)KHa 03HaKa Moxke BucTynatu siapom [Kysuenon 2007, c. 115]:

1) iHTerpanbHa O3HaKa MOBUHHA 00’ €IHYBaTH OJXHOPIIHI JIEKCHYHI OJUHUILL;

2) BOHA TIOBHMHHA 3a/1aBaTH MIEBHY OPIEHTAaIlil0 yTBOpeHoro Ha 11 ocHoBi JICTI;

3) inTerpaibHa 0O3HaKa MOBMHHA MaTH OOMEXKYBajIbHI BIIACTUBOCTI,
3YMOBITIOIOUH;

4) Bxomkenns 10 ckiaanay JICIT oOMekeHOT KiTbKOCTI JISKCUYHUX OJTHHHMIIb.

Ak 3a3navae 1. A. CtepHiH, MeXa MK IIEHTPOM 1 mepudepiero, MK IIECHTPOM
1 cyMibkHUMH TosiMu BifcyTHs. Ilepexim Bim smpa mo mepudepii mocTynoBuit
mporec, i Yac SKOTO BHUAUISIOTECA mnepudepiiiHi 30HW mons. HasBHICTH
nepudepii y KOXKHOMY Toli € 000B’s3koBUM. JKOJHE MOBHE SIBHINE HE
CKIIAJAE€ThCSl TUIBKKM 3 s7pa, OCKUIbKU mepudepis 1€ BaXJIUBHA EIEMEHT
nexkcuuHoro 3HadyeHHs [Crepnin 1985, c. 38].

Jlekcuko-ceMaHTHUYHA Tpyna 1€ CKIaJHa, lepapXidyHa oOprasizaiis, ska

XapaKTEePU3YIOThCA HASBHICTIO JEKUIBKOX PIBHIB, SIKI YTBOPIOIOTHCA  BIJ
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3arajpbHOTO JI0 YaCTKOBOTO, MO (OPMYIOTh MEBHY CUCTEMY. SIK BKe 3a3HAUAIOCH,
JICII cknamaerbes 13 MIKPONOJIB, SIKI 00’€IHYIOTBCS MDK COOOK y JIEKCHUKO-
CEMaHTUYH1 Tpymnu. JIeKCHKOo-ceMaHTH4YHa rpyna — I€ CYKYIHICTb CIHiB, IIO
HaJeXaTb 1O OJHIE] YAaCTUHU MOBU Ta 00 €IHYIOTBCS BHYTPIILIHBOMOBHUMH
3B’SI3KaMH Ha OCHOBI B3a€MO3AJIC)KHUX €JIEMEHTIB CBOro 3HaueHHs. Hanpuxnaz, 10
JICKCUKO-ceMaHTH4HOi rpynu Jiekcemu “field” BimHocsThcs Taki cioBa sK, 3
oJHOro BapiaHTy 3HaueHHs, “‘farm”, “ground”, “sport ground”, a 3 iHmmoro —
“subject”, “practical work” [CeniBanosa, 2006. c. 338].

3riqHo nymku B. AOpamoBa, JEKCHKO-CEMaHTHYHA Tpyma MOETHYE B COOi
3HAUEHHS CJIB 13 KOHKPETHUM TOHSTTSM, aJieé PO3PI3HIOIOTHCS CTYIEHEM SKOCTI,
O3HAaKH, Jii 1 MPOTHUCTABICHHAMHU SKOCTI O3HAKH, JIii, peJMeTa, SBHINA TOIIO.
dopMyBaHHS  JICKCMKO-CEMAaHTHMYHOI TPYyNH BiIOYyBAa€ThCA TIPH  B3aEMOJIl
JIHTBICTUYHUX Ta €KCTPAJIIHTBICTUYHMX YMHHUKIB. B. AGpaMoB CTBEpJKye, 110
CKJIAJIOB1 JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOI TPYIU € CHUTbHI CEMaHTUYHI KOMIIOHEHTH, 5Kl
XapaKTepU3yIOThCS CEMAaHTUYHOIO TOTOXKHICTIO a00 MPOTUJICKHICTIO [3BETHHIIEB
2001, c. 195].

3aBAsIKM  BU3HAYEHHSAM Ta  TEBHUMHM  XapaKTEPUCTUKAM  JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOT'O IOJIS 1 JIGKCHMKO-CeMaHTH4HOi rpymu B. B. JleBunpkuii Buminse
nekinpka gudepenmiianx o3Hak [CemiBanoBa 2006, c¢. 305]. Ilo-mepmre,
KOMITOHEHTH CEMAaHTUYHOTO TOJsi 00’ €AHYIOThCS M03aMOBHO, a kKoMmroHeHTu JICT
00’ €IHYIOThCSI BHYTPIIIHBOMOBHUMHU BIAHOIICHHAMH. J[JI1 CEMaHTHYHOTO TMOJIS
XapaKTepHI KOHKPETHi, aOCTpakTHi cioBa oxHoro pieas, a s JICTT xapakrepHi
MarepialibHi un imeanbHi 00’ ekTH. Ille oHIE0 BaKIMBOKO PHCOIO € 00CAT TPYIIH.
JICII ckmamaetbest 3 nBox kKommoHeHTiB, a JICIT Oimbma kxinbkicte. Y JICT
JOMIHAHTOIO € IIiJie ¢ioBo, a y JICII e onuH criibHUH KOMIIOHEHT.

OTxe, HEOOXITHO MIAKPECTUTH, M0 OCOOMWBI pPHUCH Ta CTPYKTYpHI
KOMITOHCHTH JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO II0JIsI, BH3HAYWIM JTU(EpeHIIHI O3HAKH
JEKCUKO — CEMAHTHYHOTO TOJS Ta JIGKCUKO-CeMaHTH4HOi rpymu. HeoOximHO
MIAKPECTUTH, M0 JIGKCUKO-CEMAaHTHYHE TIOoJie € CKIajgHa, OaratospycHa

oprasizaiis, sika 00’ €IHYy0 B CO001 JEKCHYHI OJWHHUII (JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI
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rpynu). JISKCUKO-CEMaHTUYHE T0JI€ MTOPIBHIOETHCS 31 CPEPOLO, SIKA CKIATAETHCS 13
a5pa, HeHTpa Ta nepudepii. 'onoBHOIO crenupikoro J€KCUKO-CEMaHTUYHUX OB
BUSIBJISIETHCST B KUIBKOCTI HasiBHUX KOMIIOHEHTIB Yy TIOJII 1 OMO3WII MDK LIMMU

KOMIIOHCHTaMH.

1.3 Ipunuunu kinacugikaiii JEKCUKO-CEMaHTUYHOTO OIS

3aCBO€EHHS SIBUIIIA HABKOJIMIIIHBOTO CBITY TOJISATAE B iX HalMEHYBaHHI Ta i B
knacudikarii. CTpyKTypyBaHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH, sIK OYyJIO 3a3Ha4€HO
paniiie, BiOyBa€eThCS Ha JIHTBICTUYHHMX 1 MO3aMOBHHX IifcTaBax. CeMaHTHUYHA
oprasizailisi JEKCHYHOT CHCTEMH MOBHU HE € OCTATOYHOIO, OCKLIBKH HEMA€E YiTKOTO
BHU3HAYCHHS 1 OMUCY CEMaHTHYHOI KaTeropii.

B nminrBicTHINl BUAUIAIOTH Pi3HI BUAM CEMAHTUYHUX TOJiB. Po3risHeMo
kinacudikarito 3ampornoHoBaHor A. A. Ydimmesorw [Ydimuera 1962, c. 200].
BoHa Buaiise HacTyIHI CEMaHTHYHI ITOJIS, @ caMe acOIIaTUBHO-CEMAaHTUYHI1 ITOJIs,
0 CKJIAJal0ThCs HAa OCHOBI acCOIIaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY, 1 (YHKI[IOHAIBHO-
CEMaHTHYHI IOJIsl, 10 BKJIIOYAIOTh JIGKCUYHI Ta TpaMaTHIH1 3HAYCHHS.

Hactynna knacudikariiss po3risiaeTbcs Mo yacTuHaM MoBU. CeMaHTHUYHE
MoJIe HAIYye CIOBa PI3HUX YaCTUH MOB, BOHH IOB’Si3aHI MK COOOI0 HE TUIBKH
CEMaHTHYHHMH BIJTHOIICHHSIMH, a 1 CIIOBOTBOPYMMH. 3AJICKHO BiJl YaCTHHU MOBH
BHUJIUIAIOTh HACTYITHI THITH TIOJIIB:

1) nmexkcHYHe-ceMaHTUYHE TOJie, IO CKJIANAEThes abo 3 IMEHHUKIB, abo 3
MIPUKMETHHKIB, a00 3 JIECITIB Ta iH.;

2) JEKCHKO-TpaMaTHYHE CEMaHTHYHE II0JIe, SKEe BKJIIOYAE B CBiM CKJIaj
IMEHHUK 1 JIIECJIOBO, IMCHHHK 1 TPUKMETHHUK 1 1H.;

3) JIEKCHKO-CJIIOBOTBIPHI CEMaHTHYHE II0JIe, IO O0'€qHYE OJIHOKOPEHEBI
ITOXI1H1 CJIOBA.

3a CcKJIaIOM 1 3HAYEHHAM JieKceM, sKi (OpPMYIOTh TIOJie, PO3PI3HSIOTH
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HACTYIHI BUAM MOJS:

1) mosie OAHOTUITHOTO CKIAAy (HAIPHUKIIaa, CHHOHIMIYHE CEMAaHTUYHE TT0JIC);

2) mosie PI3HOTUIHOTO CKJIaAy (TiMepo-TiMOHIMIYHA CTPYKTypa, JIEKUTh B
OCHOBI, 3alIOBHIOETHCS AHTOHIMIYHUMHU 1 IHIIMMHU BHAaMu mapaaurMm) [JubOposa
2011, c. 105].

BaxiuBo BiA3HAYMTH, IO Oarato JIHTBICTIB I BH3HAYCHHS CEMAHTHYHOI'O
MOJISI HABOJSITh HU3KY BIIMIHHUX JJIsl HUX pUC. BUTBIIICTE JOCTITHUKIB BUAUISIOTh
HACTYIHI O3HAKM CEMAaHTUYHOTO TMOJsi: BIOPSIKOBAHICTH, ILIICHICTh; MIUPOTY;
CYMDKHICTh €JICMCHTIB, KOJM KOXHA OJWHUIlA IO TPWIATAE 10 CYCiIHBOT,
MOBHOTA; BIICYTHICTh CTPOTHUX KOPAOHIB; CTAJIICTh.

[Tomst, stki OynyrOThCS HaA TIACTaBl BUINEBKAa3aHUX O3HAK, € CUCTEMHHMHU
YTBOPEHHSMHM, SIKI 00'€ZJHaH1 CMUIBHUMH 3B'si3kaMu 1 BigHOCcMHamMu. OJIHaK MpH
IbOMY BOHHM MaloTh 1 Jeski cnenudiuni pucu. JIEKCHYHI OJUHUII CTalOTh
KOMIIOHCHTAMH CEMaHTHUYHOTO IIOJIS HE3aJeKHO BiJ iX 30BHINIHBOI (HopMHU.
3aranom, mojie GOPMYEThCS 3 PI3HUX YACTHMH MOBH. 3arajibHOBIJIOMO, III0 MOBHI
OJMHMIII MAarOTh 3JaTHICTh OO'€IHYBAaTHCS Ha TIACTaBl SK MOMIOHOCTi, TaK 1
cyMbkHOCTI. KpiM 11bOT0, CEMaHTHUYHI TOJISI MalOTh MOXJIMBICTh IPYITYBaTH CJIOBA
3a mo1i0HICTIO 200 3a CyMDKHOCTI iX 3Ha4eHs [[lerepc 2010, c. 86].

HacrynHe Bu3HaueHHs, sIke€ HEOOXIHO BHU3HAYMTH II€ TeMaTH4YHA TpyIa.
IlinrpyHTs 18 BUAUICHHS TEMATHYHOI TPYIH CIYT'ye CYKYIHICTh NPEAMETIB Ta
SIBUII] HABKOJMIITHBOTO CBITY, sIKi 00’€qHaHI 3a IIEBHOIO O3HAKOI0 1 BUPaKCHI
pizauMu crioBaMu. OTxe, TeMaTHYHA TPpyIMa — 1€ CYKYIHICTh CIIiB, sIKi 00’ €HaH1
Ha OCHOBI T03aMOBHOI1 CHUIBHOCTI TOSCHIOBAJBHUX TIPEIMETIB ab0 TMOHSTH.
OpHi€ero 3 TOJOBHUX O3HAK TEMATHYHOI TPYMU € PI3HOTHIHICTH, TOOTO Jeska
HECXO0XKICTh KOMIIOHEHTIB, ajieé CEeMaHTHYHA CHUIbHICTh MK i1 wieHamu [Illyp
1974, c. 78].

Komn mu roBopumo mpo BTpaTy abo0 3MiHYy TOTO YH IHIIOTO CJOBa Y
TeMaTUYHIN TPyMi, MU MOBUHHI 3a3HAYUTH, 110 CaM€ 3HAYCHHS HE 3MIHIOETHCA 1
HEMae€ BTPATH 3HAYCHHSI 1HIIUX CJiB y Bciel rpynu. Hanpukiaza, mopiBHAEMO CIOBO

CIiMHA 1 XpeOeT, BOHU IMOCTYMOBO BUTICHAIOTH OAWH OJHOTO 31 CIIOBHHUKOBOIO
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CKJaay, aje Ha IHIIMX YacTHMHAX Tula SK, HalpUKIaJ, pyKa, HOra Ll HIIK He
MO3HAYAETHCS.

Koxna TematnyHa rpyna mnojuieHa Ha OuUIblI JApIOHI TpymH, AKI TaKOXK
00’eaHYIOTh clioBa. BOHM MOAUISIOTBCS Ha MIKPOCHUCTEMH, SIKI MOXYTb OyTH
CUHOHIMaMH 1 aHTOHIMaMU. SIKIIO MU PO3IVISTHEMO CHHOHIMIYHY TPYINY «O3HAaKH
KOJIBOPY», MM MOOAYMMO HACTYNMHHUA CUHOHIMIYHMM psIA: CUHIN, OJaKUTHUMH,
na3ypoBuii, HeOecHul. Tak, B MeXaxX aHTOHIMIYHOI TPyNH, MU 3HAXOAMMO TaKl
nap siK: YOpHUH-O1UTHH.

JIJisi KO’)KHOT TeMaTU4HOI T'PYNU XapaKTepHi MeBH1 minpo3auiu. Hampukian,
TEMaTUYHA Tpyna NepeMIleHHs Ma€e Takl MiAPO3AUTH: WTH, Oirty, muBTH. KoXxHI
migpo3ainy ciiB GOpMYIOThCS B TPYITy BHIIOTO TOPSAKY-po3psau. Hampuxman,
CJIOBA, 1110 TIO3HAYAIOTH i1 JIFOJUHU 1 TBAPUHU 00’ € THYIOTHCS B PO3PAI «lii KUBUX
ICTOT». A pO3psiav, B CBOIO Yepry, 00’ €IHYIOThCA B JIGKCUKO-CEMAaHTUYHI TPYIIH.
JlekcuKo-CEeMaHTUYHA Tpyla — II€ CYKYITHICTh CIIB, SIKi BIIHOCSTBCA 1O OJHIET
YaCTMHH MOBH, OO €JHYIOTBCS B 3B’S3KM B CEpeAMHI MOBHM Ha OCHOBI
B3a€MOOOYMOBJICHUX 1 B3a€MOTIOB’ I3aHUX €JIEMEHTIB 3HAYEHHSI.

3aBAsIKM CEMAHTUKO-TIAPAJAUTMATUYHUM BIJHOIICHHSAM, WICHH JEKCHUKO-
CEMaHTHYHOI TPYyNH TOB’S3aHI MDK €000 (CHHOHIMII, aHTOHIMIi, BKJIIOYCHBD,
yTOUHEHb, Tu(depeHIriaii, y3araipbHeHb OJIM3bKUX a00 CYMDKHUX 3Ha4eHb. 3apas,
MU PO3TIITHEMO sIKi OyBalOTh KJIacH CJIB: KJac 3 MPEIMETHUM 3HAYEHHSM, KJac 31
3HAYCHHSM O3HAKW, 31 3HAYEHHAM Jii, 31 3HAYCHHSAM CTaHy, 31 3HAYCHHSIM
KIJIBKOCTI, 31 3HAUCHHSIM BITHOIIICHHS Ta EMOIIMHUN KJIac TOIIIO.

Tpeba 3BepHYyTH yBary, 0 poO3MOALT Ha JIEKCMKO-CEMAHTHUYHI TPyId Ta
PO3MOALT HA YaCTHHU MOBH HE € OJHO i TexX came. YacTHHU MOBU CKJIala€ThCs 3
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI O3HAaKM Ta rpaMaThdHoi o3Haku. CloBa, SIKI BXOASTH B
CEMaHTHUYHE T0JIe, XapaKTePU3yIOThCs HasIBHICTIO 3arajbHOI CEMAHTUYHOI O3HAKH,
sKa HAJla€ HaAM CTBEPJKYBATH ,[IPO HASBHICTh CEMAaHTUYHOTO mojs. Hampukian,
cioBa: 0aTbKO, MaTH, CHH, JIOYKa Ta 1H., MAIOTh CIUIBHY O3HAKYy CHOPIIHEHOCTI, Ha
OCHOBI 5IKOT BOHU 00’ €JTHYIOTHCSI B CEMaHTUYHE T0JI€ «CIIOPIAHEHOCTD».

Kpim cemaHTHuHUX, B MOBI BUIUISIOTh HACTYIHI oJisl, a came [YdumiieBa
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1962, c. 188]:

— MoppOCEMaHTUYHI, 10 00 €AHYIOTh CJIOBa Ha OCHOBI HE TUIbKHU
CEMaHTUYHOI OJIM3bKOCTI, ajie 1 MOpPEMHOI ( 32 HAsIBHICTIO 3arajibHOro adikca ado
OCHOBM) : bicamu, npobicamu, po3dicamucs Ta iH.;

— acolllaTUBHI, 110 00'€JHYIOTh CJI0BAa HABKOJO CJIOBAa — CTUMYILY 32 O3HAKOIO
CIUIBHOCTI acollianiil (Hampukiaa, CIOBO 8i1 BUKIMKAE B Hallliid CBIIOMOCTI TaKi
PSAIIU CIIB, K OUK, KOPOBA, meis, po2u, HCYUKa 1 1H.);

— IpaMaTuyHi, 10 O0'€IHYIOTH CJIOBa Ha OCHOBI CHUIBHOCTI I'PaMaTUYHOTO
3Ha4YeHHS (TI0JIe Yacy, MoJie MOJIaJIbHOCTI Ta 1H.);

— CHHTarMaTuyHi, mo oO0'€IHYIOTh CJIOBa (@ TOYHIIIE CIOBOCIIOJIYYEHHS) 3a
03HAKOI0 ix CEMaHTHYHOL CYMICHOCTI (HampuKIia, HasIBHICTb
JIECTIOBA 2askamu Tiepedavae Taki cloBa, K cobaka, Kycamu, 3y0u 1 T.11.).

OTxe, MU TIPOAHAJI3YBAJIN BUJIM TIOJIiB, CTPYKTYpPHI KOMIIOHCHTH, Ta MOKEMO
CKa3aTH, 1110 OMHUCATH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY CUCTEMY MOBU HAJ[3BUYAITHO CKJIAJIHO.
Mu BUSBWIIM, III0O B MOBI ICHYIOTH JI€KCUKO-CEMAaHTHYHI 1 TEMaTU4YHI T'PYIH, a
TaKOXK PI3HI BuAW ToiiB. lle CBiquuTH Mpo Te, MO CIOBHUKOBHM CKJIaJ MOBHU
MOCTIHO 3MIHIOETHCS, BIiH SBJISIE COOOI0 HE MPOCTO HAOIp JICKCHYHUX OJWHHILh, a
IIEBHUM YMHOM OPTraHi30BaHy 1 CTPYKTYypOBaHY €HICTh. [lopiBHIOIOUM BU3HAYCHHS
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TIOJISl 1 TeMaTHYHOI TPYIH, BCE X CEMAHTUYHE TOJIe €
OUThIII PI3HOOIYHMM TIOHATTSAM 31 CHENU(IYHOK CTPYKTYpOIO, HIK TEMaTHYHE
1oJie, sIKe €, MIBU/IIIE 3a BCe, MOHATIHHOI cheporo MOBH.

Takum urHOM, Ha MEPIIOMY €Tari Ifi€l MaricTepchbKoi poOOTH MU BU3HAUUIIU
MOHATTSI JICKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TIOJISA, 3’SICyBalld BIIMIHHI PHCH JIEKCHUKO-

CEMaHTUYHOTO TIOJISI Ta PO3TIIAHYIIU KiIacu(DiKallito JEKCUKO-CEMaHTUIHOTO TTOJIS.

1.4 JliayexTH Ta iX 0COOJHMBOCTI B aHTIIICHKIA MOBI

CyyacHa JIHTBICTHKA pPO3pI3HSIE BaplaHTU HAI[lOHAIBHOT MOBH 1 il

TeputopiasibHl  gianektu. Sk Bkazye IO. M. JleMKIB «...MOIIMPUBIINCH Ha

TEepUTOPIi 1HIIOI JepkaBU, MOBAa HaOyBae crnelupiuHuX (GOHETUYHUX, JICKCUYHUX,
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rpaMaTUYHUX pUC 1 crae ocoOmmBuM pizHOBUAOM» [emkiB 2017, c¢. 74]. V
Cy4yaCHOMY MOBO3HABCTBI TakKi PI3HOBHAHM JITEPATYPHUX MOB MPUHHATO HA3UBATH
BapiaHTOM MOBH (200 HaIlllOHaJILHUM BapiaHToM MoOBH) [["ak 1982, c. 72]. Tepmin
«BapilaHT» MO3HAYA€ CTaH BIAMIHHOCTI, TOOTO HEIIEHTUYHOCTI, JITEpaTypHOi MOBHU
Ha HaIllOHAJhLHOMY piBHI. HallioHanpHI BapiaHTH CTalOTh aJIallTOBAHUMU BUJIAMU
JTEpaTypHOi MOBH, L0 BHIO3MIHWIKMCS BPaxoOBYIOUM MOTPEOH, TpaAuIlli 1 yMOBHU
NeBHOT HaIlii.

1O. CrenanoB HaBOIWTH HACTYITHE BU3HAUEHHS CTaHIAPTy aHTIIHCHKOT MOBH:
«...IIe MOBa, sIKa BHKJIAJAEThCS B IMKOJAX 1 YHIBEPCUTETaX, BUKOPHUCTOBYETHCS
3acob0amMu MacoBoi iH(oOpMaIlii, SIKOI PO3MOBISIOTH OCBIYCHI JIIOJW; 1€ Taka
(dopMa aHIIMICHKOT, sIKa € Cy4acHOIO 1 JIITEpaTypHOIO, MO CYTI, € YHI()IKOBAHOIO 1
3arajibHONPUUHATO0, ¢ O BOHA HEe BUKOpUCTOBYyBanacsa» [Ctemanos 1975, c. 148].
JliasiekT, Ha BIAMIHY Bl JITEpaTypHOi MOBH, BHKOPHUCTOBYETHCS Ha TMEBHIM
oOMexxeHit Teputopii/ obnacti. JliTepaTypHa MoOBa Mae HaATEPUTOPIATbHUM
XapakTep, OCKLIbKA BOHA BXKMBAETHCS B 0araThb0X perioHax.

M. I1. KonicHMK BiA3Ha4yae, 110 MPOCTOPIUYS, HA BIAMIHY BijI JIITEpaTypHOI
MOBH, CKJaJa€ YCHY HapOAHO-PO3MOBHY cdepy MOBHOI KOMYHIKAIli, 1
BUKOPHUCTOBYEThCS TUIBKM Tpu HeodimiiHOMY criikyBaHHI. [IpocTopivus €
3pO3YMUIMMH JIJI1 BCiX HOCIIB HaIllOHAJIbHOI MOBH, Ha BIAMIHY BiJl JiaJeKTiB
[Komicauk 2014, c. 480]. [iamekT, B CBOIO 4epry, Ili¢ — TrOBIp, MOBa, SKOIO
CHUIKYEThCSI MIXK COOOI0 TIEBHA T'PYyIIa JIFOJICH TIOB’SI3aHUX MK COOOI0 TEPUTOPIEIO,
(daxoBo0 a00 COIIATBHOI CHUIBHICTIO. Binrak, po3pi3HSIOTH TEPUTOpIATbHUN 1
COIIIaJIbHUM PI3HOBHJIN JIIATEKTIB.

HaiiyacTinme mTOHSATTS MialeKT YXKHWBAIOTh Y 3HAYCHHI TEPUTOPIaIbHOTO
JaJIeKTy, HAaTOMICTh HA O3HAYCHHS COIIAIIBHOTO JIANEKTy YXXUBAIOTh TEPMIH
«COIIONIEKT». Y Hamliid CTaTTi MU 30CEpPEeNUMO Hally yBary Ha TEpMiHi
«TEPUTOPIATbHUN MiaJIeKT», KWW € PI3HOBHJIOM MOBH, IO XapaKTePU3YEThCA
BIIHOCHOIO €JHICTIO cucTeMH ((OHETUYHOI, TPaMATHUYHOI0, JIEKCHYHOK) 1
BUKOPHUCTOBYETHCSL SIK 3aci0 0e3MOCepeHbOr0 CIUIKYBaHHS B KOJEKTHBI, IO

3HaXOJUTHCA Ha MEBHIM OOMEKEH1 TEpUTOPIi.
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XapakTepHOIO PHUCOI TEPUTOPIATBLHOTO JIaJEKTy € BIHOCHA CTPYKTypHa
OJIM3BKICTD, 1IEM PI3HOBUJ HAL[IOHAJIBHOI MOBH € 3aCO00OM CHUIKYBaHHS JIOJEH, K1
00’€/THaHl CIHUIBHOI TEPUTOPIEID, MaTEplaibHOIO 1 JYXOBHOIO KYJIBTYpOIO,
icTopuYHUMHU 1 KynbTypHuMHU Tpaaunismu [[ak 1982; Comaume 1984]. o
cnenupiyHUX 0COOMMBOCTEN AIaJIEKTy JIHIBICTH, OKPIM JIEKCHUKM 1 TpPaMaTHKH,
3apaxoOBYIOTh aKIEHT. ToMy, 30KpeMa, X04eMO 30CEPEIWTH yBary Ha TEpMiHi
«aKIICHT».

BapTo 3a3HauuTH, 10 «aKIEHT» BUKOPUCTOBYETHCS HE JIUIIE HA MO3HAYCHHS
HAroJiocy B CJIOB1 abo (pa3si, ane il st onucy ocoOJUBOCTI BUMOBU 3BYKIB MOBH
JIIOJTUHOTO, 10 HE BOJIOIE 3arajJbHONPUHHITOI0 BUMOBHOIO HOPMOKO TIEBHOI MOBH.
SAx maronomye B. M. ComnHiieB, «...B IIbOMY BUIAJKY aKIEHT MOKa3y€e HE TUIbKU
perioHanbHy a0o0 cCoOIllalbHy 1I€HTUYHICTh, ajie W ocoOucry, cnernudiyny i
XapakTEepPHY JJIs TEBHOTO MOBIST (POHETHYHY OCOOIMBICT BUMOBH» [COJHIIEB,
c. 32].

MoBa BenukoOputanii pgyxke OararorpanHa 1 HeogHopigHa. CydacHa
aHTIIMChKA JITEpaTypHa MOBa CKJIAJIA€ThCS 3 JIAJIEKTIB TEPUTOPIN, IO 3apa3 €
ckianoBumu yactuHamMu O6’ennanoro KoposiBcTsa. JliamekTu aHrIidChKOT MOBH
CHUCTEMATH3YIOThCS HA OCHOBI PETiOHAJHOTO KPHUTEPIl0, BIAMOBIAHO 10
reorpadiuHUX 30H MIBIHS Ta ITIBHOYI, @ TI B CBOIO YEPry MOKHA PO3MOALIMTH Ha
KOHKPETHI1 T1J[30HHU.

Knacudikaris cydyacHUX aHTIIHCHKUX TEPUTOPIaTbHUX JIATCKTIB € JOCHUTH
BOXKUM 3aBJaHHSIM, OCKUIBKH MEXI1 JIQJICKTIB € JOCHTh PO3MHUTHMH, a MOBHHM
CTaHAapT Bce Outble 1 OLTbIIE POHUKAE B cepy PO3MOBCIOJKEHHS JIalICeKTHOT
moBu. Tak, A. Emiic 3poOuB ofHy 3 Haiicepio3HImMX cnpol kinacudikarii, ska B
IIJIOMY JTOCUTh TOYHO BigoOpaxkae JlaleKTHY NamiTpy cydacHoi BenukoOpurtanii i
€ OCHOBOIO JIOCIIDKeHb Oarathox mianexronoriB [Ellis 2015]. BukopuctoByroun
cxemy A. Emica, cydacHi aHTTIIHACHKI JIAIEKTH MOKHA KITACH(IKyBaTH HACTYITHUM
YUMHOM: MiBHIYHI JianekTH, cepeaHi miajgextu (abo miadexkTH MimjieHay), cxiaHi
JIaJCKTH, 3aXiAHi q1aJIeKTH, miBJAeHHi J1aJIeKTH.

Il. Tpamxun  3anpomoHyBaB  HACTyNmHY  Kjacuikailiro Cy4aCHHUX
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TEPUTOPIAIBHUX MiaJieKTiB: 1) miBHIY — MIBHIYHI 1 IEHTpaJIbHI JlaleKTH; 2)
miBJAeHb — CXIJIHI 1 MiBAeHHO-3axiaH1 mianekTw [ Trudgill 1994, p. 52].

M. CokonoBa mojaae Aemo BiAMIHHY Kiacuikamiio: MiBAeHHI aKUEHTH;
niBHIYHI 1 HEHTPAJbHI aKIEHTH; BAJIHCHKHMHA aKIEHT; MOTJAHACHKUH aKIEHT 1
niBHiYHO-ipaanaAchbKuii akiieHT [Cokonosa 2004, c. 27].

[IpoananizyBaB BMILI 3rajjaHl HAayKOBI Ipall, MOXHa BUIUIMTA HACTYIMHI
BEJIMKI IPYIU JIaJIEKTIB, SIK1 B CBOIO Yepry MOAUIAIOTHCS HA APIOHIIIT TIATPYIH:

IiBniyno-anraiiicbknii (Nothern English), sxuii Bkitouae HOpKIIMPCHKUN
mianekt (Yorkshire dialect) 1 mo3HauuBCsl BIUTMBOM MOBH BIKIHTIB 3 XapaKTEPHOIO
BUMOBOIO 3BYKY /U/ 3aMICTb /A/; 3aKIHYEHHS «-1Ng» BUMOBISETHCA /1n/; /p, t, k/ Mix
TOJIOCHUMH CYNPOBOUKYIOThCS TBepauM mpuctynoM (glottal stop); y crmoBax 3i
3BykocrionyueHusim “‘al ” — talk, call BumoBnserscst 3Byk /a:/; nudToHr /a1/ crtae
/e1/ — six 'y cioBi right /reit/ [Trudgill 1994, p. 35].

Cxinno-anraiiicbknii (East Midlands English) mianexkt Ttakox 3a3HaB
3HAYHOTO BIUIMBY MOBH BIKiHTiB. BHMOBa MIaJIeKTy CYTTEBO BiJIPI3HSAETHCS BIJ
aHrIHCHKOT TiTepaTypHoi BuMoBH. Hanpukian: “It eent theirn, it’s ourn!” (It isn’t
theirs; it’s ours!) a6o “Avya gorra wi'ya?” (Is the wife with you?). XKureni
CXITHHX PETIOHIB YacTO 3aMiHsAIOTH cjaoBo “‘Of ” Ha “on”. Hampuknan, “There were
two onem” (There were two of them) [Trudgill 2000, p. 82].

Baxigno-anriiiiceknii  (West Midlands English) ngiamext BBakaeTbcs
HaWOUIBIN BiAJANCHUM BiJ aHTJTIMCHKOI JIiTepaTypHOi BUMOBU. Hampukiasn: ciioBo
“yes” Hocli mianeKTy BUMOBISIIOTh, K “arr’”; micieBa Bepcis 3aiiMeHHuKa “you ™
BUMOBJIIETHCS /' Jav / YOW, kit pumyeThes 3 “now” [Quirk 2012, p. 108].

IMiBnennocxigno-anraificbkmii (East Anglian English) mianext HaGmmxeHwMi
JI0 aHrJifickKoi JiTepaTypHOi BUMOBH. MOro mpUTaMaHHMMH PUCAMH €: BUMOBA
mudToHra /ov/ AK /v/; TUPTOHT /e1/ 3MIHIOEThCSI HA MOHO(TOHT /e:/ abo mudTOoHT
/13/; MOHO(TOHT /3:/ 3aMiHEHO 3BYKOM / 0:/; MOHO(TOHT /I:/ BUMOBISETHCS SIK
audToHr /e1/, sk y ciosi fleece /fleis/; rmoramizaiis rayxux npopuBHux /p, t, K/
OITyCKaHHs TopTanHoro /h/; HasiBHICTH CBITIIOTO /l/ 'y BCiX TO3UINISX; BAKOPUCTAHHS

[t/ 3amicTe /0/, a Takox /V/ 3amicTh /0/; 3By4aHHs /N/ 3aMicTh /1)/ y 3aKiHYCHHSIX
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“-ing " [Komicuuk 2014, c. 479].

IMiBnenno-anraiiicbkmii  (Southern English), Bxaroyae Bimomwuid mianekT
KOKHI, MI0 € XapakTepHUM Mg pooOouoro kinacy Jlowmony. s HbOrO
XapaKTepHUMH pHCaMu € irHopyBaHHs 3ByKy /h/, Bumosa /f/ 3amicts /0/, Ta /V/
3amicTh /0/; 3ByK /0/ B MOYATKOBIN Mo3ullii a00 3HUKAE, a00 3aMIHIOETHCS 3BYKOM
/d/ — them / (d)em/; /p, t, k/ BUMOBISIOTBECA 3 CHIBHUM HpUIHXOM; /t/ cTae
adpuKaToro, mepen sSKow 3’sBiseTbes 3BYK /S/ — top /tsop/ [Coxomosa 2004,
c. 265-266].

IiBnenno3axigno-anriiiiceknii (West Country dialects) gianekT 3a3HaB Ha
co0i MEBHOTO BIUIMBY BaJIIMCHKOI Ta KOPHCHKOI MoB. Llel miajiekT € poTUYHUM,
TOMY MOro XapakTepHOIO OCOOJIMBICTIO € BUMOBa 3BYKYy /I(F)/, sika cxoxka 0
BUMOBU aMEPUKAHCHKOI aHTITINCHKOT; TUMTOHT /al/ BUMOBISETHCS HAOIMKEHO 0
/o1/; mpuronocHa (onema /h/ He BUMOBISIETbCS HA TOYATKY CIIOBA; 3aKiHUYCHHS
“-ing” BUMOBIAETHCS /1n/; t-rioTamizaiis — BUKOPUCTAHHS TBEPAOrO MPUCTYITY /?/
anodony /t/ y kiHleBid Mo3uIlii CKIaay; KiHIEBa JliTepa ‘Y~ BUMOBISIEThCSA SIK /€1/,
Hanpukian, Silly /'siler/; y cnoBax, 1m0 MicTats JiTepy “f” mepe roJoCHO0 4acTo
BiAOyBaeThCsl MeTare3a (TmepecTtaHoBKa 3ByKiB) — “gurt” (great), “chillurn”
(children); B Oaratrox cimoBax OykBa ‘|7 HampukiHI ClIOBa HE BHMOBJISETHCS,
Hanpukiaa, “‘an old gold bowl ” 3Byuarume sixk “an ode goad bow”; kinmese “a”
peari3yeThcs 3ByKoM /0:/ — cinema sk “cinemaw ” [Coxosnosa 2004; Trudgill 1994,
Trudgill 1986].

Basunidicskuii (Welsh English) nianext xapakTepusyeTbcs 3HAUHUM BIUTHBOM
BaJUTIMCHKOTI MOBH y cdepi TpaMaTHKU Ta CIOBHUKOBOTO CKiany. Ha Tepuropii
VYenbcy momupeHi 1B MOBH — BaJUTICHhKA 1 aHTIINWCHKA, NP YOMY B MICBKHX
paiioHax aHIJChbKa TepeBa)ka€ 1 BHBYAETHCA B IIKOJAX SK Jpyra MOBa.
Bannilicekuii gianekT 3Ha4yHO Binpi3zHAEThCS Bix opdoemunoi Hopmu (Received
Pronunciation). OcHoBHUMHU (OHOJOTIYHUMH BIIMIHHOCTSMH €: @) Yy TOJIOCHUX
3ByKax — BHUMOBa 3BYKY /&/ 3amicThb /a:/; nudToHTH /€1/,/3v/ 3aMIHIOIOTHCS Ha
MOHO(MTOHTH /¢:/, /3:/; TomocHa /3:/ 'y ciioBi girl BUMOBIISETBCSA 3 3a0KPYTIICHUMHA

ry0amMu HaOJIMXKEHO 110 / 9:/; 3BYK /1/ BKIHIIl CJIB 3aMIHIOEThCS AOBTUM /i:/; 0) y
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MPUTOJIOCHUX 3BYKax — MPUTOJOCHI B IHTEPBOKAJIbHIA MO3MIi MOABOIOIOTHCS;
[JIyX1 MPOPUBHI BUMOBIISIIOTBCSI 3 CHUJIBHUM MPUIAUXOM; OCKUIBKM BaJUTIACHKUN
JaJIEKT € HEPOTUYHUM, TO 3BYK /t/ € TaK 3BaHUM «(Iiernom» (XJI0maroyuM 3ByKOM )
[Cokomosa 2004, c. 270].

Ilornanacekuii (Scottish English) giamext BimuyTHO 3MIHKUBCS i BILTABOM
IIOTJIAHJIChKOT MOBH. JIjs mialieKTy XapakTepHa BUMOBa 3BYKY /1/, Ha 3pa3ok
aMepUKaHChKOI aHTIiiChKOi. ChOrogH1 OCBIUEHI MIOTIAHIII PO3MOBISIOTH BUIOM
IIOTJIAH/ICBKOTO BapiaHTy CTaHJAPTHOI aHTJIMCHKOI, KA TPaMaTUYIHO 1 JICKCUIHO
NPAKTUYHO HE BIJIPI3HAETHCS BiJ 3aralbHOBKMBAHOI aHMIIMCHKOI, X04Ya Mae
NOMITHHH IIOTJIAHJCHKHI akieHT. Ha BiAMIHY BiJ HIOTIAHACHKOTO CTaHAApTY,
HECTaHJapTHI JiaJeKTH TIOMITHO TIIO3HA4YE€Hl BIUIMBOM IIOTJIAHACHKOI MOBH 1
3HAYHO BIJAPI3HAIOTHCS BiJl IHIIMX BapiaHTIB aHrIiichkoi. ToMmy cTyaeHTaMm, sKi
BUBYAIOTh Op(OENIYHYy HOPMY AaHTJIACBKOT MOBH, Il JiajiekT OyJe IJOCHUTh
CKJIQAHO 3pO3YMITH. XapaKTepHUMHU OCOOJUBOCTSIMHU I[HOTO MJIAJIEKTy €: a) y
TOJIOCHUX 3BYKax — 30€peKeHHs MICISIBOKAIBHOIO /1/, OCKUIBKM IIOTJIAHJICHhKA
aHTIIIChKA € POTUYHOK MOBOIO; 3HUKHEHHS 3BYKIB /19/, /3:/, /€3/, /v3/, Hanpuknan,
beer /bir /, bird /bird /, moor /mur/; noBKHMHA 3BYKYy HE € BH3HAYAJIBHOIO JIJIS
IIOTJIAHJCHKUX TOJIOCHUX; HE ICHYE BIAMIHHOCTI MDK 3ByKamu /&/ — /ai/,
Hanpukiaaa hat /ha:t/ — dance /da:ns/; B HecTaHZapTHUX [iajeKTaX 3aMiCTh
audToHTa /av/ 3IBISETHCA 3BYK /u:/, Hampukiaa, house /hu:s/, 3amicte mudronra
/30/ 3sBISETHCA 3BYK /0/, mopiBHsAHMO NOt /not/ 1 note /not/; 6) y mpuromocHux
3ByKax — IMOYAaTKOBI MPHUTOJIOCHI /p, t, k/ BUMOBIst0TECS O€3 mpuauxy; 3ByK /1/
TBEPAMH (TEMHHI) y BCIX MO3MIIISAX; 3aKiHUCHHS “-INQ~ BUMOBISETHCS /1n/; /0r/ K
/[r/ — through /fru:/ [CokonoBa 2004].

Ipnanacwskmii (Irish English) mianekT no3HaveHnii BILTMBOM Te€IbCHKOT MOBH.
Ile potnuHa MOBa, B SIKIi LIeH 3BYK € MOCT-BOKAJIYHUN, XapaKTEpPHOIO € BiOpyroua
/r/. B perioHaNpbHWX aKIEHTAaX BXKWBAETHCA TBEPAWM NPUCTYI, SKUH MOXKE
BUMOBJISITUCS OJTHOYACHO 3 TIIYXHMHU 3BYKAMH MK TOJOCHUMH. AHTIIHCHKA, SKa
nomupwiach B IpraHacekiit pecmyOumini, 30epirae pucu NpUTaMaHHI 3aXiIHUM

perionam Awnrmii. Ockuibkd Ha miBHOY1 Ipmanmii 0Garato IIOTIAHACHKUX
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MIEPECEIICHINIB, TO MOBa 3a3Hajia BiUYTHOTO BIUIUBY IIOTJIAHJCHKOTO IiaJeKTy.
JliaJieKTH MIBHIYHOI 1 MiBACHHOI [piaanaii Tex BiIPIZHAIOTHCA, CIIJ 3a3HAYUTH, L0
MOBa TaM JIOCUTh HeroMoreHHa. CucTema 3MiH y TOJIOCHHX 3BYKax CX0XKa J0
MIOTIAHACHKOTO JIAJICKTY: a) Y TOJIOCHUX 3BYKaX BHMOBA T'OJIOCHOTO 3BYKY MOXKE
BaplIOBATHCS B 3aJIEKHOCTI B HacTynHO1 (poHeMu. Tak, Hanpuknaz, qudToHr /e1/
3MiHIOETbCs Ha /e/ — bay /be/, plate /plet/; mudronr /3v/ i moBruit 3Byk /o:/
3aMIHIOIOThCSI KOPOTKUM /o/ — boat /bot/, board /bod/, 3Byku /a:/, /a/ 3aMiHIOIOTHCS
3BykoM /a/ — half /haf/, pat /pat/; 6) y nmpuronocHux 3Bykax — iHTepBOKajbHE /t/
3aMiHIO€ThCS Ha A3BiHKe /d/ — City /s 1di:/; 3Byk /0/ 3HMKae Mix rogocHuMu mother
/maa/ [CokosioBa 2004, c. 272-273].

Omxe, TepUTOpiaIbHUIN JiaJIeKT — 11¢ PI3HOBU MOBH, 1[0 BUKOPHCTOBYETHCS
Ha TePUTOPIATbHO-O0OMEKEH1H MOBHIH 00J1acTi Ta BIIPI3HAETHCS BiJl CTAHJAPTHOTO
BapiaHTy HASBHICTIO TIeBHUX (DOHOJOTIYHUX, JIGKCHYHUX 1 TpaMaTHIHUX
ocoOnuBocTel. IcCHYe unMana KiIbKiCTh Kiaacuikalii TepUTOpiaibHUX J11aJICKTIB
OpuUTaHCHKOI aHTIiChKOT MOBH. HalOubIn BiggadeHUMH BiJl JIITEPATYpHOI MOBHU

BBAKAIOTHCS CXITHO-aHTJINUCHKUM 1 3aX1THO-aHTJIMCHKUN T1aJIEeKTH.

1.5 IcTopist Ta 0COGIMBOCTI HOPTYMOPINCHKOTO JTIAICKTY

B XVI-XVII cr. mnsxoM NOMUPEHHS JIOHJOHCHKUX HOPM 1 MOCTYIIOBOTO
BUPOOJICHHSI TIEBHOTO MOBHOTO CTaHIAPTy (POpPMYyeThCS HalllOHATbHA aHTIIHCHKA
MoBa. B enmoxy I[IpocBiTHUIITBA BUXOAATh BUAATHI TIpalli 3 TPAaMaTUKH aHTIIACHKOT
MOBH, BEJIHMKHUX YCITIXIB JIOCSTA€ aHTIINACHhKa JIEKCUKOTrpadis (0cOOIMBO CIOBHHK
C. JIxoHcoHna, 1755).

O. B. /lynonanoBa Bif3Ha4Jae, IO aHTIIMChKAa MOBA MOCTYIIOBO BHUXOJHTH 3a
ME3K1 CBOT'O MepBiCHOTO nomupeHHs. CroyaTky BOHA MEPEHOCUTHCS B 3aBOMOBaHI
Amnrniero kenbTchbKi Kpainu bputanii — Yenbsc 1 llotnannito, moTiM y cyciiHio

Ipnanaito. PizHOBMA 1i HOPTYMOPINCHKOTO [lajeKTy TOMIMPUBCS HaA IIBJIHI
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oTnanaii 1 craB 0QiLiIHOI MOBOIO MIOTJIAHICHKOTO KopomiBcTBa. Y XV-XVI cr.
Ha HBOMY pO3BHMBajacsi 3HayHa XyJIoxkHs Jiteparypa. lliciga mnpuenHaHHS
Motnanaii g0 AHCIl aHrjaiicbka MoOBa BIATICHWIIA INOTJIAHACHKUNA MOBHHUUI
pi3HOBHUJl (TaKk 3BaHUM Scots) y pPO3MOBHE CIUIKYBaHHS COLIaJbHUX HU3IB
CyCHUIbCTBA.

Ane 1eil pi3HOBUJ Cy4YacHOI aHTJIIMCBHKOI MOBH IPOJOBXKYE BXKHUBATHUCS 1 B
XYIOXKHIM nitepaTypi. BueHi-aHTICTH BBaXaloTh HOro OKPEMHM BapiaHTOM
HAI[IOHAJIbHOI aHTJIIHChKOI MOBU. Tak caMoO BapiaHTOM i€l JIITepaTypHOi MOBH
CTaJsla aHrjiiiicbka MoBa Ipnanii, ska Maie 30BCIM BUTICHUIJIA MICIEBY KEJIBTCHKY
IpJIaHJCBKY MOBY, ajie i cama 3a3Hajia TYT MOMITHUX 3MiH Yy JIEKCHUIll, (POoHeTHuIll Ta
CJIOBOBKMBAHHI.

OTtxe, 30BHIIIHS ekcnaHcid BenukoOpuTaHii Mana HACIiIKOM MEpeHECEHHs
aHTJIACHKOT MOBH B 11 KOJIOHII B PI3HMX YacTHUHAaX CBITY, SIKI paHIIle YM Mi3HIIIE
cTaBaiu OKkpemMuMH nepkaBamu. Y Crnonydenux Ilratax Awmepuku, Kanani,
Asctpanii, Hosiit 3emannii, [liBnenHo-Adpukancekiii PecryOumini B aHrTiHCHKIN
MOB1 BUHUKJIO YAMAJIO BIAMIHHOCTEH (HalOUIbIINE Y JIEKCUIll ¥ (hOHETHUII, MEHIIIE B
rpaMartuill), CTBOPWUJIHUCSA il OKpemi HallloHaibHI BapianTh. OTXe, B IUIOMY
aHrjifickka MOBa IEPETBOPHJIACSA TEMEp Ha BEIMKY MOBHY MAaKpOCHCTEMY, €
NEePBUHHUN OpPUTAaHCHKHUNM BapiaHT € JIMIIe OJHIEI 3 KUIBKOX CKJIaJ0BUX

MIKPOCHCTEM.
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PO3/LT 2
®YHKIIOHYBAHHSI KOHCTUTYEHTIB JIEKCUKO-
CEMAHTHYHOI'O HOJSI «TIOJJUHA»
B HOPTYMEBPIHCHKOMY JIAJIEKTI AHIJIIIICBKOI MOBU

2.1 Metopaosiorist AOCIIJPKEHHS CTPYKTYPH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TTOJISI

Sk BXKE 3a3HAYAIOCh, KOXKHE 3 JICKCMKO-CEMAaHTUYHHUX IOJIIB SIBJISIE COOOIO
CKJIAJTHY CHUCTEMY, CKJIQJOBI OJWHUII K0T 00’€IHAHI CXOXKICTIO 3HAYCHHS UM
MO03HAYYBAHOT'O TPEAMETY. 3PO3YMUIUM € Te, IO CIOBa MOXXYTh MaTH CXOXKHM
3MICT, ajie BIIPI3HATUCS €MOTHUBHICTIO, HAMPSIMKOM JIii Ta 1HITMMH TOKa3HUKAMHU.
Y KOXHOMY JI€KCUKO-CEMaHTHYHOMY TIOJI HasBHI 1 CJIoOBa, IO SICKpaBillie
300paXyrOTh TMIEBHE SIBUINC YH TMEPEal0Th MIEBHY €MOIIit0 1 iXH1 OUIBII HEHTpaIbHI
BIAMTOBIAHUKH [0 MAIOTh OUIBII 3arajbHe 3HAYECHHS.

Jlo Toro X, MpH aHaTi31 BCiX JIGKCHKO-CEMAaHTUYHUX IOJIIB , MOYKHA BULIUTH
JesiKl CHUIbHI pUCH B iXHIA CTpyKTypil. CTpYyKTypHOIO CrHEenudikoi MOI0BOT
MOJCII MOBH € BHUAUICHHS B JICKCHKO-CEMAaHTHYHOMY IIOJ1 sjpa, ILEHTPY Ta
nepudepii. Sxmo 300pasutd mosie 'y BUDBIAL  chepu, TO HOTO OJMHMIN
PO3TaIIOBYBATUMYThCA IIApaMU Ha Pi3HIHN BiCTaH1 BiJ A/Ipa 3aJI€KHO BiJl CTYTICHIO
IXHBOI CMHUCJIOBOIT OJM3BKOCTI 10 3arajibHOr0 3HAYE€HHS MOJIS, AK€ HaHOUIBII SBHO
MPEICTaBICHEe B IEHTP1 JIGKCMKO-CEMAaHTUYHOTO TOJISI 1 MOCTYMOBO 3raca€e Mpu
BiJIJTaJIeHH] J10 Horo repudepii.

TakuM dYWMHOM, IIEHTP TIONS CTAHOBJISATH CJIOBA 3 BHCOKHUM CTYIICHEM
V)KUBAHOCTI, OCKUIBKM I1XHI CEMEMH SKHX € HOCIIMA JOMIHAHTHUX cCeM. Y
MOBO3HABIIIB ICHY€ JCKUIbKA MOTISAIIB MIOJI0 CTPYKTYPU JEKCUKO-CEMaHTHYHOTO
nonst. Hanmpuxnan, A. A. YdiMueBa BBaxkae, II0 CEMaHTHUYHA CTPYKTypa OIS
CKJIaJIa€ThCA 3 sipa, LeHTpa 1 nepudepii. Anpo momns npeacraBieHe CHUILHOKO AJIs

BCIX JIGKCMYHUX OJMHHUIL CeMOW  (TimepcemMoro), TOOTO CEMaHTHUYHHUM
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KOMIIOHEHTOM BHIIIOTO JIaay, IO OPraHi3oBye€ HABKOJIO cebe CEeMaHTU4YHE
posropranHs mons. LleHTp moss ckiagaeTbes 3 OAMHULD, SIKi MAaIOTh IHTETpaJIbHE,
CHUIbHE 3 AJIpOM, Nu(depeHliiHe 3HaUeHHs; HATOMICTh Nepudepist Mo BKIIYAE
OJIMHMIIL, SIK1 HAHOUTBIN BiaeH1 B siApa.

[lepudepiiini oMHULII MOXYTh MAaTH KOHTEKCTYyaJdbHI 3HAYEHHS 1 3a3BHYai
BCTYMAIOTh Y KOHTAKT 3 IHIIUMH JEKCUKO-CEMaHTUYHUMH TIOJISIMH, YTBOPIOIOUH
JIEKCUKO-CEMaHTUYHY Oe3nepepBHICTh MOBHOI cucteMu [KyOpsikosa 1996, c. 139].
Jlinrsict 3. /. IlormoBa, HaTOMICTh, BUJLISE€ B CTPYKTYP1 JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO
nojisi sAApo, OmkHIO 1 jAanbHio nepudepii. Ha ii gymxy, B sApi JEKCHUKO-
CEMAaHTHYHOTO TIOJS 3a3BUYail 3HAXOISATHCS BHCOKOYACTOTHI, CTHIJIICTHYHO 1
(GYHKIIOHAIBHO HEWTpasibHI OJMHUII, MOB’S3aHI 3 UM JIEKCUKO-CEMaHTHYHUM
TIOJIEM.

Jo OnmxHBOT mepudepii Hajekarh JEKCEMU MEHII YacTOTHI, SIK MPaBUIIO,
OJIHO3HAYHI, KOHKPETH1 3a 3HAYEeHHSM, B MIHIMAJIbHOMY CTYIIE€HI 3aJIeKH1 BiJ
KoHTeKCTy. JlambHio miepudepiro yTBOPIOIOTh HU3BKOYACTOTHI, OaraTo3HayHI
OJIMHUIIl, SKI MAalOTh SCKpaBl 3HAYEHHS, HaJleXaTh 1O IHIIMX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHMX TIOJIB Ta MAalTh 3a3BUYail OJHY OOMEXEHY 3a BXKHBAHHSIM
GyHKITIOHAIBHY CEeMy, CEMaHTHYHO 3aJIekHY Biag KoHTekcTy [Ilomoma 1989,
c. 162].

[Tepudepist mosiss MiCTUTH OUTBIN 1HIAUBIAYaTbHI OJMHMIN, HANBIIIAIEHIII 3a
CBOIM 3HaueHHAM Bif siapa. [lepudepiiini cioBa XapakTepU3yIOThCS HAWMEHIIIO0
YAaCTOTHICTIO BXXKMBAaHHs. BOHU A€Tamni3yloTh Ta KOHKPETU3YIOTh OCHOBHE 3HAUEHHS
noJig. 3a3Buyaii nepudepiiiHi eTeMeHTH MaroTh OUIBII CKIAJHWA Ta HaCHUYEHUU
3MICT 1 3HaXOIATHCS y TICHOMY 3B’SI3Ky 3 I1HIIMMH CEMAHTHYHUMHU TIOJISIMH,
YTBOPIOIOYM TIPH IHOMY JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY IUTICHICTH MOBHOI CHCTEMHU.
Hanpuknan, y JEKCHKO-CEMaHTHYHOMY IIOJIi TeMIopaibHOcTi cioBa “life”
(xurTs), “past” (munynuit), “future” (MaiOyTHII) pO3MINIYIOTECS B IICHTPI MMOJI,
a cioBa “topical ” (akryanepuwmit), “latter-day” (cywacumii), “formerly” (xonwucs),
“in the olden days” (3a crapux wugaciB), “subsequent” (HacTymHHii) — Ha

nepudepii, OCKITbKH BOHH 200 P1AKOBKMBaHI, a00 1XHI CEMH HE € TOMIHAHTHUMH.
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[Tosia mepudepiitHUX OAMHUIL B MOBHOMY IOJI1 MOSCHIOETHCS TUHAMIYHUM
XapaKTepOM PO3BHTKY MOBH, OCKUIBKM CHCTEMa MOBH — HE3aMKHECHE, BiIIKpUTE
yrBopeHHs. Ha nymxy A. M. Ky3HenoBa, He BcsAKa O3HaKa MOXe OyTH SapoM
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TMOJisl, 1 BUOIp II€i O3HAKM MOBUHEH MPOBOJIUTUCA Y
BIIMOBIIHOCT1 3 HACTYITHUMHU BUMOTAMH:

— IHTerpajibHa O3HaKa MOBHMHHA 00’ €HYBATU OJHOPIAHI JIGKCUYHI OJMHUII
(ToOTO CJI0Ba, 10 HAJIEKATH 0 OJHOTO JICKCUKO-TPAMAaTHYHOTO KJIAcy i BOJIOIIFOTh
no1I0OHUM 3HAYCHHSIM);

— BOHA TIOBMHHA 3a/JiaBaTH IICBHY OpIEHTAIlil0 yTBOPEHOTO Ha 1i OCHOBI
JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJIS;

— iHTerpajibHa O3HAaKa TIOBMHHA MaTH OOMEXyBaJbHI  BJIACTHBOCTI,
3YMOBJIIOIOUM BXOJDKCHHS JIO CKJIIAJy JIGKCUKO-CEMaHTHYHOI'O IO OOMEXKEHOT
KUIBKOCT1 JIEKCUYHUX OJMHUIb. 3a3HA4€HI OCOOJIMBOCTI IHTErpajibHOI O3HAKHU
BIJMOBIAAIOTh 3arajbHUM BJIACTHUBOCTSM PI3HUX THUIIIB JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX
yrpymnoBaHb, 10 ICHYIOTh Y MOBI. BoHU Bi0OpakaroTh CUCTEMHI B3a€MO3B’SI3KU
€JIEMEHTIB ycepeIuH1 M0JIsl, BIIHOCHY CAMOCTIHHICTh JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TTOJIS
y MeXaX CIIOBHHKA 1 IXHIO cIeli(igHICTb.

YiTkoi Mexi MiXK IEHTPOM 1 iepudepicro CEMaHTUYHOTO TIOJISA, a TAKOX MIXK
CyMbKHUMH TonsiMu Hemae. Ilepexinm Bim sapa no mepudepii 3MiHCHIOETHCS
IIOCTYIIOBO, IO J03BOJISIE€ BUALIUTH JCKiIbKa nepudepiiuux 30H mois. [lomboBuit
MPUHIMI OpraHi3amii CHUCTEMHU MOBH CBITYUTH MPO OOOB’S3KOBY HASBHICTH
nepudepii B koxkHoMy 1oui. JKo/lHe MOBHE SIBUIIE HE MOXKE CKJIAJIaTHCA JIUIIE 3
A5ipa, OCKUIbKU Tepudepiss € TaKUM Ke TMOBHOMPABHUM €JIIEMEHTOM JIEKCUYHOTO
3HAYEHHs, 5K 1 A7IPO.

Mexi CeMaHTHYHUX TOJIB BiTHOCHI W MOXYTh BapilOBaTHCh 3aJEKHO BiJ
oOpanoro npuHnmmy kmacudikamii. Jlekcuko-cemantnyni monsa (mami JICIT B
Hammiii poOoTi) BIAPIBHAIOTHCS 32 KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB, 3a XapaKTepoM
OMO3UIli MK HUMHU. KUTBKICTh OJMHUIIL MO MOXKE KOJHMBATUCH BiJ MOPIBHSHO
oOMexxeHO1 (HampuKJiaJ, OCHOBHI MO3HAYEHHS KOJbOPiB) 10 Ayxke Benukoi (JICIT

POAMHHUX CTOCYHKIB, Ipodeciii, 3aHsATh, MOOYTOBUX A JIFOAUHU TOIIO). MeHI
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BXJIMB1 a00 MeHII 3HalOMI JIIouHI chepu (HAMpUKIaA, KOCMOC, MIKPOCBIT) HE
MaroTh BeIUKHX 1 100pe cTpykrypoBaHux JICIL. KinbKicTh CIiB y mOjdi 3 4acom
MO>K€ 3MIHIOBATHUCS.

Sk iepapxiyna opranizamis, JICII xapakTepu3yeTbcsi HasSBHICTIO KUIBKOX
piBHIB, 5Kl (DOPMYIOTBCS BiJl 3arajibHOro J0 YAaCTKOBOI'O 1 00’€HYIOTh Y CBOEMY
CKJIaJ1 OJUHUIIL, 110 (GOPMYIOTh IEBHY CUCTEMY. TakUM YMHOM BapTO 3a3HAUYUTH,
mo JICII ckiagaeThest 13 MIKPOMOJIB, Ki 00’ €AHYIOTh Yy €001 KUIbKA JIEKCHKO-
CEMaHTUYHHUX TPy, CKIAJOBUMH SKUX € BJACHE JIEKCMYH1 OAMHMII. Jlekcuko-
CEMaHTUYHA Tpyla — 1€ CYKYIHICTh CJB, [0 HaJieXkaTh /10 OJIHIET YACTUHU MOBU
Ta 00’ € IHYIOThCS BHYTPIIIHBOMOBHUMU 3B’ sI3KaMU Ha OCHOBI
B3a€MOOOYMOBJICHUX 1 B3a€EMO3AJICKHUX €JIEMEHTIB CBOro 3HaueHHs. Hampukiazn,
710 JISKCUKO-CEMaHTUYHOT IpynHu JiekceMu “‘activity ” BiqHOCATBCS Taki CjIoBa fK, 3

)

oJHOr0 BapiaHTy 3HadenHs, ‘farm”, “ground ”, “sport ground”, a 3 iHmoro —
“subject”, “practical work ”.

Otrxe, JICII €, 3rigHo aHamizy MOro CTPyKTypu, OaratosipycHOIO
oprasizaii€to, sika 06’e€JlHye B co01 MeBHY KUIbKICTh MEHIIIMX OJUHUIID (JIEKCUKO-
CEMaHTHYHUX TpyI). [0 Toro k, BCl JEKCUYHI OJWHUII, IO BXOJATH O CKIIAIY
JICII nanexaTpb HOro spy, HEHTPY 4H neprudepii 3aj1e’KHO BiJ YACTOTH BKHBAHHSI
Ta HEUTPAJTBLHOCTI CBOTO 3HAYCHHS.

Ha BigMiHy Big IHIIMX CHCTEM MOBU JICKCHMYHA TICHO TIOB'sS3aHa 13
30BHIIIHIMH, €KCTpaIiHTBiCTUYHUMEU dakTopamu [MensHukoB 1978, c. 61]. Bona
Oe3mocepelHb0  BiloOpakae 3MiHH, W0 BIAOYBAaIOTBCA B HABKOJIUIITHBOMY
CepEIOBHIIIL.

CorrianpHa CHPSMOBAHICTh MOBH 1 11 CHCTEMHICTH HEPO3PHUBHO IMOB'S3aHI.
Pasom 3 TMM BOHM OOYMOBIIOIOTH HASBHICTH y camiil MOBI JBOX acCIeEKTiB, a B
THTBICTUYHIA  HAyllli — JBOX MOXJIMBUX  HAMNpSMKiB:  30BHIIIHBOTO,
COIIIOJIIHTBICTUYHOTO 1 BHYTPIIITHROTO, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO.

CorloHrBICTAYHA CHUCTEMAaTH3allisl CIOBHHMKOBOTO CKJIaay MOBH MOXKE
MIPOBOJIUTHUCS 3 JIEKITBKOX TOYOK 30py. [lo-mepiie, 1eKCUKy MOXHA pO3TISAaTH 3

TOYKU 30pYy MOXOKEHHS CJiB, TOOTO BUIUIMTU B Hill JIEKCUKY BJIACHOMOBHY 1
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3amo3uueny. [lo-apyre, CIOBHUKOBHIA CKJIal MOBU € HEOJHOPITHUM 3 TOYKH 30y
CTyneHd 1 cdepu BXKHMBaHHS CJIOBa, 1 BIH MOXE OYTH CHCTEMATHU30BAHUM 3
ypaxyBaHHSIM TaKUX XapaKTEPUCTHUK CIIiB, SIK1 € 30BHINTHIMH.

Y 1IbOMy CEHCiI MOYKHa PO3MEXYBaTH JICKCHKY, sIKa aKTHUBHO BXKUBA€THCS, 1
JEKCUKY, OOMEXKeHy Yy BXXMBaHHI (HampuKiag, apxai3Mu abo HEOJOri3Mu).
[lomanpma cucTemaTu3alisl JEKCUKH 3AIMCHIOETbCA 3 TOYKM 30py cdep ii
BXKUBaHHS, TOOTO MAa€ThCS HA yBa3i pO3MEKyBaHHS JICKCUKHU Ha 3arajJbHOBKHBAHY,
CreIiaNbHy, HSUTPAIBHY Ta CTHIIICTHYHO MapKOBaHY.

CucteMHO-CEMaCIOJIOTTYHMM  MiAX1[, TOB'SI3aHUM 3  XapaKTEPUCTUKOIO
BHYTPIIIHbOi CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH CIIOBHHKOBOTO CKJIaJly MOBH, JOCIIJIXKY€E
nekcuky sk cuctemy [Kysnemosa 1980, c. 16]. [IoHATTS CHCTEMHOCTI JICKCHKU
nependavyae JBi B3aeMOOOYMOBIICHI, XapaKTepH1 O3HAKU I[LOTO PIBHA: MO-TIEpIIIE,
JEKCUYHA CcUCTeMa SK Hallp CIOBHUKOBUX OAMHHUIL (CIIIB 1 3BOPOTIB, SIKI €
3aco0aMu HOMIiHaIlii); MO-JIpyre, JEKCHUYHA cHUcTeMa K ¢opma Oprasizamii 1ux
OJIMHUIIG 1 CIIOCOOH TX B3a€MOII.

CIIOBHUKOBUM CKJIaJl MOBU TIOCIHIJIOBHO BIJOMBAETHCS B PI3HOMaHITHUX
JIHTBICTUYHHUX CJIOBHUKaX. B HHUX MOCTIIKYIOTBCS CHCTEMHI BJIACTHBOCTI CJIOBA,
ajie HEepiIKo Ie BIAOYBA€ThCS Y BIIHOCHO OOMEXKEHHUX CEMAaHTHYHHX paMKax
onniei oguHuii. OaHaK, clioBa Ta iXHI 3HAYCHHS >KUBYTh HE OKPEMO OJIHE Bij
OJIHOTO, aJie IOEHYIOTECSA B Pi3HI IPYIH, MPUYOMY JJIsl 3aCHYBAHHS yTPYIIOBaHHS
CIIY’KUTh TIOJIIOHICTH 200 MpsSiMa MPOTHIICKHICTh 32 OCHOBHUM 3HAYCHHSM.

['pynu, B siki 32 CEMaHTUYHUMHU O3HAKaMu OO'€THYIOTHCS CJIOBAa, MOXYTh
BUJIUIATHCS Ha Pi3HIN ocHOBI. Tak, mijicTaBoro I 00'€THAHHS MOXKYTh CIIYT'yBaTH
HEJTIHTBICTUYHI XapaKTepucTuku. [IpukimagoM € po3mojin JIeKCUKA Ha TeMaTHYHI
rpynu. Ciin 3ayBakuTH, 1o Aeski pociigauku, Hanpukian B.1. KomyxoB, Bkazye
Ha 3YMOBJICHICTh CHCTEMHHX CEMAaHTUYHUX 3B'A3KIB CIIB 3aBASKA HEMOBHUM
dakTopam (3B'I30K caMUX MPEIMETIB, SIBUII 00'€KTUBHOTO CBITY) SIK HA MPOBIAHY
o3Haky cuctemHocti [Komyxos 1974, c. 151].

B ocHOBy yrpymyBaHHS JIeKCEeM MOXYTh OyTH TOKIaJeHI BIIacHE

JIHTBICTUYHI BJAcTUBOCTI ciiB. Hanpuknan, TpaauiiiHui po3noaun ciiB 3a
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YaCTUHAMHM MOBHU 3aCHOBAHO Ha CXOXKOCTI JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX 1 (popManibHO-
rpamMaTUYHUX o3Hak. OnHaK, y OylIb-SKOMY BUMNAJKy MJig OO'€THaHHS CJiB
HaWBaXKJIUBIIIUM KPUTEPIEM CIYTYE «...HAsABHICTHb (200 BIJCYTHICTH) K CXOXHX,
Tak 1 BIIMIHHMX O3HAK B 1X CEMAHTUYHINA CTPYKTYpP1».

SIk BKe 3a3Hadanocs, OJUHHMIII MOBH IIOB'S3aHI MDK CO00I0 1 3ajie’KaTh OJHE
BiJl OJTHOTO. BOHM yTBOPIOIOTH CHUCTEMY — O€3114 €JIEMEHTIB, 10 3HaXOASIThCS B
NEBHUX BiMHOCWHAX. B JEKCHYHI CHUCTEMI MOBH TAaKUMH CIICMCHTAMH €
HAWUTIPOCTIII OAUHUII — «CJIOBA-TIOHSITTS», TOOTO CJIOBA, BXKUBaHI B OJTHOMY 3 iX
3HaueHb a0o0, IHIIUMHU CJIOBaMH, OJHWH JICKCUKO-CEMAaHTUYHUH BapiaHT CIJIOBa
(oHO3HAYH1 CiiOBa). 3 TaKUX HAWUMPOCTIMIMX «KIITHHOK», IO Bi0OpaxarwTh
BIJIMOBIJIHI CErMEHTH [IMCHOCTI, ckiagaeTbcs cuctema MmoBu [lllepba 1974,
c. 291].

EnemMeHTH JEKCHMYHOT CHCTEMH TIiCHO B3a€EMOJIIOTH, iX IOB'SI3yIOTh TECBHI
BiqHOCHHHM. HakonmuyeHuil B Tamy3i BUBYEHHS JIEKCMKO-CEMAaHTUYHUX CHCTEM
pPI3HUX MOB Marepiaj AEMOHCTPYE, IO JIHTBICTH YacCTillleé KOHIICHTPYIOTh CBOIO
yBary Ha OJUHUIAX OMHUCY (eJeMEHTax) 1 He 3aBXAU JCTAIbHO PO3IJIANAI0ThH
BITHOCHHH, B SIKI BCTYMalOTh a00 MOXYyTh BCTynaTH pi3Hi enemeHTH. A. H. Yemon
3ayBaXKye€, 0 «3a YMOBH HAsBHOCTI OJTHAKOBUX €JIEMEHTIB Pid THM CaMUM IIe He
JaHa, TOOTO 3 OAHUX 1 THX e €JIEMEHTIB MOXKYTh CKJIaJIaTUCS Pi3HI pedl» [YeMoB
1974, c. 35].

TpamnsitoTbcst  BUMAAKH, KOJMM  BIJHOCHMHH  BHUSIBISIIOTBCS — Majo  HE
BOKJIMBIIIMMU, HDK caMi eleMeHTH. KpiMm Toro, oOMexxeHuit HaOip BIZTHOCUH (aKe
YHCIIO OJIMHHUIIb, SIKI MTOB’sA3aHI HUMH, MIPAKTUIHO O€3MEXHO) POOUTH OMHUC OY/Ib-
SIKOTO CKJIAJIHOTO 00'€KTa OUIBIT €eKOHOMHHUM, a PE3yJbTaTH JOCTIPKEHHS MOBHUX
PIBHIB CITIBCTABHUMH, OCKUIBKH CIPHUSIOTH MOOYIOBI OMUCY HE 3a JTOMOMOTOIO
nepepaxyBaHHs, a 3a JIOMOMOTOI0 TMOOYJOBH JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX Ta IHIIHAX
cucteM. BaXJIMBO MigKpECIWTH, IO BUBYCHHS BIHOCHH THUM IUIIHIIIEC, YAM
TIOBHIIIIE BPaXOBYIOTHCA YMCIEHHI BXOKEHHS OJTHOTO €JIEMEHTa B PI3HI MAKIIACH,
IHITUMHU CJIOBaMH, MPUUYETHICTh €JIeMEHTa 10 0aratbox BIJTHOCHH.

MoBa He TUIBKM ICHY€E SIK CUCTEeMa, ajie i pO3BUBAETHCS SK CUCTEMa. 3MIHH,
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0 CTOCYIOTHCS OKPEMHUX EJEMEHTIB JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TMOJisl, OyBaloTh 1
HECUCTEMHHUMH. MoOBa 3alIMIIA€ThCA CUCTEMOIO 3aBIASKH CTAOUILHOCTI BIJHOCHH,
SK1 B3arajl 3MIHIOIOThCS Ha0araTo MNOBUIBHIIIE, HDK eJIEeMEHTH, JIekcuka — 1ie
BIIKpUTHH KJIac, SKIIO TOBOPUTH TPO €JIEMEHTH, alie 3aKpUTHH, SKIIIO TOBOPHUTH
PO BiIHOCHHHU.

BinHomIeHHsS €lIeMEHTIB ycepeauHl yrpynoBaHHS MOXYTb OYyTH 3BEIEH1 10
OCHTh OOMexeHoro umcna tumiB. Ha aymxy WM. A. CrepHina, icHYIOTH Tpu
OCHOBHUX THWIIM 3B'A3KIB, $KI TPYHTYIOTbCS Ha 1I€HTHUYHOCTI, OJM3BKOCTI 1
KOHTPACTHOCTI 3MICTy ceM. Ha 1IeHTHYHOCTI CeM 3aCHOBAaHO JCKiUIbKa BHUJIIB
3B'SI3KiB, SKI TI03HAYAIOTHCSA 3arajbHUM TEPMIHOM «BXODKCHHs». llel Tum
BKJIFOUA€ HACTYTIHI KOHKPETH1 PI3HOBU/IH:

1) rinep-rinoHiMiYHUN (POIOBUIOBUM, MIIPSAHUI) 3B'SI30K MPUITYCKAE, IO
0oOMJIB1 OIMHUIII MAIOTh OJTHAKOBI CEMH, ajie, OKPIM HUX, BUJIOBA OJIMHUIIS JIOJTydae
OJIHY a00 JIeKIJIbKa KOHKPETHUX CeM (ISITH — TPYJIUTHUCS );

2) TepeTHH II03HAaYa€, IO OJMHMII MaroTh CHUTBHI M BIAMIHHI CEeMU
(3a0yTHCS — 3aIpIMaTH);

3) KoM MOBa HJie MPO CHHOHIMIYHMK 3B'SI30K, TO MAaIOTh Ha yBa3l MEPETHUH 1
rinep-TimoHIMIYHUN 3B'I30K MK OJWHHUISIMH, IO HAJIeKaTh J0 OJHOro abo
CyCiIHIX piBHIB i€papxii (poOUTH — MpaIFOBATH);

4) rpagyallbHUHN 3B'S30K Iependadae, M0 CMHOHIMIYHI OJWHUII Ha3WBaIOTh
pi3HI CTYIEHI MO3HAYYBAHOTO TIOHATTS 1 PO3PI3HAIOTHCS CEMaMH THITY «IYXKE»,
«MaKCHUMaJIbHOY 1 Take iHIe (BTOMHTHCS — 3MOPOM);

5) mapTUTUBHUI 3B'A30K, JIEKCUYHI OJWHUIIl SKOTO HA3WBAIOTh MOHATTSI B
IIJIOMY 1 HOTO YaCTUHU (IMXaTH — BAUXATH — BUUXATH);

6) BXO/KCHHS — 1€ OOOB'S3KOBUU BUJ 3B'I3KY IS €JIEMEHTIB JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI CHCTEMU MOBH.

Lle#t pi3HOBU[ TOETHAHHS O3HAYAE, IO KOKEH €IIEMEHT Ma€ oJInH ab0 Ouibie
TUIIB 3B'A3KIB, 3aCHOBAHUX Ha 1AECHTUYHOCTI 3MICTy ceM. JlekcuuHa oOuHULIS
BXOJUTh JI0 YrpymyBaHHS, Mai4d Xo4ya O OAHY CeMy, 1IEHTHUYHY 3 I1HIIUMU

esleMeHTamu yrpynysanas [[Tomosa 1989].
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Ha Onu3bKkoCTi 3MICTYy CEM 3acHOBaHI THUIM 3B'SI3Ky, 11O OO0'€IHYIOTHCS
3arajbHOI0 CEMOIO TEPMIHIB «CXOKEHHS». BIM3bKMMU 32 3MICTOM MpPECTaBICHI
CEMH, OJIHA 3 SKMX BXOJWUTH [0 IHILIOI; HEPIIKO OMUC MEPIIOi CEMU MOXKE OyTH
BUKOPUCTAaHUHU y mpoueci onucy Japyroi. «CXOMKEHHs», Y CBOIO Yepry BKIIOYAE
HACTYIMH1 KOHKPETHI PI3HOBUIU:

1) dazoBuii 3B'130K BKa3zye Ha MOYATKOBY a00 KiHIIEBY cTajiro il (to start —
to stop);

2) Tak 3BaHWH 3B'I30K TSOKIHHS BUSBISETHCS 4Yepe3 CEMH, SKi BKa3ylOTh Ha
cran abo miro, sKi € HacTynmHuMu y daci (the possibility of death — to be sick
deadly);

3) peMIHICIIEHTHHH 3B'I30K BHSBIISETHCS YEpPe3 CEMU, SKI BKa3ylOTh Ha CTaH
a0o miro, o nepeaysana ganomy (to die — to come to life again);

4) TeMmopaJbHUW 3B'A30K BHSBIAETHCA 4YEpPE3 CEMH, IO BKA3ylOTh Ha
TUMYAacOBY CITiBBiJHECEHICTh cTaHy (in ancient time — to be crucified);

5) nokanbHUI 3B'SI30K BUSBISAETHCA Y€pe3 CEMU, IO BKA3yIOTh HA JIOKAJIbHY
xapaktepuctuky (through the nose — to snuffle);

6) IHCTpYMEHTaJbHUM 3B'SI30K BUSABISETHCS YEpPe3 CEMHM, IO BKA3yIOTh Ha
npeaMeT abo peyoBHHY, 33 TIOTIOMOTO0 SIKUX BUKIIMKAHO MOJAaHM cTaH (a gun — to
shoot oneself) [["oapabepr 2001].

Ha xoHTpacTHOCTI 3MICTy CeéM 3aCHOBaHI 3B'SI3KH, 5Kl TOETHYIOTHCS TEPMIHOM
«p0301xKHICTH». PO301KHICTH BKITIOYAE HACTYITHI KOHKPETHI PI3HOBH/IN:

1) aHTOHIMIYHUK 3B'I30K MPHUIYCKAE TOJAPHICTH IMO3HAYYBAHUX MOHSTH.
(cnatu — He cnaTh);

2) HECYMICHICTb BHSIBISIETHCS 4Ye€pe3 CEMH, IO BKa3ylOTh HAa BIJCYTHICTH Y
OJIMHUII Oy/Ib-IKOT XapaKTepucTuku (0€3 3HaAaHHS CIIPABH — XAITYPHUTH);

3) mpoTuAdis BUSBIAETHCS YEpe3 CEMH, IO BKa3ylOTh Ha MPOTHUIIO
(npyuatucsa — tpumarucs) [['onbadepr 2001].

3B'SI3KM, M0 TIO3HAYAIOTHCS 3aralbLHUMH CEMaMU  «CXOMDKCHHS» 1
«PO3OLKHICTE», € (aKyIbTaTUBHUMH IS JIEKCUYHUX OJUHUIL CEMaHTUYHOTO

noJis [[Tormos 2002].
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JlaH1 BITHOCUHM OJIMHULIb, 11O JIEKATh B OCHOBI KaTeropiii 0araTo3HavyHoOCTI,
CUHOHIMIi, aHTOHIMIi, TIMOHIMIi TOIIO, OYKBaJbHO «IPOHU3YIOTHY» JIEKCUKY 1
OpraHi3oBYIOTh 11 sIK cucTeMy. JIeKCUYHI OAMHUII BUSABISIOTHCS, TAKUM YHUHOM,
JIOCUTh BIOPSIIKOBAHUMHU CHCTEMHO, BXOJSYM B LTy MEPEXKY PI3HOMAHITHHUX 1
MEePECIYHUX, CTPYKTYPHO 3MICTOBHUX BIIHOCHH y MEXKax JEKCHY0-CEMAaHTUYHOTO
TOJISL.

[cHYIOTh 3aKOHOMIPHOCTI M y BXXKMBaHHI OJMHMIIb Ti€l YW 1HIIOI JEKCUYHOT
kareropii [[renunr 1996 |. Tomy mapagurmMaTH4Hi BIAHOCUHU MOBHHUX OJMHMIIb
JOIUTFHO PO3MJISIATH MI0JI0 iXHBOT CHHTarMaTUYHUX BIACTUBOCTEH 1 XapaKTepoM
ixHpoi mucTpuOyIii B TekcTi. [lapaaurMaTudHi BIACTUBOCTI JEKCUYHUX OJIMHUITH
PO3KPUBAIOTHCS B IXHBOI OMO3UIlIi, TOOTO y MPOTUCTABIICHH] 1HIIUM CEMAaHTHYHO
oHOPITHUM oxuHuLsIM [Jlerucos 1991].

JIekCMYHOO OTO3UIlIEI0 HA3MBAIOTh TaKi JiBa CJIOBA, SIK1 BIAPI3ZHIIOTHCS OJHE
BiJl OJHOTO JIMIIE OJHIEI0 PO3IMI3HABAILHOIO O3HAKOK 3a 3MiCTOM. byab-saka
eJIeMeHTapHa JIEKCHYHA OIO3HUIIis 3aBKu € aBouwieHHoio [Copokun 2007].

Hamnpuxman, npu aOcontoTHINH (MTOBHIM) CHHOHIMIT JIGKCUYHI OJWHHUII
CIIBMAJAaOTh 1 32 CBOIM 3HAYCHHSAM, 1 3a c(eporo BXKMBaHHS (JIHTBICTHMKA —
MOBO3HABCTBO). Taka mUCTpUOYIlisT MOBHUX OJMHUIIb HA3UBAETHCS EKBIMOJICHTHOIO
a00 piBHO3Ha4yHOIO. HympoBa omo3uilis — 1€ BKJIIOYEHHS AUCTpUOYIT OmHIET
JEKCUYHOI OAMHUIN JO AUCTpUOYyIii iHIIOI. TakuM YWHOM, 3HAYCHHS IMEpIIOoi
OJMHHUIII € OaraTIIMM, HIXK 1HIIIO].

JucTpuOyiiss TakuX CHIBBIZHOCHUX JICKCHYHMX OJUHUIL HA3UBAETHCS
BKJIIOUEHOIO, a ONO3HIlS MICTUTh MAapKOBAaHWM UJICH OTO3HIIi, B SKOMY €
MO3UTUBHE 3HAYEHHS PO3PI3HAIBHOT O3HAKW, 1 HEMApKOBAHUI 4i€H OMO3HIlli, B
SIKOMY 3HAYCHHS ITi€l 03HAKW € HeraTUBHHUM. JIucTpuOyIIii Ta 3HAYCHHS OJWHHIIH
MOXYTh TaKOXk YaCTKOBO 30iratucsi, nepexpeuryBatucs. Lle BIZIHOCUHU NEpETUHY,
a/pKe TUCTPHUOYINS OAHIET OJWHMIN JIUINE HE TMOBHICTIO JIONTYYa€ThCs JO0 IHIIOI.
[Topsia 13 COUIBHUMHM OJIMHUIISIMU, SIKI € CIIOJTYy4yBaHUMHU, LI0J0 CEMHOTO CKIIany,
ICHYIOTh po30DKHI. Takl OIMHHUINI BUSBISIOTH KOHTPACTYIOUY JUCTPUOYVIIIIO,

BiJITBOPIOIOYMCH B TOTOXKHUX MOETHAHHSIX, SIK CEMAaHTHYHO TpoTHcTaBiieHi (an old
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friend — an old comrade). Ha aymky H.C. TpyOeupkoro, — I1i¢ €KBIilTOJICHTHI
omno3uttii [ Tpyberpkoro 1993, c. 198].

JucTtpuOy1iii Ta 3HaYEHHS JEKCUYHUX OJUHUIb MOJII MOXYTh 1 B3arajl He
30iratucs. L{i BIIHOCUHM CEMaHTUYHO AY>X€ BIIJAJICHUX JICKCHYHUX OJUHUIIL (&
mountain — a fortune). IIpoTucTaBieHHS TaKMX OJWHHIIL HE MAa€ JIGKCHYHOI
nigHocTI [Mensenena 2001].

Po3rnsiHyTi BUIlE BIIHOCUHM MOBHUX OJWHHUIIL B X MO3MINSAX 1 OMO3MINSAX
YTBOPIOIOTH OCHOBY JICKCUYHOI CHHTarMaTUKH 1 MapaurMaTHKH, 110 BU3HAYAIOTH
IPUPOTY JICKCUKO-CEMaHTUIHOTO TIOJIS.

TakuM YHHOM, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO SJACPHI CIEMEHTH ITOJIS
BIJI3HAYAIOTHCSI OUIBIIOI0 YAaCTOTOI (YHKIIOHYBAaHHS. OIWHUIN, SKI CTAHOBJATH
SJIPO TIOJIS, XapaKTEPU3YIOThCS TEBHUMH, JOCHTh YITKMMH O3HaKamu. Jlyis siipa
XapaKTepHi 0€303HAKOBICTh, HEHTPAIBHICTh, BUCOKA YacTOTa BKUBaHHSA. OCKIIbKH
AIpO € JIGKCUYHUM BHUPAXEHHSIM CMUCHIIB, 800 CEMAaHTUYHHX O3HAK, BOHO MOXKE
3aMIHUTH KOXKEH 13 YICHIB MapagurMu, OyIy4d MpeCTaBHUKOM YCi€i mapaaurMu.
LlenTp momsi CKJIAMA€ThCS 3 OJUHUIL, Kl MAIOTh IHTETpPAJIbHE, CIUIbHE 3 SAPOM 1

MDK COOOFO 3HAUYECHHS.

2.2 OcoOMMBOCTI CTPYKTYPH JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO mojisa «JlroguHa» B

HOPTYMOPICHKOMY T1aJIeKTi

Jlexcuko-cemanTnuHe mojie «JIroamHa» OyJ0 1 3aJIMIIAEThCs YHIBEPCATBHOIO
OJIMHUIICIO CTPYKTypallii MOBHOrO MaTepialy B CEMaHTHIl, IO TOpsa 3
CEMaHTHYHOIO KaTETOPI€I0 3aKpIILIIOE 3HAHHSA, 3 SKOI0 CKJIAJa€Thbcsl MOBHA
KapTuHa cBiTy mmoguHM. CeMH, SK HaWMEHII 3MICTOBI MOBHI OJIMHHMIII
YHIBEPCAJIBbHOTO XapaKTepy, He JIUIIe 30epiraloTh €IHICTh JEKCUUYHUX CUCTEM MOB,
aje ¥ CTBOPIOIOTH B KOXKHIM 3 HUX HEMOBTOPHI KOMOiHAILll 3MICTOBUX CTPYKTYP

CIIB Ta JIGKCMYHHX 00’€JIHAHb, JOMOBHIOIOTH Ta B3a€EMO030aradyioTh YSABY IIPO
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CBIIOMICTh-pEaJIbHICTD Y pi3HUX MOBax [Manakin 2004, c. 302].

[Iparayun cucTemaTu3yBaTH  Bce3arajbHUW  KOTHITHBHO-CEMaHTUYHUUN
KOHTUHYYM, a0CTpakKIil0 HaWBHILOIrO piBHA, MU OepeMo 10 yBaru aBa (akTtu. 3
OIHOTO OOKy, (eHOMEHOJIOTIYHE OyTTS BUSBISE€ TPU OCHOBHI pIBHI —
010JI0T1YHICTh, TICUXOJOTTYHICTh Ta COLIAJIbHICTD, SIKI MPOSBISIOTHCS B CYTHOCTI
OaraToMmipHoi mpupoau onuHud. Haeememo mnpukinaam: hoyt, jackalally
lordy/lurdy, luggish , huel/hewel, humming, janic.

HOYT, a lazy fellow.

JACKALALLY, a foolish person.

LORDY, LURDY, lazy, sluggish.

LUGGISH, stupid, asinine.

HUEL, HEUL, HEWL, HEWEL, an out-of-the-way person, one that acts in
a headstrong and extraordinary manner.

HUEL, a delicate or ailing person, especially one who is nervously morbid or
"hipped.” An expostulation to one talking too freely in presence of an invalid is
"Had yor tongue : he's nobbut a huel™.

HUMMING, strong, heady. " An earthen pot with humming beer Stood on a
little table near."Ed. Chicken, The Colliers Wedding, 1735.

JANIC, fair, honest, genuine.

3 iHmoro OOKy, HAaBKOJHUIINHIA CBIT B IUIaHI MOBHOI CBIJOMOCTI Mae
MPEIMETHO-aTPUOYTUBHUN XapakTep. Y 3B’S3Ky 3 UM HOMIHATHBHI OJIMHUIII MOB
MpEACTaBlICHI JBOMa pO3psSAaMu CIIB Ta IX €KBIBaJCHTAMHU: NPEIMETHUMH
(IMEHHUKH) Ta 03HAKOBUMH ([11€CIIOBA, MPUKMETHUKHU, IPUCTIBHUKH). SIK BiTOMO, B
TUTIONIOT1T BUAUISIOTH TaKy MOBHY YHIBEpCANil0 SK HAasSBHICTh IMEHHHKA Ta
mieciioBa B OUTBIIIOCTI MOB CBiTY. He € BUKITIOUEHHSIM 1 HOPTYMOPIHCHKHIA JTiaJIeKT
aHryiiickkoi MoBu. Hamu Oynm BHsBIICHI HACTYITHI NpHUKJIATU: ganner, gadman,
getter, geyus, gib-fish.

GANNER, a good goer. Brockett has ganger, and quotes the proverb, "He's a
ganger, like Willie Pigg's dick-ass." " He's not bonny-leukin', but he's a ganner

nool!
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GADMAN, GADSMAN, the man who had charge of the team of oxen in
ploughing. (Obs.)

GETTER, a man employed in breaking down the coal which has been
previously kirved (only applied where holers or kirvers and fillers are employed).
Nicholson's Gloss, of Coal Trade Terms, 1888.

GEYUS [S.], GYUS [T.], a goose.

GIB-FISH, a male salmon during the spawning season. The fish being then
in a poor condition, its lower jaw assumes a gib form, being quite turned up and
elongated.

Omxe, Hallla MPOCKIliS KOTHITHBHO-CEMaHTHYHOTO KOHTHHYyMa CKJIAa€ThCs
3 IBOX B3a€EMOIIOB’A3aHUX Ta B3aEMO3YMOBIIEHUX BUMIpIB, SIK1 MPEJACTABISATUMYTh
«1osey cyOcTaHIil Ta «Imojey» AISIbHOCT / PYHKI[IOHYBAaHHS SIK OCHOBHOI O3HAKH
MaTepiaIbHOTO CBITY (B OCHOBY KjaaemMo (PuIOCOPChKY Te3y Mpo pyx marepii B
npoctopi i yaci). MIMOBIpHO, MOXIMBO TOBOPHTH i IIPO TEBHI MiJBUMIPH B MeXax
BUIIE 3a3HAYCHUX, HAMPUKIIA MIIBUMIP AKOCTEH peuel Ta MigBUMIp aOCTpaKTHUX
HOHSITh.

3ayBa)KMMO, 110 aHTPOIOIEHTPU3M B JTAHOMY BHIIAJIKy TOJISITA€ HE TUTBKH B
TOMY, III0 B MOBHIM CBIJIOMOCTI JIFOJIMHA € IIEHTPOM, BINTIK BCHOTO HJIe Bij Hel, a i
B TOMY, III0 NPE3CHTOBAaHA MOJICIb ICHYE JIUIIIE B JIFOJICHKIM CBIIOMOCTI 1 MOYKJIMBA
JIUIIIE 3aB/SIKH JIFOJICBKOMY MUCJICHHIO.

JIronachka CBIOMICTH 3/1aTHA KOHTAKTYBATH 13 BCe3arajlbHUM 1HGOpMAIITHIM
MOJIEM, OCKUIBKM caMa BOJOJI€ BIACTUBOCTSMU Ta O3HAKAMHU IBOTO TMOJS, 1
Ma€ BpOKEHY 37aTHICTh 0 «PO3MAKOBYBaHHS» CMHCIIB. BOHU ICHYIOTH
HE3aJIe)KHO BiJ] ICUXIKK HOCITB MOBH 1 BXOJSTH J0 CKJIQAy JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO
TOJIA.

ToOGTo, CBIT 1 HOTO 3aKOHU ICHYIOTHh HE3aJICKHO BiJl JITOUHU ab0 TOrO (akry,
Yyl yTUIMIa BOHA iX y BepOanbHy ¢Gopmy, a 3ampornoHOBaHA MOJAEIb — 1€
MYHKTUPHUI Kapkac 00’ €KTHUBHOTO CTaHy peueil 3acob0amMu OKpemoi MOBHU (TOOTO

1HIIIa MOBA «IPOSIBUTH» 1€ KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHHUI MPOCTIp TPOXU abo He
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TPOXH, MO-1HILIOMY).

B naykoBiil chepi npuifHITO PO3TIISAATH JIOJACHKY MISUTBHICTH SIK CKIAIHY
lepapxi3oBaHy cucTeMy (pyHKIloHaTbHUX pPiBHIB. KoXXHIM 3 HMX CKIaAHIIMKA 3a
MonepeHid, aBTOMATHYHO «0a3yeTbCs» Ha BCIX HUXKYHUX, € OOOB’SI3KOBUM
CKJIQZIOBHM €JIEMEHTOM HACTYIHOTr'O PiBHS 1, KpPIM TOTO, CaM Ma€ MEBHY l€papxiio
niApiBHIB. LI MpUHIUIN CTOCYIOTHCS 1 HAILIOT CXEMH.

JlocmipKeHHsT JIGKCUYHUX OJMHHUIL y MeXaxX CEMaHTHYHOTO TIoJIsa 3
ypaxyBaHHSIM CHCTEMHOCTI MOBHM HaJa€ MOXJIUBICTh 00 €IHATU MOBHI U
M03aMOBHI 3HaHHS JJI1 TJIYMadeHHS JIGKCEM, IO 00’ €KTUBYIOTh TOHSATTS
«JIropunHa».

OTxke, ToOJEe € ONTUMAIBHOK MOJACIUII0 CEMAaHTHYHHUX BiHOIICHbL 3
ypaxyBaHHSIM CHCTEMH KaTeropii Ii3HaHHSA, IO € BaXJIUBHM JUISI TMPAKTUKH
MDKMOBHOTO 3icTaBieHHs. CaMe CeMaHTUYHE T0JIE «JTIOIMHAY SBIISIE COOOI0 MOBHY
MOJIeNIb KapTHUHH CBITY. 3iCTaBHE OCHIKEHHS OJIMHUIL CEMAHTHYHOIO TOJIS
«JTFOIMHA» B HOPTYMOPIHCHKOMY JIaJIEKT1 aHTJIIMCHKOI MOBU CIIPUSE PO3KPUTTIO
CIIUIBHOTO ¥ BIAMIHHOTO B HOro CEMAaHTHIIl, BHMSIBJICHHIO CHIBBIJHOCHHMX CIIB,
3’SICYBaHHIO CEMaHTHYHMX 3B’ SI3K1B CKJIAAHUKIB MOJS Ta HOTO CTPYKTYPH.

Cemantuune mone «JloauHa» TIYMauyuTbCsd B HAIIOMY JOCHIKEHHI $IK
CYKYIIHICTh JIGKCHYHUX OJIMHHIb, 00 €THAHUX CIUIBHICTIO HOr0 OCHOBHOTO
3MICTy, IO BIAA3CPKAIIOIOTh TOHATTEBY, TMpPEAMETHY ab0 (QYyHKIIOHAJIBHY
MOAIOHICTh MTO3HAYYBAHUX SBHIIL.

VY po6oTi BU3HAUYEHI TaKi JIHTBICTHYHI TApaMETPH, 110 PETIAMEHTYIOTh OIIHC
CEMAHTUYHOTO TIOJIA: BHWAUICHHS IHTETPAJIbHOTO 3HAYEHHS, HABKOJO SIKOTO
bopMy€eThCS TIONIBOBA CTPYKTypa 3 YpaxyBaHHAM OO’ €KTUBHHMX 30BHINIHIX
(bakTopiB 1 peaTbHIUX MOXKIJIMBOCTEH MOCHiTHUKA. J[0 CKIIamy CEeMaHTHYHOTO TIOJIS
BKIJTFOYAIOTHCSl T1 JIEKCEMHU, B CEMAHTHUYHIN CTPYKTypi SIKHX BHUSBICHO CEMY, IO
oTpuMaJa CTaTyC IHTErpaabHO1 IS JOCHTIKYBAHOTO YIPYITyBaHHS.

Sk Bxke Oys0 3a3HAaYEHO BUIIE, CEMAHTHYHA CTPYKTYpa KOHCTUTYCHTIB TOJIS
KJIacU(IKY€EThCS 3 OMOPOI0 HA CIOBHUKOBY Ae(iHIIIIO; BIAMOBIAHO O MO3MUIIIi

IHTETPaJbHOTO CEMAHTUYHOTO KOMIIOHEHTa B 3MICTI JIGKCHUYHOI OJWHHUIII
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BU3HAYAETHCA 1i MICIIE B CTPYKTYpPl CEMaHTHYHOTO NOJIsA (B AEpHIH, LEHTpaIbHIN
i nepudepiiiHiidi YacTUHAX).

Y KOTHITMBHOMY AacCIeKTl JOCHIDKEHHSI CEMaHTUYHOTO TIOJSI <JTFOJUHAa»
BUCTyNa€e (parMeHTOM MOBHOI KapTHHHM CBITY, SKHH € B1IOOpaKEHHAM
BIJIMOBIHOTO (PparMeHTa KOHIENTYaJbHOT KAPTUHU CBITY — KOHUENTY IIOJAHHA».
AHami30BaHWI KOHIICTIT € JICKCUKAJTi30BaHUM, HAJICKUTh OO0 KOHKPETHUX
KOHIIETITIB OCKUIBKH TIO03HAYa€ TICBHY MPEIMETHY peajlifo, i, BOJHOYAC, 3aBISKH
y3araJIbHCHIM CEMaHTHIll, € TIMePKOHIICNITOM, SKUH OXOIUIIOE BCIO CYKYITHICTh
PI3HOBUJIIB «JTHOJIUHA.

SlnepHy 30HY CEMaHTUYHOTO TIOJNS <JIIOJIMHA» (OPMYIOTh HaWOUIBII
NPOTOTHIIOBI TIPEJACTABHUKHM KATErOpid, sKi MOAUISIOTh MaKCHUMYM 3arajlbHHX
BJIACTHBOCTEHM 13 PEHITOI0 WICHIB IMX KaTeropid 1 MIHIMYyM BIJIaCTMUBOCTEH 13
yjieHaMu IHIKUX Kateropii. Hampukman poultry, game, edible fungi, crops, berries,
fishes, lithodes.

KoxHe mone Mae y cBOeMy CKJIaJll CHIJIBHY O3HaKy, sika 00’ €IHYy€e BC1 HOTO
onuHMIl. KoXHa OMMHUIIT CEMAaHTUYHOTO TOJISI BIAPI3HSAETHCS BiA IHIIUX Xo4a O
OJIHI€I0 MTU(DEPEHITIITHOIO 03HAKOIO.

AnepHo-niepudepiitie CTPyKTYypyBaHHSI CEMAHTHYHOT'O TIOJIS MIAMOPSIIKOBAHO
CEeMaHTHYHIM O3HAIll: B 3araJilbHOrO0 JO OKPEMOro, B CEMaHTHYHO
obmiratropHoro 110 (aKyJIbTaTUBHOTO. YCl KOHCTUTYaHTH CEMaHTHYHOTO IIOJIS
«JIFOJIMHA»  TIOB’s3aHl  TIMEPOH-TIMOHIMIYHUMH,  TOOTO  POJO-BHJIOBUMH,
BIIHOIIEHHAMHU B JIEKCUYHIN CHCTEMI MOBH.

KoctuTyeHTr mosis 30HAJIBHO PaHX YIOTHCS HA OCHOBI IXHBOi KOMYHIKATHBHO1
3HAYYIIOCTI B s/ICpHIA yacTHHI 200 Ha mepudepii mos.

SnepHy 30HY CEMaHTHUYHOTO TIOJISI «JTIOJIMHAY» CKJIa/a€ BIACHOMOBHA JICKCHKA,
TOOTO cJ0Ba HOPTyMOpilichkoro mianekty , Hampukman ghent, hadfash, haffit.
IIpoTe, neski 3amo3WyYeHHS HACTUIBKKM ACUMUTIOBAJIMCS B MOBI-PEIUITIEHTI, IO
CIPUMMAIOTHCS JIHTBOKYJIBTYPHUMH CIHUTBHOTAMH SK BJIAaCHO MOBHA JICKCHKA,
XapaKTEePU3YIOThCA  BHUCOKOK  YAaCTOTHICTIO  BXXMBAaHHS  Ta,  BIANOBIJIHO,

pO3TalIoBaHi B SiIEPHIN 30H1 31CTABIII0 BaJIbHUX CEMAHTUYHUX TOJIIB.
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HocnikeHnst niepudepli AEMOHCTPY€E, IO BOHAa 00’ €JIHY€ HEOJOTI3MH,
3acTapiii, pO3MOBHI 1 cHenianbHl CloBa, a TaKOX clieHr. Hampuknazn y cydacHii
aHTJINACBKIA  MOBI Kateropito «JlroguHa» BepOani30BaHO OJUHUISAMHU, SK1
HaJeXaTb JO PI3HUX CTUJIICTUYHO MApPKOBAaHUX IIApiB JIeKCUKUA. CTUiicTUYHA
3HAUYYIIICTh MPOSBIAETHCA Y BIAXWICHHI Bl HeumpanibHo20 Nl MEBHOTO IUIACTY
MOBH cnioco0y BukpaaeHHs 1yMku (I.B. ApHoinbn).

JIO CTHIICTUYHO  MapKOBAaHOTO BOKOYJSIpy  HallexaTh  crieliajibHa
JimepamypHO-KHUNCHA Jlekcuka (apxai3MH, 1CTOPU3MH, MOETH3MHU, HEOJIOTI3MH,
BapBapu3MU, TEPMIHM TOLIO) 1 cneyiarbHa (Hecmapoamua), CMUIICIMUYHO
3HUJICEHA JleKCcuKa — TaKi JIGKCHUYHI OJWHUIl, SIKi 3HaXOJSAThCS 3a MeEKaMu
JTEpaTypHOi HOPMU (KOJIOKBIaII3MHU, CIIEHT13MH, BYJIbrapu3MHU, MPOQPEeCioHaATIZMH,
HEOJIOTI3MHU Tolo). Yepe3 CTWIICTUYHY KOHOTATHBHICTh TaKi OJWHHUIII MalOTh
oOMexeHy cdepy W YacToTy BXKHUBaHHS, a OTXKE 3HAXOIAThCS Ha mepudepii
ceMaHTU4HOTO Mojs «JltoguHa». CTUIICTUYHO 3a0apBIieH] CIIOBAa BUCTYIAIOTh SIK
napajeni 10 HelTpanbHuX, 3araapHoBkuBanux: gliff, crops (ueitrpansna), girdle-
cake (po3moBHi), gair, hush (kamxHa).

B3arani, MoxHa 3poOMTH HACTYMHUM BHCHOBOK JIEKCMKO-CEMAHTUYHE IOJE
«JlromuHa» B HOPTYMOpPIMNCHKOMY  J1AJICKTI aHTICHKOT MOBH — II€
CKJIaIHOCTPYKTYpPOBaHa CHUCTEMA 3aJIEKHUX MDK COOOI0 JIEKCUYHMX OJUHUIb, SKa
JEMOHCTPY€E OCOOJMBOCTI BXKMBaHHS Ha PI3HUX MOBHHUX PIBHSIX ITiJI BIUTMBOM

HaI[IOHAJIBHO-KYJIbTYPHOT KApTUHU CBITY.

2.3 JIiHTBO-KyJIBTYPOJIOT1YHUN acreKT HOMIHAIIIT «JIroguna» B

HOPTYMOPICHKOMY JT1aJIeKTi

B3aeMOBIIHOCHHM JTIOJJMHU 3 HABKOJIMIIHIM CBITOM 3a CBOEIO CYTTIO HOCSITh
rOOKO mparMatuuHuil xapaktep. g noauHu Oynb-sika ALSUTBHICTh MAa€ CEHC

(ycBigomiitoBaHui ab0 HEYCBIIOMIIIOBaHWI), TOMY IO BOHA CIIpSIMOBaHa Ha
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JOCSITHEHHS TIEBHOT METH.

VY 3B’S3Ky 3 IIUM Pe3yJbTaTH JIOACHKOI JISITBHOCTI MOXKYTh PO3TISIATUCS K
y Kareropiix MarepialbHUX I[IHHOCTeH (OJep>KaHHS KOHKPETHUX MPOIYKTIB
mpaii), Tak 1 B KaTeropisx HemaTepialbHUX (KOJIU METOK € JIOCATHECHHS
PI3HOMAHITHUX TCUXO0-EMOLIIMHUX CTaHIB a00 OTpPUMaHHS NEBHHUX PEAKIIA BiJ
CIIBPO3MOBHUKA).

VY mponeci OCBOEHHS JIMCHOCTI KaTeropis LIHHOCTI Yy SIKOCTI BJIaCTHBOCTI
00’ €KTIB 1 SIBUII Tpa€ JJIs JTIOAMHU HAMBaXKJIMBIILY POJIb B OCMHUCIICHHI HANPSMKIB 1
pe3yNbTaTiB CBO€I MAISUIBHOCTI, KOJM BOHA MEPEXOJUTh BIJ YCBIIOMJIEHHS
00’€KTHBHHMX BJIACTUBOCTCH 1 XapaKTEPUCTUK MPEAMETIB JO YCBIIOMJICHHS iX
npu3HayeHHS: «CBIT JIOJUHU — II€ 3aBXKJIW CBIT I[IHHOCTCH». TakuM 4YWHOM, Yy
npoleci JIOJACHKOI MISJIBHOCTI KaTeropii MparMaTukd 1 ILIHHOCTI HEPO3PHUBHO
OB’ s13aH1 MIXK CO00¥0.

[ToHaTTss MIHHOCTI OO0 MOBH BIIOMO B JOHrBicTUIll 3aBasku D. 1e
Coccropy, SKuW TEpIIUM 4YITKO CHOPMYIIOBAB IMOJIOKEHHS MPO BaXKIUBICTH
CHIBBIIHOIIEHHS 3HAKY 13 1HIIMMH 3HAKaMu B CUCTEM1 MOBHU. BjacHa 3HaYuUMICTh
KOXKHO1 OJIMHMIII MOBHM BH3HAYa€ThCS CTYNEHEM ii IHTETPOBAHOCTI y MOBHY
CHUCTEMY, TOOTO 3JaTHICTIO BCTyHaTH B IapagurMaTH4YHI Ta CHHTarMaTHUYHI
BiIHOCMHU Yy MOBI. [IpoTe Big3Ha4YMMO, 110 3HAYECHHS MOBHOI'O 3Haka (Ha BIAMIHY
BiJl 3HAYUMOCTi) PO3KPUBAETHCA 11032 MOBHOI CHCTEMH, TOOTO OIWHHUIII MOBH
CIYTyIOTh JIJIl BiIOOPaKCHHS 30BHIIIHIX I10 BIJHOIIECHHIO JI0 MOBHU SIBHII
IIHCHOCTI 1 IX B3a€MO3B’ SI3K1B.

Ilim cemMaHTHYHUM IIOJEM «JIIOJIMHA» B JaHIW poOOTI MH PO3yMieEMO
CYKYTHICTh JICKCUYHUX OJMHHIIb, SKI MOKHA PO3MOAUTUTH HA HACTYMHI JICKCUKO-
TEMATUYHI TPYTIH:

1. Cy0’eKTHBHI OIIHOYHI XapaKTEPUCTUKHU JIOUHU.

2. CorianbpHi XapaKTEePUCTUKH JTFOTHHH.

3. O0’exTUBHI (PI3UUHI XapaKTEPUCTUKH JIFOANHHU.

4. Cdepu 1 BUIU TISUTBHOCTI.

5. AtpulyTu.
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6. XKutreBuii mpocrip.

7. 3araibHi TOHSTTS.

8. Kutts/cmepTsb.

CtpykTypa, ckiaa 1 lepapxis CeMaHTHUYHOro mnois «Jlionguna» vy
HOPTYMOpICbKOMY JlaleKTI HanpukiHui 19 cromitrs, ceMHuid Hablp HOro
OMHUIb, I1X KOHOTATUBHWUH TOTEHIia]l 3HAYHOIO MIpOI0 BHU3HAYAIOTHCS
0COOIMBOCTAMH TOTO (hparMeHTa KapTUHU CBITY, Ky TIOKpUBAaE J1aHE CEMAHTUYHE
nosie. Crnenrdiude A JaHOTO MOBHOTO JIaJIeKTy CTaBJICHHS 0 MEBHUX BH/IIB
JISUTBHOCT1  JIIOJMHU 1 PUTYaliB 3HAXOASATh BHUPAXKEHHS B  OCOOJMBHUX
aKCEOJIOTTYHUX XapaKTepPUCTUKAX, EKCIUNIMTHO Y IMIUIIMUTHO MPHUCYTHIX Yy
3HAYCHHI OJWHUIL JAHOTO JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO TIOJS, SKI TiJ BIUIMBOM
NparMaTHYHUX YUHHUKIB MOKYTh OyTH aKTyasai30BaH1 y BUCIOBIIFOBAHHI.

JHHrBICTMYHA IIHHICTL OJIMHMIL CEMaHTHYHOro 1o «JlroguHa»
BU3HAYAETHCSA, 30KpeMa, Ha OCHOBI IX MparMaTuyHOro MOTeHIiany (ToOTo
3aKJIa7ieHol B iX 3HAYEHHI BaXXJIMB1 KYJIbTYpOJOTiuyHOI iHGOpMallii Ta 34aTHOCTI
yTBOpIOBaTH MeTadopu Ta IHINI CTHIICTHYHI (IirypH), IO BiTOWBAETHCA Ha
YaCTOTHOCTI 1X BXOJIPKEHHSI IO CKJIay IIPUCIIiB 1B, MPUKA30K, 1110M.

OCHOBHHMM €TarioM HAIIOro JOCHIPKEHHSI € PO3IMOAUI KOHCTUTYCHTIB
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJS «IIOJMHA» 32 JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUMH TPyHaMHu Ta
HiATpyINaMy Ta BUSHAYCHHS KUIBKICHOTO TIOKAa3HUKA 1X BXKMBAHOCTI.

HaBenemo 4acToTy BKHMBAHOCTI JIEKCUKO-TeMaTHudHUX Tpym Ta miarpymn JICII
«JIromuua» B HOpTYMOpiichkOMY mianekTi (KiHels 19 cTomiTTs), y BiICOTKOBOMY
BIIHOIIEHH]. 3arajgbHa KUIbKICTE ckiamac 100 JeKCHIHNX OQUHUIID.

1. Cy0’eKTHBHO-OIIIHOYHI XapaKTePUCTUKH JIFOINHU:

1) emomiiina orinka (rpyouid, mpuMmximBHii...) tought, hobly, gaaky, genic,
houghen (29,75%);

2) 3mi0HOCTI Ta mocsirHeHHs (apTuctuynmii. ..) heul, hit (3,73%);

3) emorii Ta mouyrtts (mocmimka, HeHaBucTh...) Qliff, horse-base, howm
(2,89%);

4) npodeciiina (koMmreHeHTHHi. ..) gleg (1,7).
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Bcenoro: 38,07%.

2. CoulanbH1 XapaKTEPUCTUKH JIFOJAUHHU:

1) npodecis Ta iH. 3aHATTS (agBOKaT, prOOIOB...) howdy, gaadger, gadman,
getter, gan-wife (14,01%);

2) ponuHa (0aThKH, 31Th, Ipabadycs...) grayne, good-dowter (6,30%);

3) craryc (0e3po0iTHIN, BeTepaH, TUPEKTOp...) gree, gowk (2,40%);

4) MI>KOCOOMCTICHI BiTHOCHHU (IpyT, ToBapwil...) grig (1,72%);

5) corianbHa pojb (MMOKYyIEIb, ONOHEHT. ..) haa-maiden (2,92%);

6) acouianbHi egementu (kpanii...) hoyt, hadfash, hairy-hoobit (2,31%).

Bcenoro: 29,66%.

3. OO0’ekTHBHI (P13UYHI XapaKTEPUCTUKHU JTIOIUHU:

1) 30BHINIHICTD (BUCOKHIA, XyIU#, cuBHi...) ghent (9,22%);

2) ctaTh/BiK (HEMOBJIs, YOJIOBIK, cTapuii...) gairil (4,23%);

3) yactunu Tina (roioBa, TiTO, pykd, HOTH...) glams, geslins, haffit, hask
(3,52%);

4) ¢isnunuii craH, 37A0poB’s (ciminuii, Kyaerasuii...) heather, heed-wark
(1,41%).

Bcenoro: 18,38%.

4. Cdepu Ta BUIU TISTBHOCTI!

1) MoBHa (BHCIIOBJIIOBAaHHS, pO3MOBa, MOBA. ..) guessing-story (2,78%);

2) mpodeciitHa, x00i, criopt (momiTuka, ¢yrood...) gad, hail, guddle (0,29%);

3) KyJIbTypa, MUCTENTBO (KyJbTYypa, MoIiThKa. ..) hoppin, gaady-day (0,27%);

4) nayka (reorpadis) hush, gair (0,18%);

5) acomianpHa (3moxikicTBo...) huff, ganner, gangral (0,02%);

6) ixme (rpa, ouikyBanHs...) gammin (0,47%).

Bceworo: 4,01%.

5. Atpubyru:

1) omsr/akcecyapu (KypTka, oOpydka, 4oootH...) half-shoon, gethers, had-
hats (0,94%);

2) mpeameTH TisutbHOCTI (M s14,Bruta ) gee-ball, hud (2,4%);



46

3) TBapuHM Ta pocimHU (Kimika, kBitH...) houka, galloway, geyus, gowk

(5,6%);

4) ixa, Hamoi (ixa, Boja, kode, Jaii...) gid-fish, girdle-cake, glut (0,12%).
Bcernoro: 9,06%.

6. XKurreBuit mpocrip:

1) indpactpykrypa (6aceiin, kade, kpamuus...) horsebalk, howf (0,31%);
2) OynuHOK Ta moOyT (KBapTUpa, KiMHaTa, tumTa...) hulk (0,25%);

4) makpormpocTip (kpaina, BcecBiT...) arth, ather (0,08%).

Bcenoro: 0,64%.

7. Kurtss/cMepTh (HAPOIKCHHS, KUTTS, OyTTs, MEPTBHIA, cMepTh...) gallow-

hill, barried (0,18%).

Bcroro: 100%.

HaBenemo npuxmanu i3 riocapiro Hoprymbepnenacskoro rpadcrpa, skuit

oyno ckimaneno P.JI. OniBepom Xecnonom y 1892 pomi (Tom 1) Ta mpoanamizyemo

1X.

Ilpuknaou npukmemHnuKie i3 3HAYEHHAM «EMOUIOHATbHA OUYIHKAY
TOUGHT, a struggle, an altercation. " We hed a sair tought™.

GAAKY, clownish.

GENNIC, genuine, fair, honest.

HOBBLY, rough, uneven.

HOUGHEN-MOUGHEN, or HOGHEN-MOGHEN, greedy, ravenous.
Ilpuknaou imeHHUKIB i3 3HAUEHHAM «30I0HOCMI MA OOCACHEHHAN:
HEUL, an extravagant person in anything.

HIT, the principal actor in certain games. This is sometimes decided by a

race to the playground, all crying out as they run, "Last there's hit." The boy who

Is hit has either to catch the others, give a back, or whatever may be required in

the game. In the progress of a boys' game the inquiry is frequently heard, "Whe's

hit?" meaning who is the player.

Ipuknaou imeHHUKIB i3 3HAUEHHAM «EMOUIT MaA NOYYH A .

HORSE-BAZE, wonder. According to Halliwell this is a Northumberland
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word.

HOWM, a depression, a hollow.

Ilpuxknaou npukmemHuKis i3 3HAUEHHAM «RPOPeciiina»:

GLEG, quick, smart, acute. " Gleg at the uptak" acute in perception. 41 Mony
a cap was cock'd to catch me : Gleg was mony a wily e'e.

Ilpuxknaou imeHHUKIB I3 3HAUEHHAM «npohecia ma iH. 3aHAMMAN:

GAADGER, a gauger, an exciseman.

GADMAN, GADSMAN, the man who had charge of the team of oxen in
ploughing. (Obs.)

GAN-WIFE, a female pedlar, going about with a basket containing pins,
laces, and nick-nacks ; or with tinware, brushes, and other domestic articles.

GETTER, a man employed in breaking down the coal which has been
previously kirved (only applied where holers or kirvers and fillers are employed).

HOWDY, a midwife.

Ilpuknaou imennuKie i3 3HAYEHHAM «POOUHA '

GRAYNE, a clan or family.

GOOD-DOWTOR, a daughter-in-law. "She's gyen ti leeve win her good-
dowtor ." Heard in Hexham in 1891.

Ilpuknaou imeHHUKIB i3 3HAYEHHAM (CHIAMYCY .

GREE, a position of superiority, a prize. " Of aw the pipers | did see This
piper Tony wan the gree." [G. Stuart, Joco-Serious Discourse, 1686, p. 20].

GOWK, a simpleton, a countryman. April gowk an April fool.

Ilpuknaou imeHHUKIB i3 3HAUEHHAM (MINCOCOOUCMICHI BIOHOCUHUY '

GRIG, a cricket, a merry companion.

Ilpuknaou imeHHUKIG i3 3HAYEHHAM (COUIATIbHA POJIL .

HAA-MAIDEN, a maid servant in the farmer's house, in contradistinction to
a hind's maiden.

Ipuknaou imennuKie i3 3HAUEHHAM «ACOUIATbHI eleMEeHMmU» .

HADFASH [S.], HODEFASH [W.-T.], a bothersome, troublesome person.

HAIRY-HOOBIT, HAIRY-OOBIT, HAIRY-WORM, the hairy caterpillar.
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The term is sometimes applied to a showy, helpless character.

HOYT, a lazy fellow.

Ilpuxknaou imeHHUKIB i3 3HAYEHHAM (306HIUWIHICbY '

GHENT, a tall and thin person.

Ilpuxknaou imeHHUKIB I3 3HAUEHHAM «CHLAMb/BIK '

GAIRIL, girl.

Ilpuxnaou imeHHUKIB I3 3HAYEHHAM «UACMUHU MIIA»:

GLAMS, the hands. Halliwell.

GESLINS, catkins or "palms.™

HAFFIT, the side of the head.

HASK, the throat. "Pap o' the hask™ the uvula.

Ilpuknaou imennuKie i3 3HAYEHHAM «PIZUYHUIL CAN» .

HEATHER, the northern name for heath generally. In Coquetdale and
various other parts of Northumberland, when the word is used in a restricted
sense, it is applied to the common heath (Calluna vulgaris) only.

HEED-WARK, the head-ache. A wark is distinguished from a mere aching
sensation, inasmuch as it is always applied to an inward pulsating or working
pain.

Ilpuknaou imeHHUKIB i3 3HAYEHHAM «(MOGHA OIATbHICH b

GUESSING-STORY, a conundrum or riddle. The winter nights in many

country houses were passed by the fire-light, and guessing -stories often relieved
the graver talk. The guessing- stones had a narrative form, and were not mere
puzzles in a sentence. Such a one as the following is a common instance:
* Clink, clank doon the bank, ten again fower, splish, splash in the dish, till it run
ower." Answer, the milking of a cow. Both hands are required that is, ten fingers
against the four teats. Another: " As green as grass, as white as milk, and bearded
like a pard." Answer, a turnip.

Ipuknaou imennuxie i3 3naueHuam «npogeciiina, xooi, cnopm>-:

GAD, a rod, a staff, a fishing rod, a cattle goad, a spear.” A gad o' iron," a

nail rod.
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HAIL, a goal at football. To kick hail is to make a goal.

GUDDLE, to catch fish with the hands ; a favourite pastime in Redewater
and Coquetdale. Gumph and thrimmel have the same meaning, The process is also
called ticklin or kitlin.

Ilpuxnaou imeHHUKIB I3 3HAUEHHAM «KYAbmypa»(My3uKa):

GAADY-DAY, GAWDY-DAY, a holiday. (Obsolescent.) " A gawdy-day
myeks a' hands merry.” " There are certain times of the year when the young men
and lads refuse to work, and insist on a gaudy-day for instance, the first morning
they hear the cuckoo, and when the turnips and peas are at maturity. ‘A cuckoo
mornin," 'a tormit mornin, 1 and ‘a pea morninl ." Note to Pitman's Pay.

HOPPIN, an annual festival, at which shows, roundabouts, and stalls of all
descriptions attract the holiday-makers. In Newcastle the Easter hoppin was the
most famous. But the hoppin of present day memory was but a relic of a former
greatness.

Ilpuknaou imennuKie i3 3HAYeHHAM «HAYKa» (2eozpahia):

GAIR, a strip of verdure on the uplands, generally the outcrop of a limestone.
Hugh Miller, Geology of Otterburn and Elsdon. Geological Survey Memoir. A gair
Is a bright, green, grassy spot, surrounded by bent or heather. Also an irregular
strip of green turf running down the side of a moorland hill.

HUSH, a great rush of water. This is produced artificially in mining districts
so as to bare the surface of the rock in order to discover indications of ore in the
face of a hill side.

Ilpuknaou imeHHUKIB i3 3HAUEHHAM (ACOUIATLHA OIATbHICH b .

GANNER, a good goer. Brockett has ganger, and quotes the proverb, " He's
a ganger, like Willie Pigg's dick-ass." " He's not bonny-leukin', but he's a ganner
noo!

GANGRAL, GANGREL, a wandering person, a " vagrom man." (ODbs.)

HUFF, to affront, to offend.

" The old sense is to puff, blow hard ; hence to bluster, vapour. To hu/at draughts

simply means ' to blow' ; it was customary to blow upon the piece removed."
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Professor Skeat, Concise Etymological Dictionary. A huff is still accompanied by a
puff on the piece.

Ilpuxknaou imeHHUKIB I3 3HAUEHHAM «IHWA OIANbHICIMb) (2pa):

GAMMIN, funning, making a fool of.

Ilpuxnaou imeHHUKIB i3 3HAYEHHAM «00A2/63VMMAN:

HALF-SHOON, old shoes with the toes cut off.

GETHERS, tucks, or folds, plaited in women's dress.

HAND-HATS, a kind of glove made of thick felt, covering only the palm of
the hand and the fingers.

Ilpuknaou imennuKie i3 3HAYEHHAM «RPEOMemU OiATbHOCMD):

GEE-BALL, JEE-BAL, JIBBLE, GEEBALD, a hedge knife made from a
sickle, and fitted into a long handle, used for cutting small twigs off hedges, or
cutting down thistles.

HUD, HOOD, the "hob" or the shelf at each side of a fireplace on which pans
and kettles can be placed when " on the boil." They are allowed to simmer on the
hud.

Ilpuknaou imeHHUKI8 i3 3HAYEHHAM «(MEAPUHU MA POCTUHUY .

GALLOWAY, a horse under fourteen hands high, of the sturdy breed
formerly common but now almost extinct. They were used on the fells to carry ore
over from the mines to the smelt mills. When going loaded the galloways were
always muzzled and driven in droves, and in this way they tracked the moors in
single file. The leading galloway was called the " raker."

GEYUS [S.], GYUS [T.], a goose.

GOWK, a cuckoo.

HOUKA, an aromatic plant (Meum athamanticum) found "on the basaltic
ridge a quarter of a mile north of the village of Throckrington." [Natural History
Transactions, 1867, vol. ii., p. 180].

Ilpuxknaou imeHHUKIG I3 3HAYEHHAM «IHCA/HaANOI):

GIB-FISH, a male salmon during the spawning season. The fish being then

In a poor condition, its lower jaw assumes a gib form, being quite turned up and
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elongated.

GIRDLE-CAKE, GORDLE-KEYEK, a name for the cakes baked on a girdle.

GLUT, adrink. "Tyek a glut or twee an' ye'il be bettor."

Ilpuxknaou imeHHUKIB I3 3HAUEHHAM (IHPPaAcmpyKmypa»:

HORSEBALK, a portion of the roof or floor of a pit which obtrudes into the
coal. Called also a roll and a balk.

HOWEF, a meeting place for converse or gossip.

Ilpuxknaou imeHHUKIB I3 3HAYEHHAM «OYOUHOK ma nodymy:

HULK [W.-T.], a cottage or small house. The word is from Middle English
hulke, Anglo-Saxon hulc, a hovel, and is quite distinct from hulk, a heavy ship.

Ilpuknaou imenHuKi6 i3 3HAYEHHAM «(MAKPORPOCHIIPY:

ARTH, earth, the earth. In S. Northumberland it isye-arth or ee-arth.

ATHER, a field. Before the commons enclosures, the tillage land was divided
into " fields." Each field consisted of a great number of scattered strips or "yard
lands." The " East field,” " West field,” " North field,” or other names given,
represented groups of different freeholds each owner having yard lands in all the
"Athers," or "fields.” The object of this distinction in the grouping of the freeholds
into "fields™ was to arrange for a rotation of crops. Thus, the East field being
fallow, the West field would be under oats, the North field under wheat, and so on
in annual rotation. (Obs.)

"In the county of Northumberland, speaking of their system of husbandry, they say
they have their tillage land in three or four A thers oats, fallow, wheat, or oats."
Hodgsop MS.

Ilpuknaou imeHHUKIG I3 3HAYEHHAM «HCUMMA/CMEPMbY:

GALLOW-HILL, GALLOW-LAW, the spots where unfortunate criminals
were executed in such franchises as had the power of the furca, or gallows. They
have not yet lost their name, for we have Gallow-hill, in Bolam parish ; Gallows-
hill, in Hartburn ; Gallows-law, in Elsdon and Ellingham ; Gallow-moor, in
Eglingham ; Gallows-shaw, in Netherwitton ; and Gallowside, in Haltwistle.

[Hodgson's Northumberland, iii., 2, p. 54].
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BARRIED, buried. " Here a' wor bairns may christend be, Wor lads and
lasses married And when at last we droop and dee, Here we may a' be harried.".

[lincymoBylouM BHILIECKAa3aHE, IO OCOOJMBA POJb JIEKCUKO-TEMATHYHOL
rpynu  «Cy0’€KTUBHO-OIIHOYHI XapAaKTEPUCTUKHU JIOAUHU» B JKUTTI JIIOJUHU
MOSICHIOE (PYHKUIOHANBHICTh Ta PI3HOMAHITHICTh TOTO IUJIACTY JIEKCUYHOTO CKJIaay
MOBH, KUH BiI0Opakae B MOBI 110 cepy JIIOJIChKOI A1suIbHOCTI. TiCHMI 3B’ 430K 3
0a30BUMHU TNIMOMHHUMHU TCUXIYHUMHU TMEPEKUBAHHSAMU 1 JIOCTYMHICTh PO3YMIHHS
noAiOHUX TIEPeKUBaHb OLIBIIOCTI YJIEHIB OJHOMOBHOTO COIIIYMY 3YMOBIIOE
NOTY)KHUM  MparMaTUYHUM  MOTEHLiadl — 3JaTHICTh  BUKIMKATH  TEBHI

(mepenbauyBani) acorriartii i eMoIrii.

2.4 Anaini3 CJIOBHMKOBUX Ae(IHINI KOHCTUTYEHTIB JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO

noJist «JIronuHa» B HOpTYMOPIHCHKOMY JTiaIeKTi

IcHye BenwKa KIIBKICTh JOCHIDKEHh IPUCBSIYCHHX 3allO3MYCHHSIM B
aHTIIMCHKIN MOBI Ha PI3HUX e€Tamax MOro PO3BHUTKY, ajieé B KOAHOMY 3 HHX HaBiTh
HE 3raJlyl0ThCsl 3aI03UYeHHS Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.

Ha meBHMX eramax cBOro po3BUTKY MOpPQOJIOTidHA CHUCTEMa aHTIIHCHKO1
MOBM 3a3HaBajia KOpiHHI 3MiHH. byaydn (IEeKTHBHOIO, XapaKTepU3YIOUHCH
pPO3Tay’KCHOK0 CHCTEMOIO BIIMIHIOBAHHs, I CHCTEMa IIOCTYIOBO CTaja
3MmiHtoBaTuCh. [lepionu B icTOpii aHTIIMCHKOI MOBH HAa CTUKY MDK JIaBHBO- Ta
CEPEIHbOAHTIIINCHKOI0, @ TAKOK MK CepeIHbO- Ta HOBOAHTIIMCHKUMH €TaraMu
niaxpoHii Oynu 9acoM 3’SIBICHHSI KapIWHAIBHUX 1HHOBAIIH Y BCIX CTPYKTypax
MOPGOIOTTYHOT CHCTEMH.

3aBotoBaHHsi bputanii repmancbkumu 1ieMeHamu B V-VI cT. Hamoi epu
KJIIACHYHO BBAXA€ThCSI BAXJIMBUM TYHKTOM ICTOpii aHIJIMCBKOI  MOBH.
Haiinapuimuit nepiog MoBHOTo po3BUTKY (3 VII cT., KOnM cTanu 3’ aBisiTUCS nepiii

PYKOIIMCH ) Ha3BaHUM JTaBHBOAHTJIIMCHKOI0 MOBOIO (TIEPIOJT BiJl AHTII0OCAKCOHCHKOTO
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3aBOIOBaHHS /0 HOpMAHChKOTro HacTyny y 1066 p.).

[luceMHl mam’SITHUKH, SIKI 3aJIUIIAIMCH BIJ MEPIIMX JABOX CTOJITH MICHSA
3aBOIOBAaHHS TEPMAaHCBKUX IUICMEH, HEUYUCICHHI. TiTbKH 3  TPUXOIOM
xpuctusHcTBa B VII c¢t. y MoHacTupi ctanu nucatu kKHuru. HaiiBigoMimum Micuiem
31 CTBOPEHHS PYKOINHUCEW HA JaBHBOAHTJINACHKIN MOB1 Oyna HoptymOpist — naBHe
KOpOJIBCTBO Ha miBHOYl. HOpTyMOpiiiCbKi pyKONUCH € UIeAEBpaMH, SK 3
MalcTepCcTBa MEpPenucy KHUT, Tak 1 3a cmocoOoM iX mpukpamieHHs. Ha miBaHi
ICHYBaJI0O KOPOJIIBCTBO YecceKkc, Jie 3a MpaBiiHHAM Koposst Anbdpena (871-899)
PO3BUTOK HAYKH Ta JIITEPATypPH JOCITIIO BUCOKOTO PiBHSI.

I[li naBa dakropy Hagaad 3HAYYNIMH BIUIMB, SK Ha  PO3BHTOK
JaBHBOAHTJIIMCHKOT JIiITEpaTypH, TaK i Ha PO3BUTOK JIABHBOAHTIIHCHKOT MOBH.

B naBHBOAHTIMINCHKIN MOB1 BUAUISIOTH YOTUPH J1aJIEKTa:

— HOpTYMOpificbkuii uu [liBHIYHUHN JianekT OyB PO3MOBCIOKEHUN Ha MIBHIY
BiJI piku XymOep, Mpo 10 CBIIYUTH cama Ha3Ba;

— MEPCIMCHbKUN YN MUJUICHCHKUH 1aJIEKT NepeBakaB Ha TEPUTOPIl JaBHHOTO
KopoJiiBcTBa Mepcisi Ha MiBJIeHb BiJ piku XymMOep Ta Ha MiBHIY Bijx piku Tem3a;

— Ha yecceKchbKoMy uM [liBHIYHOMY JiajieKTi TOBOPUJIO HACEJICHHS Ha IMBHIY
Bix piku Tem3a;

— KETChKUM J1iaJIeKT OYB MpeICcTaBICHU B KOpOiBCTBI KeHT.

HopTtymOpiiicbkuii mialnekT IaBHbOAHTIIIMCHKIM MOB1 TpaHChOpPMYyBaBCsS B
ITliBHiyHOMY miaJieKTi. Y cepelHi BIKM TEPUTOPIS PO3IMOBCIOHKEHHS IIHOTO
mianekty nomupwiack a0 Mex piBHMHHOI [llotnmampaii. [loymHaroum 3 1H0TO
nepioxy IliBHIYHOTO [iajieKTy 3acBOIOBaB IHHOBAIlll, camMO pO3BUBABCS Ta
MOCTYIIOBO BCE Jaibllie BIAXOAWB Yy CBOEMY PO3BUTKY BiJl HOPM
JAaBHBOAHTIINCEKOT MOBH. OCHOBHOIO (DOHOJIOTIYHOIO XapaKTEPUCTUKOKO CTaB
nporec 30epeKeHHs KIHIICBUX BEJSPHHUX 3BYKiB: “rig ” — Ha miBaHi: “ridge”;
“kirk” —ma nismui: “church ”.

[IpenmeToM HAIIOTO AOCTIHKEHHS € JIGKCUKO-CEMAaHTHYHE T0JIC <JTIOIMHAY B
HOPTYMOPIMCHKOMY J1aJICKT1 HAIPUKIHIN 18 CTOMITTS.

Posrimsigaroun ceMaHTH4HE TMOJie, BapTO 3YNMUHUTHUCH HAa WOTO CTPYKTYypl. Y
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CTPYKTYpP1 CEMaHTUYHOTO TOJISI MOXKHA BUJIUIUTH TaKl YACTUHU:

1)  sapo Mo, Mo MPEICTaBICHE POIOBOIO CEMOIO-KOMIIOHEHTOM “‘Mman ”’
OCKUIBKH SIAPO € JIEKCUYHUM BUPAXKEHHSAM 3MICTY, 400 CEMaHTUYHUX O3HAK, BOHO
MOXXE 3aMIHUTH KOXEH 13 WIEHIB MapagurmMu, 1 OyTH MpeACcTaBHUKOM YCIET
napaaurMd. Y  HalmloMy  JOCHKEHHI  AJp0 €  CcyO €eKTUBHO-OLIIHOYHI
XapaKTEPUCTUKH JIFOAUHU Ta COIiaIbHI XapaKTEPUCTUKH JIIOJUHU 3 BIAMOBIIHUMU
KIIbKICHUMM TToKa3Hukamu 38,07% ta 29,66% ;

2) LEHTp TOJISI CKIAJAEThCA 3 OJWHUIIb, Kl MAIOTh 1HTErpajibHE, CIUIbHE 3
sapoM 1 Mk coOoro, 3HaueHHs. [llomo JICIT «Jlronmunay 1neHTpoM € 00’ €KTHUBHI
¢b13UUHI XapaKTEPUCTUKH JIFOJAUHH 3 KUTbKICHUM TToKa3HUKOM 18,38 % ;

3) nepudepis Moas MpPeACTaBICHAa OJUHULISIMH, IO € HaWBIAAAJICHIIIUMU 32
CBOIM 3HAUCHHSM BiJ sAapa. BoHM AeTanmi3yloTh Ta KOHKPETH3YIOTh OCHOBHE
3HAUCHHs MO, 3a3BuYail mepudepiliHi eleMeHTH MepeOyBalTh y 3B S3KY 3
IHIIUMH CEMAaHTUYHUMH TOJISIMHU, YTBOPIOIOYH TPU IIBOMY JEKCHUKO-CEMaHTHUHY
mieHICTE MOBHOI cuctemu. llepudepis JICII «JlroguHa» B HOPTYMOpPIHCHKOMY
JiajekTi TpejicTaBiieHa chepaMu Ta BUIAMHU JISUIBHOCTI , JKUTTEBUH TMPOCTIP,
KUTTSA/CMEPTh 3 BIAMOBIAHUMHU KUIbKICHUMHU mokasHukamu 4,01% , 0,64%
0,18% ;

4) nesxki (QparMeHTH JIEKCHKO-CEMaHTHYHOro mois «JlroguHa» B
HOPMYOPIHCHKOMY JTIaJIeKT1 € BEPTUKAJIBHOIO SJIEPHOIO 1 HEHTpO-TIeprdepiitHOIO
CTPYKTYPOIO, fIKa 32 CBOEIK) CEMAHTHUKOIO YTBOPIOE OKpPEMY TillepOo-TIMOHIMIUHY
CTPYKTYPY OJHOTHITHOTO/PI3HOTHITHOTO CKIanay. Hampukman, me — JIEKCHKO-
TEMaTUYHA TPyIa aTpUOyTH 3 KUTbKICHUM MOKa3HUKOM 9,06%.

OcCHOBHUH 3MICT MIAXOJIB JO aHANI3y Ta ONUCY JEKCUYHOT CEMaHTUKH
MOJIATA€ B TOMY, IO IMOCTYMOBO (POPMYBABCS CHCTEMHHM TOTJS Ha 3HAYCHHS
CNIB, KM 3HAWIIOB CBOE BHPAXKEHHS Y «METOJI CEMAHTUYHOTO TOJISD». 3TiIHO
Bu3HaueHHO B. Ilopiiira, nekcukoH abo0 CIOBHUK € CYKYMHICTIO JIEKCHKH.
CyKymHICTh JIEKCUKH (iHAKIIE — BECh CIIOBHHUKOBHI CKJIaJ] MOBH) IMOOYIOBaHHMA 3
1EPAPXIYHOI0 O3HAKOI. BiH MOAUIAETHCS HA TPYIU CJIIB — CEMAHTHYHI MOJIS, K1, Y

CBOIO 4Yepry, AUIAThCSA HA OUIbIN APiOHI JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI Tpymu, ciM'i, KyOma
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CJIiB, OKpEMI CJIOBA.

Pucynox 2.1
Cmpyxmypa JICII «J/Itoouna»e Hopmymopiticokomy

dianekmi an2niiicbkoi mosu Kineywv 19 cm.

CcepH Ta BIZIH AiATEHOCTI

CemaHTHYHA BIOPSAKOBAHICTh CIIOBECHOTO IOJSI 3YMOBJIEHA CEMaHTHYHOIO
O3HAKOI0 — CIJIOBECHMM 3HAYEHHSIM OIWHUIb, IO BXOIATH IO WOTrO CKIany.
JlocnmigHUK TPOMOHYE METOJMKY «CEeMaHTHYHHMX O3HAK», IO JO3BOJISIE
MOPIBHIOBATH CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI OopraHizailii mojiB pisHUX MoOB. CaMe Taky
METOJIMKY MH BUKOPHCTOBYBAJI y CBOEMY JIOCII/IKEHHI.

CeMaHTHYHI MTOJIS, 110 HAJEXKATh PI3HUM MOBaM, MPEACTABIAIOTH CTPYKTYPHY
Oprasi3ailifo HaBKOJIMIITHBOTO CBITY, IO BJIA€THCS BepOAi3yBaTH 3a JOMOMOTOIO
MOBH. BoHM € cmoco0aMu MOBJIEHHEBOTO OMHUCY MAiMCHOCTI. OCKUIBKH
KOHIIETITYJIbHUI 1 MOBHHI 3MICT y JIIHTBOKYJIBTYpaxX Pi3HUX MOB BapiFOETHCS, TO
CEMaHTUYHI TOJS K CHOoci0 pempe3eHTarlii MOBHUX KapTHH CBITY 3alieaTh Bif
HAI[IOHATBHOTO CTIPUWHSATTS CBITY.

CemaHTHYHE TIOJIE — 11€ KOMIIAKTHA YaCTHHA CIOBHUKA, IO PO3KPHUBAE SKYCh
MEBHY «IOHATIHHY cdepy» Ii€i MoBH. BOHO HEMOBTOpHE, KEPYEThCS CBOIMHU

BHYTPIIIHIMH 3aKOHAMU 1 peajii3ye CBOI YsIBJICHHS IPO CBIT, 1 4aCTO HE 301raeThes
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3 aHAJIOTIYHUM SIBULIEM SIKE MPEACTABICHE SIK B PI3HUX MOBAaxX, TaK 1 B ICTOPil
OJIHIET ¥ TIET )X MOBH. 3aBJAaHHS MOJIATa€ B TOMY, U100 BU3HAYUTHU CHELUPIYHUN
UL HOPTYMOpIMCBKOrO  JiajieKTy  aHrJiHChKOT  MOBH, 3B'SI30K 1
B3a€EMO3YMOBJIEHICTh 3HauY€Hb. OTXKE, CEMAHTUYHE T0JIE SBJISIE COOOI0 CYKYIMHICTh
B3a€EMOOOYMOBJIEHUX 3HAY€Hb CIIIB (HAOOpPIB ceM), 00'€IHAHUX CHUIBHICTIO OYib-
AKOI TOHATIMHOI cdepu MOBHU, Ma€ TEBHY CTPYKTYPHO-(DYHKIIOHAJIbHY
CHPSIMOBAHICTIO 1 BUPAXXa€ CIOCIO CBITOCHPUUHSTTS TaHUM HApOJIOM, €ETHOCOM.

JIeKCHKO-CEMaHTHYHE TIOJIe <JIIOAMHA» MOXKE pO3rsgaThcs 1 K 3aciod
perpe3eHTallli peasbHOCTi, SAK JIHTBICTUYHA KaTeropis 1 SK METOA OMHUCY
JIEKCUYHOTO CKJIAy HOPTYMOPINCHKOTO AlajeKTy aHriiicbkoi moBu. Kpim Toro,
NOJJaHe CEeMaHTHYHE TMoyie € (UIOCOPCHKOI0 KaTeropiclo, CIPSMOBAHOK Ha
Mi3HaHHS 3aKOHOMIPHHMX 3B'SI3KIB SIBHUIIl MOBHOI JAiMiCHOCTI. JIeKcMKO-ceMaHTHYHE
NoJIe «IIOAMHAY BUCTYMA€E B IHIIOMY IUIAHI SIK METOJI CUCTEMHO-() YHKII10HAJIBHOTO
aHajizy MoBH. [HTepmpeTarlis TOro 4u IHIIOTO ¢parMeHTa MIMCHOCTI y BUIJISAII
lEpapXidHO OPraHi30BAaHOTO B MOBI CEMAaHTHYHOTO MPOCTOPY MPEACTABISIETHCS
HAaWOLIBII MOBHUM 1 aJeKBAaTHUM METOJOM III3HAHHS CBITY 1 HaWBaKJIUBIIIMX
3B'SI3KM MK HOT'0 00'€eKTamMu.

[Ippu ommci CceMaHTHYHHX TIOJNIB BaXXJIWBO BpPAaXOBYBAaTH I€papxiuyHy
BIIOPSAKOBAHICTh KOMIIOHEHTIB 3MICTYy B CTPYKTypl 3HaueHHs. Y HaIloMmy
JIOCJTIJDKEHH1 BCTAHOBJICH1 HACTYIMHI BITHOCHMHHM Mi CEMaMH: BOHHU OIHCYIOThCS
CUHTAKCUYHUMU TO3UIISIMH, SKI 3aiiMarOTh KOMIOHEHTH y (pa3i 1 BUIUISIOTHCS
[IUISIXOM JIOT1YHOTO aHalli3y Ta PiKCYIOTh POJAOBHIOBI BIAHOCHHH, TOOTO HAsIBHICTh
OJIHUX CeM OOOB'I3KOBO Mepeadavac HasgsBHICTh IHITUX CEM.

AHamiz cniB HOPTYMOpPIHCHKOTO MiaJieKTy IIOKa3ye, IO CJIOBa MAaroTh
CXUJBHICTh 7O CTPYKTypallii He3aJeXHO BiJ CBIIOMOCTI, a iX yrpyIyBaHHS
ineanpHi cyTHOCTI: CiioBa Ta iX 3HAYCHHS YXUBYTh HE BIIOKPEMIJICHUM OIWH BiJI
OJTHOTO >KUTTSM, a 3'€JHYIOTHCSI B MOBJICHHI, HE3aJIC)KHO BiJ| JIFOJACHKOI CBITOMOCTI,
B PI3HI TpyNH, NPUYOMY MIJCTABOIO JJIsi TPYMyBaHHS CIYXUTbh MOAIOHICTH abo
mpsiMa TIPOTUIICKHICTH 32 OCHOBHUM 3HAYCHHSIM.

SIk BKE€ 3a3HayaoCs BHUIIC, JICKCUKO-CCMAHTHUYHC IIOJIC <«JIFOAHWHA» 3arMae
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BAKJIMBE MiclLie y OyAb-sKiil cyyacHii MoBI1. He € BKIIIOU€HHSM 1 HOPTyMOpIHCHKUI
JaJeKT aHrIiichbkoi MoBU. Bigomo, mo  moHATTA «JlroauHa» HEPO3pPUBHO
MOB’s13aHE 3 PI3HOMAHITHOIO [ISUIBHICTIO, 110 CTUMYJIIOE OHOBJICHHS MOBH,
000B’SI3KOBOI0 YMOBOIO ()YHKITIOHYBAHHS SIKO1 sIK 3aC00Yy CIUIKYBAaHHS € 31aTHICTh
JI0 HOMIHAIII1 1IeH mporiec BigoOpakeHo. HomiHATHBHI OJMHUIII MOBH BUCTYIAIOTh
y poJii OyIiBEJIHHOTO MaTepialy sl OAUHUIL KOMYHIKAIlli, OCKLIBKH MpPOIEC
nepeaadi iHopMmailii 6azyeTbest Ha 6€3M0CepPeTHLOMY BBEJICHH] Y BUCIIOBIIOBAHHS
HOBMIX CJIiB, III0 TIO3HAYAIOTh HEBIAOMI MOHATTA. TaKuM YMHOM, CIIOBHUK MOHSTTS
«JTIOIMHAY» TIOCTIMHO MOMOBHIOETHCS 1 PO3IIUPSIETHCS.

Mu npocnigunun 400 croBHMKOBUX Je(iHININ, SKI CKIaJalOTh JEKCHKO-
ceMaHTHuHe TIosie «JIroauHay B HOPTyMOpilicbkkoMy fianekti. BoHo mpeacTaBieHe
JICKCUYHUMU OJIMHHUIISIMH, SKi HaJIe)KaTh IO OCHOBHHUX YaCTUH MOBH: IMCHHHKIB,
NPUKMETHUKIB, A1€CIIB. 3BUYaHO, III0 OCHOBHY Macy CKJIaJaloTh iMeHHUKH (61%)
Ta nieciaoBa (32%), Ha YaCTKy NPUKMETHHKIB Tipunanae nuiie (7%).

Ax Bxe OyJo BiA3HAUYEHO IMEHHUKHU CKJIQJIal0Th OCHOBHY YacTUHY CIIIB
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO Tmoust «JItoJMHa», TOMy caMe Ha HUX BapToO 3BEPHYTHU
yBary. /lamo Bu3HaueHHs Oe3nocepeqHbo CioBy «JIroauHa», BUKOPHUCTOBYIOUU
riocapiit Hoprymbepnenacekoro rpadctsa, skuit 0yno ckiaaero P.J[. OniBepom
Xecnonom y 1892 poi (Tom 1) [Heslop 1892]:

MAN, a husband. " Hor man wasn't win hor at the time.

Bessie's man" etc.
Sk CBIAYUMTH IICH CIOBHUK, CydacHE CJIOBO human B3araji BiJICYyTHE Yy

Hoptymb6piiicbkomy miamekTi Hanmpukiaii 19 cr. Sk cBimunth ETuMonoriunmii
CIIOBHHMK Cy4YaCHOi aHIUIIMChKOT MOBH, iMeHHHK “human"” moxomauTh Bif
npukmetHrka "human” [Online Etymological Dictionary].

human (n.)

"a human being" 1530s, from human (adj.). Its Old English equivalent,
"guma", survives only in disguise in bridegroom.

Entries linking to ""human™

*dhghem-

Proto-Indo-European root meaning "earth".
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It forms all or part of:
antichthon/autochthon/  auchthonic/  bonhomie/  bridegroom/  chamomile/
chameleon/ chernozen/ chthonic/ exhume/ homage/ hombre/ homicide/ hominid/
Homosapiens/ homunculus/ human/ humane/ humble/ humiliate/ humility/ humus/
inhumation/ inhume/ nemo/ ombre/ omerta.

It is the hypothetical source of evidence for its existence is provided by:
Sanskrit ksam- “earth™(opposed to "sky"); Greek khthon “the earth, solid surface of
the earth"”, khamai "on the ground™; Latin humus "earth, soil”, humilis "low";
Lithuanian Zzemé, Old  Church  Slavonic zemlja "earth”;  Old Irish du,
genitive don "place," earlier "earth."

SIk  eMOHCTpYe HaBelIeHa CIOBHHMKOBa JcdiHimis iMeHHuk “human”
MNOoXOAUTh Bi]l CIIIB 3 CaHCKpI/ITy, I‘pGIII)KO'l' MOBH, JIaTHUHU, JIUTOBCHLKOI MOBHU Ta
JAaBHBO CJIOB’ IHCHKO1 MOBH, K1 II03HAYar0Th TaKl HOHATTS SIK 3CMJIA, TPYHT, MiCIIG,
TBepJa CyOCTaHITis.

Hlomo mnpukMmerHuky “human”, To MoXHAa BH3HAYUTH MOr0 HACTYIIHI
3HAYCHHS: JIIOASTHUM, TypOOTINBHUM, M’ AKUH, T0OpHi, QITaHTPOITIYHUHN, BBIWINBUN
TOILIO.

human (adj.)
mid-15c., humain, humaigne, "human”, from Old French humain, umain (adj.) "of
or belonging to man™ (12c.), from Latin humanus "of man, human”, also "humane,
philanthropic, kind, gentle, polite; learned, refined, civilized". This is in part from
PIE *(dh)ghomon-, literally "earthling, earthly being", as opposed to the gods
(from root *dhghem- "earth"), but there is no settled explanation of the sound
changes involved. Compare Hebrew adam "man", from adamah "ground".
Cognate with Old Lithuanian zZmuo (accusative zmuni) "man, male person.

Human interestis from 1824. Human rights attested by 1680s; human
being by 1690s. Human relations is from 1916; human resources attested by
1907, American English, apparently originally among social Christians and based
on natural resources. Human comedy "sum of human activities" translates

French comeédie humaine (Balzac); see comedy.


https://www.etymonline.com/word/*dhghem-?ref=etymonline_crossreference
https://www.etymonline.com/word/comedy?ref=etymonline_crossreference
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ToOTo Tpeba BiA3HAYMTH, 1110 B Cy4acCHI1l aHIIIMCHKIA MOBI 3’ IBUJIOCS
MOX1/THE CIIOBO Bij cioBa "man —human®.

Bin cioBa man yrBopmiiocs cioBo “"human”, ske 30eperiio cBoe MO4YaTKoBE
3HAUEHHS Ta HAOyJO MOpPsA 3 HUM 1€ KUIbKAa 3HaueHb. Takox cioBa "man” ta
"woman" mnoBHIiCTIO 30€periu CBO€ 3HAUEHHS. X0ua Ii CJI0Ba MOXOATh BiJl OJHIET
JIEKCeMH, BOHM YBIMILJIM 1O CIIOBHHMKOBOT'O CKJIaJy aHIIIMChKOI MOBU B Pi3HI
nepionu. Jlekcema "fodder" axtuByBanacst y mepioj JaBHBOAHIIIIHCHKOT MOBH,
Toni sk "forage" — y cepeaHboaHNmiKchKid mepioa. Kpim Toro, Bim nekxcemmu
"fodder" yrBopuiiocst cioo “forage”. lle cBiguuTh mpo Te, IO JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHA JIEpUBAIlisl IIUX CJIiB Biji0yBasiacs sSiK B CHHXPOHII, TaK 1 B JIIaXpoHii.

Takok MOXHA TPOCTEKUTH BUIAIKA YTBOPCHHS HOBHX OJMHHIIL JICKCHUKO-
ceMaHTH4yHOoro mnonsa «JlrogwHa» 3a JOIOMOI'OI0 OMOHIMII, BHACJIIJIOK 4YOI'0
CIIOCTEPITa€ThCsl HAOYTTS CIIOBaMU HOBUX 3HaueHb. OCHOBHOIO O3HAKOIO IMPOIIECY
nepexoay IMoiiceMii B OMOHIMIIO € BIJICTYTHICTh JKMBHUX CEMaHTUYHUX 3B S3KiB
MK oMOHIMamHU. L 03Haka — HasgBHICTh KUBUX CIOBOTBIPHUX 3B’SI3KiB — rOJIOBHA
yMOBa TpPU BCTAHOBIIEHHI MK JIBOMa OJWHUIIIMU JIEKCUKO-CEMAHTUYHOIO TMOJIS
CUHXPOHHHX CJIOBOTBIPHUX BIIHOCHH. B Jekcuko-ceMaHTHYHOMY 1ot «JItouHa»
TaKOX MO)XHA IPOCTESKUTH OMOHIMIIO. BoHa mpurtamaHHa juie O0araTro3HaYHUM
cioBam: hopper, horny, horse, how, howf, jade.

HOPPER, a dancer one that dances at a country dance.

HOPPER, a large boat or keel used on the Tyne and Wear for carrying out to
sea mud and sand dredged from the river beds or refuse material from factories.

HOPPER, a seed basket used in sowing corn.

HORNEY, HORNEY-TOP, a boy's top made from the tip of a cow's horn.
Brockett.

HORNEY, a delusion, a hoax. "Fair homey" fair play.

HORSE, the frame with a cross-piece atop, against which cut boards are
rested in a timber.

HOW, a hoe ; HOW, to hoe.

HOW, a hollow, a depression. The how of the neck is the hollow at the back
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of the neck.

HOW, to hurry.

HOWEF, the hock of an animal, the lower part of the thigh in man.

HOWEF, a meeting place for converse or gossip.

JADE, a worn-out horse, a useless woman.

[Ile oxHi€r0 OCOOIMBICTIO JEKCHUKO-CEMAHTHUHOIO Mo «JlroauHa» € daxr,
0 CEeMaHTHUYHA BMOTHBOBAHICTH CJIB, SIKi MMO3HAYAIOTh PIAKI Ta TEIJII CTPaBU
3aJIC)KUTh HAacaMIlepe;] BiJl €THOKYJIbTYPHUX YMHHHUKIB. CamMe BOHM BIUIMHYJIM HA
T€, IO B OCHOBI Ha3B IUX CTPaB JIKUTh a00 JICKCUYHE 3HAYCHHS CIIOCOOY
MPUTOTYBAaHHS MPOAYKTIB, a00 JIEGKCUYHE 3HAUYCHHS 1HTPE/IIEHTIB, 3 SIKUX IS CTpaBa
CKJIAJa€ThCsl. AHIIIACHKOI0 MOBOIO BOHM OYJM 3aCBO€HI SIK KOHCTUTYaHTH 3
TOTOBOIO CEMAaHTUIHOKO CTPYKTYPOIO.

Ha mizmcraBi mpoBefeHUX MOCHIIKEHb MOXXEMO 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO
OJIMHMIII JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJIS <JTFOJMHAY» CYYaCHOI aHTJIIMChKOI MOBH 1111
BITUBOM JICKCUKO-CEMaHTUYHOI JepuBallii HaOynau sK MOpPQOJOTIYHUX, TakK 1
HEMOPGOJIOTIYHUX 3MiH, IO MPHU3BEJIO 10 PO3IIMPEHHS JICKCUKO-CEMaHTUIHOTO
TI0JISI 32 PaXyHOK YTBOPEHHsI HOBUX CJIIB 32 JIOTIOMOT'OFO TIOJTiceMii Ta OMOHIMI1.

Aapo momd, MO TpeACTaBICHE POJOBOK CEMOIO-KOMIIOHEHTOM Man.
OCKUTBKH SZIPO € JIGKCHYHUM BHUPAXKEHHSAM 3MICTY, 200 CEMaHTHYHHMX O3HAK, BOHO
MOXE 3aMIHMTH KOXXCH 13 WICHIB NapagurMu, i OyTH MpeACTaBHUKOM YCiei
nmapagurMd. Y  HamioMy — JIOCHUDKEHHI  SAp0 €  Ccy0’€KTUBHO-OIIIHOYHI
XapaKTEPUCTHUKH JIFOAMHU Ta COIMIAIbHI XapaKTCPUCTUKU JTIOJIUHH 3 BIATOBITHUMHA
KUIbKICHUME noka3HukamMu 38,07% ta 29,66%:;

LleHTp mMONsA CKIAMAETHCS 3 OJMHHMIIL, SKI MAaIOTh IHTErpaJIbHE, CHUIBHE 3
sapoM 1 Mk coboro, 3HaueHHs. [I{omo JICIT «JIrommHa» 1eHTpoM € 00’ €KTHBHI
¢bi3UUHI XapaKTEPUCTUKH JIFOJWHH 3 KUTbKICHUM TIoKa3HUKoM 18,38 %o;

[Tepudepis moyst mpeAcTaBieHa OJWHUIISIMU, IO € HAWBIITAICHIIIMMHA 32
CBOIM 3HAaYeHHSIM Bix sapa. BoHM aeTami3yloTh Ta KOHKPETH3YIOTh OCHOBHE
3HAYEHHs TOJdsA. 3a3BH4Yail mepudepiHi eIeMEHTH MNepeOyBaloTh Yy 3B’SI3KY 3

IHINUMUA CEMaHTUYHUMH IIOJIIMH, YTBOPIOIOYM IIpU ObOMY JICKCHUKO-CCMAHTHUYHY
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nubHICTE MOBHO1 cuctemu. Ilepudepia JICII «Jlroguna» B HOPTYMOpPIHCHKOMY
JianeKTl TmpejicTaBiieHa cdepaMu Ta BUIAMH JISJIBHOCTI , KUTTEBHUM MPOCTIp,
KUTTSA/CMEPTH 3 BIAMOBIAHUMU KUTbKICHUMH nokazHuKamu 4,01%, 0,64%, 0,18%;

Heski  ¢parMeHTH  JI€KCHUKO-CEMAaHTHMYHOro  mois  «JlioguHa» B
HOPMYOPIMCHbKOMY AIaJIEKTI € BEPTUKAIBHOIO SAEPHOI0 1 HEHTPO-nepudepiiiHoI0
CTPYKTYpPOIO, IKa 32 CBO€I0 CEMAaHTHUKOIO YTBOPIOE OKPEMY TiNEpO-TIMOHIMIUHY
CTPYKTYPY OJHOTHIIHOI'O/pI3HOTHITHOTO CKiany. Hampukman, me — JEKCHKO-

TEMaTUYHA rpyra aTpuOyTH 3 KUIbKICHUM MOKa3HUKOM 9,06%.
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BUCHOBKH

Mosga siBiisie co0010, MEBHUM YMHOM, OPraHi30BaHY CUCTEMY, TOOTO Take
OpraHiyHe IIlJIe, €JEMEHTH SKOro 3aKOHOMIPHO TMOB'SI3aHI OJHE 3 OJHUM 1
3HAXOJATHCS B IIEBHUX BITHOCHHAX. 3 PO3BUTKOM JIIHTBICTUYHOT HAYKH TOYKA 30PY
Ha IIF0 CUCTEMY IOCTYIOBO 3MiHIOBamacs. OHIE0 3 Mojeleld MOBH, SKa iCHYE 1
3apa3, € MOJIeNIb Ha 0a31 MOBHUX PiBHIB.

Bu3HaHHS JIEKCHKHU K CHCTEMH Tiepeidavyae po3ris] JICKCUIHUX OJUHUID B
paMKax rpyn CEMaHTUYHOI OJIM3BKOCTI (CEMaHTHYHUX IOJiB), BIIHOCUHU MOBHHUX
OJIMHUIIb B iX TO3MILISAX 1 OTIO3UILISAX YTBOPIOIOTH OCHOBY JICKCUYHOI CHHTarMaTUKH
1 mapaINTMaTUKH, [0 BU3HAYAIOTH MPUPOJTY JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO ToJist. [ pyrw,
B K1 32 CEMAHTUYHUMU O3HAKaMH 00'€ THYIOTHCS CJIOBA, MOXYTh OyTH BUIJICHI HA
pi3HIi ocHOBI. Tak miacraBor IS O0'€AHAHHS MOXYTh CIYIyBaTH SIK
JIHTBICTHYHI, TaK 1 HEJIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTUKHU.

[Ipy BUBYEHHI CHCTEMH MOBH Yy MEXaxX JEKCUKO-CEMAHTUYHUX TIOJIIB
HEOOXIJTHO PO3TJIAIATH HE TUIBKHA OKpPEMi €JIEeMEHTH, aje 1 BITHOCUHH, B SIKi BOHH
BCTYIAIOTh MIXK COOO¥O.

3arajJpbHUM TIOHATTSM TIOJS TO3HAYalOTh HACTYIHI THUIH YIPYHOBaHb:
JIEKCUKO-CEMaHTUYHE T0JIe, IEKCUKO-CEMaHTHUYHA IPyIa 1 TeMaTH4HA rpyIa TOMIO.
BoHu po3pi3HSIOTBCA SIK 32 KpUTEpieM 00'€THaHHS OJUHUIID B YIPYIyBaHHA, TaK 1
3a CTPYKTYpOIO B3aEMOBITHOCHH.

MoBHa TIpaKTHKa MiATBEP/KYE, IO B PI3HUX CIOBHUKAX YaCTO HABOASTHCS
pizHi nediHiii 3HaAYeHH OAHUX 1 THX ke ciiB. Lle cBiguMThH MpO TE, M0 3MICT
KOHIIETITY, B TPHUHIUII, J0 KIHIS € BU3HAYCHHSIM. TaKUM YHUHOM, TIOJIE SIBIISIE
co0010 OJIHY 3 MOJIeNIel CIPUUHATTS 1 MOPOJKEHHs 1HGOpMAIlii, a TAKOK METO]
JOCITIJDKCHHS TaHOTO TIPOIIeCy

HaiiBupasHimie BigoOpakae MOBHY €BOJIIOLII0 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN
piBeHb. CIIOBHUKOBUM CKJIaJ € HAOUIbII YyTJIMBUM JI0 BCiX 30BHINIHIX (DaKTOPIB

BIUIMBY, HA HhOMY aKTUBHO B1IOMBA€THCS /il BHYTPIINIHIX 3aKOHIB PO3BUTKY MOBH.
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HominaTuBHI OAMHUIII MOBM BUCTYHAIOTh y POJIi OyAIBEIBLHOIO Marepiainy
JUIS OJTMHUIIL KOMYHIKaIlli, OCKUIBKH TIpolec nepeaadi iHpopmarlii 6a3yeTbcs Ha
Oe3nocepeTHbOMY BBEJICHHI y BHCIIOBIIOBAHHS HOBHMX CIIB, 10 IO3HAYalOTh
HEB1OM1 ITOHATTA.

JIekCHKO-CEMaHTUYHOTO TIOJISI «JIIOJIMHA» CYy4acHOI aHMIINCBhKOT MOBH IiJl
BIUTUBOM JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI JepuBalii HaOyau sK MOP(OJOTiYHUX, TaK 1
HEeMOP(]OJIOTIYHUX 3MiH, IO TPHU3BEIO JI0 PO3IIUPCHHS JEKCUKO-CEMaHTUYHOTO
MOJISI 32 PaXYHOK YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB 32 JIOMTIOMOTOIO MOJIiceMii Ta OMOHIMIi

Crpykrypa, cKJIaj 1 iepapXisi CEMaHTUYHOTO TOJIS «JIFOJUHAY, CEeMHUN Habip
Horo OJHMHMI, X KOHOTATHMBHUHN ITOTCHI[iAJ 3HAYHOK MIPOI0 BU3HAYAIOTHCS
OCOOJIMBOCTSIMH TOTO ()parMeHTa KapTHUHU CBITY, SKY TOKPHBAE JaHE CEMaHTHUYHE
ToJe.

ETHOKYNBTYpHO 1 COLiaIbHO JE€TEpPMIHOBAHA, LIHHICTb MPOSBISETHCA Y
crenudigHOMYy BiOOp1 JIHTBICTUYHUX 3acOo0iB sl onucy (hakTiB 1 SBUII
HABKOJIMIIHBOI MIMCHOCTI MiJl MEBHUM KYTOM 30py. TakuM YHUHOM, PELUITIEHT
oTpuMye iHpOpMaIlito, sIKa € BXKE IEBHUM YHHOM MPparMaTuyHO 0OpoOIICHO].

Ticuuii 38’30k 3 0a30BUMH TJIIMOMHHUMH TICUXIYHUMH TEPEKUBAHHAMHU 1
JOCTYITHICTh PO3YMIHHS TOJMIOHHMX TEpPeKUBAHb OUIBIIOCTI YICHIB OJHOMOBHOTO
COIIlyMy 3YMOBJIIO€ TOTYXXHUM MparMaTHYHUN MOTEHIAN-31aTHICTh BUKIUKATH
neBHi (rmependavyBaHi) acoliamii 1 eMOITii.

KonnenryanpHa o3HaKa Kepeno TMOXO/DKEHHS 1 ¢dopMa ICHYBaHHS €
HAaWOUIBII yHIBEpCATBHOIO 0a30i0 NJIsi TPyNyBaHHS JIEKCUKOHY Ha IO3HAYCHHS
«JlromuHa, ajge 10 HUX MOXKHA JIOJATH IIe JIBa PIBHA, SKi CITIBBIAHOCATHCS 31
CIIO’KMBYOIO IIHHICTIO Ta OCOOIMBOCTSMH CIIOKUBAHHS.

SAnepny 30Hy cemaHTuyHOrO moNs «JlroguHa» (HOpMyOTh HAWOLTBII
MPOTOTUIIOBI TIPEACTABHUKH KATEropiid, sIKi MOAUISIOTh MaKCHUMyM 3arajJbHHUX
BJIACTUBOCTEH 13 PEHITOI0 UICHIB IUX KaTeropiii i MIHIMyM BJIacCTHBOCTEH i3
YJIeHaMU 1HIIUX KaTeropiu.

AnepHo-nepudepiitne CTPYKTYpPYBaHHS CEMAaHTUYHOTO OIS

MIAMOPSAKOBAHO CEMAaHTHUYHIM O3HAIll: BIJ 3arajJbHOro JO0 OKPEMOro, Bif
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CEMAHTUYHO  OOJIraTOpHOro A0  (PaKyJbTaTUBHOTO. YCl  KOHCTUTYaHTH
CEMaHTUYHOIO TOJS <JI0JJMHA» MOB’s3aHl TNEPOH-TINOHIMIYHUMH, TOOTO POJIO-
BHJIOBMMH, BITHOIICHHSIMH B JIEKCUYHINA CUCTEM]1 MOBH.

SnepHy 30HY ceMaHTH4YHOro mojis «JlfoawHA» CKIIagae BIACHOMOBHA
JEeKCHKa, TOOTO CJOBa AHTJIOCAKCOHCHKOTO TOXOMKeHHs. I[Ipore, meski
3aM03UYEHHS HACTUIBKM aCHMUIIOBAINCS B MOBI-PELUITIEHTI, IO CHPUUMAIOTHCS
JIHTBOKYJIbTYPHUMH CHUTBHOTAMH SK BJIACHO MOBHA JICKCHKA, XapaKTePU3YIOThCS
BUCOKOIO YAaCTOTHICTIO BXKMBAHHS Ta, BIIMOBIJHO, PO3TAIIOBaHI B sJEPHIN 30HI
31CTaBIIIO BAJIbHUX CEMAaHTUYHUX TTOJIIB.

Anapo mons, MO TpeACTaBICHE POJIOBOI0 CEMOIO-KOMIIOHEHTOM ''man'.
OCKIUTBKH SJIPO € JEKCUYHUM BUPKEHHSIM 3MICTy, 200 CEMaHTHYHHUX O3HAK, BOHO
MOXK€ 3aMIHMTH KOXXEH 13 WIEHIB NapajurMu, 1 OyTH NpPEJCTaBHUKOM YCiel
napagurMyd. Y  HamoMy  JOCHUDKEHHI  SApO0 €  cy0’ €KTMBHO-OIIHOYHI
XapaKTepUCTUKH JIOJUHU Ta COIIAIbHI XapaKTePUCTUKH JIFOJAUHH 3 BIAMOBITHUMHU
KUTbKICHUMM TToKa3HuKamu 38,07% ta 29,66%;

LlenTp monsi ckianaeTrbcs 3 OAUMHUILL, SKI MAlOTh 1HTETpaibHE, CIUIbHE 3
sapoM 1 Mk coboro, 3HadeHHs. [I{omo JICII «JIrommHa» 1ieHTpoM € 00’ €KTHBHI
¢b13UuHI XapaKTEPUCTUKH JIFOJAUHH 3 KUTbKICHUM TIoKa3HUKoM 18,38 %o;

[Tepudepiss moyst mpeAcTaBieHa OJWHUIISIMU, IO € HAWBITAICHIIIMMHA 3a
CBOIM 3HAUCHHSAM BiJ sapa. BoHHM AeTanizyloTh Ta KOHKPETHU3YIOTh OCHOBHE
3HA4YCHHS MO, 3a3BU4ail mepudepiliHi eleMeHTH IepeOyBaloTh y 3B’S3KY 3
IHIIMMU CEMAaHTUYHUMH TIOJISIMH, YTBOPIOIOYH TIPHU IIHOMY JEKCHUKO-CEMaHTHUHY
niIepHICTE MOBHO1 cuctemu. Ilepudepis JICII «Jlroguaay» B HOPTYMOpPIHCBKOMY
JiaNiekTi mpeAcTaBieHa cdepaMud Ta BUIAMU MISUTBHOCTI , JKUTTEBHHA TIPOCTIp,
KUTTSA/CMEPTh 3 BIIMOBIAHUMH KiTbKiCHUMHE noka3HuKamu 4,01%, 0,64%, 0,18%;

Jleski  ¢dparMeHTH  JEKCHMKO-CEMaHTHYHOro  moms  «JlrogmHa» B
HOPMYOPIMCHKOMY JIAJIEKTI € BEPTUKAIBHOKO SIEPHOIO 1 MEHTPO-TIepudepiiiHOI0
CTPYKTYpPOIO, SIKa 32 CBO€ID CEMAHTHUKOI YTBOPIOE OKPEMY TINMEPO-TIMOHIMIUHY
CTPYKTYPY OTHOTHITHOTO/PI3HOTHITHOTO CKJIany. Hampukmam, me — JIEKCHKO-

TEMaTH4YHA rpyna aTpuOyTH 3 KUIbKICHUM NTOKa3HUKOM 9,06%
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SUMMARY

The object of the given study is the lexical-semantic field HUMAN in the
Northumbrian English in the end of the 19 century.

The purpose is to analyze the structure the lexical-semantic field HUMAN in
the Northumbrian English in the end of the 19 century.

The theoretical and methodological foundations: the research is based on the
works of national and foreign scientists devoted to actual problems of the concept
theory (V.. Karasyk [Karasyk 2005], D. S. Likhachev [Likhachev 1997],
O. S. Kubryakova [Kubryakova 2004], Y. A. Sternin [Sternin 2003], Z. D. Popova
[Popova 2003]), in particular the works related to the study of conceptual model
creation problems (O. O. Potebnya [Potebnya 1993 ], M. V. Pimenova [Pimenova
2004], N.V. Kryuchkova [Kryuchkova 2005], M. L. Kovshova [Kovsevaya 2006]).
The obtained results: the nuclear zone of the lexical-semantic field HUMAN in the
Northumbrian English in the end of the 19 century is formed by the most
prototypical representatives of the categories, which share the maximum of
common properties with the remaining members of these categories namely the
human subjective evaluable characteristics and the minimum of properties with
members of other categories such as the human activities spheres, the life space
and the life/death.

The nuclear-peripheral structure of the lexical-semantic field HUMAN is
subordinated to the semantic peculiarity: from general to individual, from
semantically obligatory to optional. All the constituents of this lexical-semantic
field are associated with hyperon-hyponymic, that is, genus-species, relations in

the lexical system of the in the Northumbrian English in the end of the 19 century.

Key words: lexical-semantic field «Human», the Northumbrian English, lexico-

semantic group, percentage



Hexnapanis
aKaJeMi4HOI 100pO4eCHOCTi

3100yBava cryneHst Bumoi ocsiru 3HY

51, Mosrun Anacracis BitaniiBHa, CTyi€HTKa 2 KypCy, 3a04HO1 (opMHU 3100YTTH

OCBITH dbakynpreTy 1HO3eMHOI (dimomorii  crnermansHOCTI 035  dutogoris

repMaHCbKl MOBHM Ta JiiTeparypu (mepekyiaa BKIYHO) Mepiia — aHINCbKA

OCBITHBOI MPOTrpamMy_MOBa 1 JiiTepaTypa (aHIIIHChKA), afpeca eJIeKTPOHHOT MOIITH

anastasiamozqgin5@qgmail.com

— TIATBEP/KYIO, III0 HAIMMCaHa MHOIO KBamiikarliiina podora Ha TeMy «JIeKCHKO-

CeMaHTH4YHe mnoye «JIroauHa» y HOPTYMOPIMCHKOMY MlaJeKTl B AHTJIHCHKOMY

MOBI» BIJITIOBi/Ia€ BUMOTaM aKaJIeMi4HOI JIOOPOUYECHOCTI Ta HE MICTUTbh MOPYIICHB,
mo Bu3HaueHi y cT. 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKHUX
O3HaMOMJIEHHIT/03HAHOMJIEHA;

— 3agBIISAIO, 110 HAaJaHa MHOIO Ui TEpPEBIPKUA EJEKTPOHHA Bepcis podoTH €
1IGHTUYHOIO 11 IPyKOBaHii Bepcii,

— 3TrOJHa Ha TepeBipKy MO€i poOOTH Ha BIAMOBIAHICTH KPUTEPISIM aKageMIdyHOI
nobpodecHOCTI y Oyab-skuii cmocib, y TOMy 4YHCHl 3a JIONOMOrorw I[HTepHer-

CHUCTEMH, a TAKOXXK Ha apXiByBaHHS MO€1 poOOTH B 6a31 JaHUX ITi€T CUCTEMH.

Jlata ITinnuc [TIb (cTyneHT)
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